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Skoro vsaka podporna or- la bo priobceno obširno pol-
ganizacija zaključi svoje po- letno in celoletno finančno 
si ovne leto koncem meseca poročilo naše K. S. K. Jedno-
decembra. Tedaj sestavi iz te izpod peresa sobrata glav-
računov in svot celoletno bi- nega tajnika zaeno z zapis 
lanco, ki ji kaže ali prebitek, nikem polletnega zborovanja 
ali pa izgubo. Polletna, tako glavnih odbornikov, ki so se 
tudi celcletna finančna poro- mudili zadnji teden v glav-
čila bratskih organizacij so nem uradu, 
velikega pomena za bodoče Iz dcpcslanega nam roko-
poslovanje dotične or naniza pisa, oziroma računov, posne-
cije. .. mamo gleda napredka v član-

V prihodnji številki Glasi- stvu za minulo leto sledeče: 

Koncem leta 1929 je naša 
podporna organizacija (K. S. 
K. J.) štela v obeh oddelkih 
34,055 članov in članic in si-
cer v odraslem oddelku 22, 
377, v mladinskem pa 11,678. 
Tako velikega števila v član-
stvu še ne pomnimo od obsto-
ja te Jednote. Torej smo po 
preteku let vendar enkrat do-
speli do 34. tisoča! 

Dne 31. decembra 192S je 
znašalo skupno število naše-

PROGRAM ZA KAZANJE 
JEDNOTINIH SLIK 

PONESREČENI UČENCI I ARETACIJE V TRSTU I PRVI SLOV. PASIJON 
Jcliet, 111.—Dne 18. januar-

ja t. 1. nam je smrt ugrabila na-
šega dobro znanega rojaka in 
pjjonirja te naselbine. Antona 
Grahek. v starosti 56 let. Po-
kojnik je bil rojen-v Nestopli 
vasi, fara Semič na Dolenj-
skem, in je bil najmlajši brat 
John Graheka, gl. blagajnika 
K. S. K. Jednote. K označeni 
Jednoti je spadal več let. 

Zapušča |alujočo soprogo in 
dva otroka, hčerko ter 
11 let starega sinčka. 

Pokojnik je bil izvrstfcn god-
benik, ter je sodeloval kot član 
Slovenske godbe, ki je bila že 
leta 1890 v Jolietu, 111., usta-
novljena; igral je na veliki bas. 

Gotovo se boste spominjali 
vsi tisti, ki ste istočasno tukaj 
živeli, da so bili tedaj vse bolj 
veseli časi kot pa danes. To je 
bila prva slovenska godba v 
Ameriki in je veliko, pripomo-
gla za graditev in napredek da-
našnje jolietske slovenske na-
selbine in tudi naše K. S. K. 
Jednote, kar ne bomo zlepa po-
zabili. 

Pokojnik je bil zelo priljub-
ljen med vsemi Slovenci, ravno 
tako tudi med tujerodci in 
Amerikanci. To je pričal nje-
gov lep sprevod. Okrog 125 av-
tomobilov je bilo z vdeleženci 
pogreba. Sprevod se je vršil iz 
hiše pokojnikovega brata John 
Graheka na 1012 N. Broadway 
v cerkev sv. Jožefa, potem pa 
na slovensko pokopališče, Po-
kojnika je spremljal do groba 
naš.vrli domači g. župnik Rev. 
John Plevnik, ki je opravil po 
grebne obrede. 

Bodi pokojniku o h r a n j e n 
blag spomin, naj v miru po-
čiva ! 

Joseph Stukel, 
godbeni član. 

Dosedaj je dogovorjeno sle-
deče za kazanje teh slik; 

Dne 2. februarja se bo slika 
kazala v Kansas City, Kas., 

Feb. 8 : V Clevelandu. pri 
fari sv. Kristine (Euclid, O.). 

\ ( 

Dne 9. februarja se bo slika 
kazala pri fari sv. Lovrenca v 
Newburgu, in siceng>epoldne za 
otroke in zvečer za odrasle, v 
Narodnem Domu na 80. cesti. 

Feb. 16: V Lorain, O 

2. marca, na pustno nedeljo 
zvečer, se vrši kazanje slike v 
Grdinovi dvorani v Clevelandu, 
O. Za tem pa sledi pravi pustni 
ples. 

V nedeljo 16« -marca se bo 
kazalo sliko v Barbertonu, O., 
in sicer zvečer, v dvorani dru-
štva Domovina. 

Za nadaljna naročila za sliko 
pišite naravnost na podpisane-
ga: Anton Grdina, glavni pred-
sednik K. S. K. Jednote, 1053 
E. 62nd St., Cleveland, O. 

SLOVENSKI RADIO PRO-
GRAM V CHICAGU 

Ne samo pri nas tukaj v 
Clevelandu, ampak tudi na-
predna chikaška naselbina se 
bo v par dnevih postavila s 
svojim slovenskim programom. 

V št. 18 "Amei^kaifekega 
Slovenca" čitamo na prvi strani 
tozadevno veselo naznanilo in 
sicer se vrši prva slovenska ura 
na WHFC radio postaji v Chi-
cagu prihodnji petek, dne 31. 
januarja, od 7. do 8. ure zvečer 
po chikaškem času; po iztoč-
nem (elevelandskem) času od 
6. do 7. ure. 

Za slovenski radio program 
se je zavzel list "Amerikanski 
Slovenec" ter je v to svrho an-
gažiral gori navedeno radio po-
stajo. čast mu za to in prizna-
nje ! 

Program obeta biti izboren, 
kajti imel ga bo v oskrbi pravi 
mojster in strokovnjak, Mr. Ivo 
Račič, organist, glasbenik, pe-
vovodja in profesor glazbe. 

Zvedeli smo tbdi, da bo po* 
vodom otvoritve slovenskega 
radio programa v Chicagu na-
stopil in govoril glavni tajnik 
naše K. S. K. Jednote, sobr. Jos. 
Zalar. 

Torej vsi lastniki radio apa-
ratov, napeljite prihodnji pe-
tek ob gori navedenem času 
svoj radio s postajo WHFC, 
Chicago, 111. 

VELIKA POVODENJ 
Chicago, 23. januarja — Res-

na poplava je nastopila v do-
lini reke Wabash v Indiani in v 
južnem Illinoisu. V povodnji 
je izgubilo življenje pet oseb. 
Po voden j je pognala 1000 far-
merskih družin iz domov. Obla-
sti države Illinois in Indiane so 
danes apelirale na vlado v 
Washingtonu za pomoč. 

—Nedavno je bil v Jugosla-
vijo deportiran komunist Šte-
fan Zinič, urednik hrvatskega 
lista "Radnik." Oblasti so ga 
deportirale, prvič ker je prišel 
s ponarejenim potnim listom v 
Ameriko, drugič, ker je širil 
komunizem. 
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DRUŠTVO SV. iTEFANA ST. 
1, CHICAGO, ILL. 

Javna mja an m člane in 
člaake KSKJ 

Prikodnj« seja nakf* dru-
štva se bo vršila T soboto, da« 
1. februarja 1930, T navadnih 
prostorih. Pričetek seje bo toč-
no ob 7. uri zvečer. 

Pe izčrpa n e i dnevnem redu 
bo odprta javna aeja a« vse čla-
ne in članice KSKJ v Chicagu. 
Člani našega društva so prose-
ni, da se te seje udeležijo v pol* 
nem številu. Seja bo zelo zani-
miva aa vse m bo v splošno ko* 
ris t članov ia članic KSKJ v 
Chicagu. Mlajši člani so poseb-
no vabljeni, da se te seje ude-
ležijo. ker se gre za njih inte-
rese. Udeležite se! 

Z bratskim pozdravom, 
L. Železnakar, tajnik. 

Iz urada predsednika društva 
sv. Janeza Krstnika št. 11, 

Aurora, IH. 
Dragi mi bratje: Uljudno vas 

prosim, da se polnoštevilno 
udeležite prihodnje seje, kajti 
na tej seji bo umeščenje novih 
uradnikov za tekoče leto, po-
leg tega imamo pa še nekaj 
drugih važnih točk za rešiti. 
Glede zborovalne dvorane ni še 
nič dogovorjenega. 

Torej vas še enkrat uljudno 
vabim, da pridete na prihodnjo 
sejo dne 2. februarja v dvorano 
društva sv. Jerneja. 

Dalje vam naznanjam, da 
imam velik program za leto 
1930, da se bo zopet naše dru 
štvo povzdignilo' in naša bla 
gajna povečala. Torej pridite 
vsi, katerim je le mogoče, da se 
malo bolj medsebojno sposna-
mo, zakaj v skupnosti in slog* 
je moč. Ako boste z men<y dr-
žali, bomo z društvom napre 
dovali, in to je tudi naša dol 
žnost. 

Me pozabite #>rej prihodnje 
seje dne 2. februarja! 

S sobratskim pozdravom, 
Martin Zelenshek, 

predsednik 

Iz urada društva av. Jožefa št 
57, Brooklyn, N. Y. 

Tem potom naznanjam vsem 
članom in članicam našega dru 
štva, da se vrši prihodnja redna 
mesečna seja v soboto dne 1. 
februarja ob pol deveti uri zve 
čer v dvorani Slovenskega Do 
ma. Naprošeni ste, da se te seje 
gotovo vdeležite, ker bomo 
imeli več važnih točk na dnev-
nem redu. Vdeležite se seje \ 
lepem številu, kajti s teta de-
late za napredek društva in na-
še dične matere Jednote. V ta 
namen upam in želim, da M se 
v letii 1930 vedno** marljivo 
udeleževali društvenih sej in 
prireditev in s tem bo pri na-
šem društvu več uspeha. Deluj-
mo skupaj,-da pridobimo kaj 
novih članov v naše društvo. Vi 
imate prijatelje, znance ali so-
sede, ki še ne spadajo k naši 
Jednoti; priporočajte jim naše 
društvo. Novopristopli člani sc 
do preklica še vedno prosti vsa-
ke pristopnine pri društvu, ka-
kor tudi pri Jednoti. če imate 
otroke, pa še ne spadajo v naše 
društvo, zakaj jih vendar 
vpišete v mladinski oddelek 
S. K. Jednote? Ker je ases-
ment pri naši Jednoti za mla-
dinski oddelek veliko nižji kot 
pri insurance kompanijah, za 
toraj vpišite vaše otroke k naši 
Jednoti. Vpišite jih takoj, kev 
so otroci prvi mesec vsega pro-
sti. Pri nas plačate samo 15c 
asesmenta na mesec, pa so 
otroci zavarovani do najvišje 
svote |450.00 v slučaju smrti 

Pri tej priliki prosim neka-
tere člane, da Bij se bolj točno 
držijo plačevanja rednega me-
sečnega asesmenta, ker ases-
ment moril biti plačan Jednoti 
najfpftžneje do 25. dne v mese-

tajnik br. Fr. Opska ia nadser 
nik br, L. fcefeznikar. Lepa hva 
la M i šofer, uradniku Glasila 
za poslano brzojavno~čestitko. 
Najiskrenejša zahvala našemu 
vrlemu stoloravnatelju aa dru 
štvo ^arije Pomagaj, vfeleza 
služnemu bivšemu predsedni 
ku, bivšemu tajniku in sedanje-
mu blagajniku br. John Zalar 
Ju sa njegovo težavno delov ka 
tero je opravljal. Zapomni si 
pa dobro, dragi mi sobrat, d% 
za trud in delo pride prej ali 
pozneje nehvjaležnost sveta. Po-
sebno sahvalo izrekam tudi na 
šeaiu cerkvenemu pevskemu 
zboru za krasje petje v cerkti 
kakor tudi v dvorani pod epr^; 

Vodstvom Organista Mr. 
^Qsabit| ne 'smem? 

deklet in Trie 
draamtičtnega kluba, ki so nam 

dosti 

cu. Z asesmentom na JednOto 
se mors ob enem tudi fceelati 
mesečno pecn&k. Ker pit **» 
kateri člani ne porMfjo pri-
spevke pred 25. V mesecu; z*, 
radi tega ima društveni tajnik 
težave, ker na podlagi pravil bi 
tajnik moral vsakega takega 
člana, Id de omenjenega časa 
prispevka ne poravna, suspen-
dirati. - Suspendacija pri naši 
Jednoti pomeni, da suppendan 
član ni za dobo 30 dni, deležen 
ne smrtne ne operacijske in 
bolniške podpore; zaradi tega 
so le redki slučaji, da bi m ka-
teri član t našega društva sus-
pendiran. če članu ni 
priti na sejo vsak mesec ijrsv*^ 
asesment poravnati, lahko pla-
ča svoj asesment pri tajiiiku ali 
blagajniku pred 26. V mesecu, j naprsni, dosti zabave ter sme-
če ps članu ni mogoče priti na h a . h v a l r a a n i c a m , ki so 
sejo, in tndi ne k tajniku sli imele kuhinjo v oskrbi, nsm 
blagajniku, naj pošlje na tajni- reč: Mrs. Treven, Mrs. M. 
ka asesment potom Money Or- Grom, Mrs. Babnik, M As. Me 
der aH pa Registered Letter, rinčič, Mrs. M. Zalar, in vsem, 
Kateri član vsled bolezni ali katere ste pomagale. Hvala tu 
drugih vzrokov na more svoje- di ntftim mladim kelnaricam. 
ga dolga poravnati, naj nazna- Hvala onim, ki so prodajali 
ni potom dopisnice tajniku, da v s t o p n i c e . Zahvaljujem se 
se ga naj počaka. To nam je vsem, ki so pomagali že na en 
neobhodno potrebno vedeti, za ali drugi način, in končno se 
člana pa je lepo, da nam to pra- zahvaljujem tudi onim možem, 
vočaano naznani. Toraj napro- ki so največ trpeli, ker so v tako 
šeni ste, da se tekoče leto H80 mrzlem dnevu tako vestno in 
redno mesečnih sej udeležujete tako lepo potrkavali v zvoniku) 
in svoj asesment redno plaču- in tako poveličevali našo slav-
jete. S tem bo naše društvo do- nost. Lepa hvala tudi vsem go-
seglo večji napredek in ob spodom govornikom za čestitke 
enem boste bolj sigurno zava- in lepe govore. Končno še en-
rovani za vašo družino. krat najiskrenejša z a h v a l a 

Naznanjam veem tistim čla- vsem skupaj t f 
nom, kateri niso bili navzoči na S sobratskim pozdravom, 
generalni seji 4. januarja, da | Ivan Cankar, 
je naše društvo lepo napredo-
valo v letu 1929 v Članstvu, ka-
kor tudi v finančnem oziru. De-1 
lujmo skupaj, da bomo poka-
zali še lepši napredek koncem 
leta 1930. Ob enem vam tudi 

predsednik dr. M. P. št. 79 

VABILO NA VESELICO 
društva av. Antona Padovan-

skega it. S7rJdHeti 4Hl. 
• I M J . . , IVsem članom našega dru 

naznanjam, da je društvo nal iva in vsem jolietskim brat-
zadnji seji sklenilo, da bo pri- skim društvom se naznanja in 
redilo dve veselici to leto v Slo j i h uljudno vabimo na prvo na-
venskem Domu. Prva veselica k , veselico, ki se vrši v soboto, 
se bo vršila na Belo soboto, dne dne i februarja, v Slovenia 
26. aprila, druga se bo vršila pe dvorani. Ker je to našega dru-
na Martinovo soboto, dne 8 §tva p r v a veselica, vas še en-
novembra. krat prav uljudno vabimo, tako 

Toraj na svidenje v soboto tudi vse rojake in rojakinje iz 
dne 1. februarja v društveni | n a$ e naselbine. Vabimo tudi 
zborovalni dvorani. 

S sobratskim pozdravom, 
Matija Curl ml., tajnik. 

ZAHVALA 
urada predsednika društva 
Marije Pomagaj it. 7», 

Waukegan, IR. 

naše sosede iz Rockdale in 
Lock porta, da nas ta večer po-
setite. Društvom obljubujemo, 
da vam bomo skušal! vašo na 
klonjenost ob priložnosti povr 

I niti. • 
Svirala bo izborna- godba. 

Žeje in lakote vam tudi ne bo 
V prijetno dolžnost ai štejem. I treba trpeti, ker bo vsega dosti, 

da se tem potom lepo zahvalju- K sklepu vse lepo pozdrav-
jem vsem udeležencem naše Uam ter vam kličem: Na veselo 
minule slavnosti ali obhajanjS svidenje dne 1. februarja v Sle 
25-letnice društvenega obstart-1 venia dvorani! 
ka. 

V prvi vrsti hvala našemu g 
župniku Rev. M. Butala za vse. 
kar ste za nas storili, posebno 
pa za krasen govor v cerkvi. 

Leo Adamich, tajnik. 

Društvo av. Arte št. 139, 
La Salle, IH. 

članicam našega društva se 
kakor tudi v dvorani, častit* j tehi potom naznanja sklep zad-
g. župnik! Bodite uverjeni, da nje decembrske glavne seje, 
bomo Vaše, v srce segajoče be da mori vsaka Članica prispe-
sede, vpoštevali ob vsaki priliki vati v društveno blagajno me-
in se tudi ravnali po njih. Na- seca februarja.50c kot posebne 
dalje se moram zahvaliti ce naklade, 
njenim domačim društvom, čl<&-1 Ob enem ste vse, drage mi 
nom in članicam, kakor tudi sosestre, prošene, da se vdele-

predsednikom in predsed žujete mesečnih sej in da redno 
nicam za udeležbo. Bodite pre- plačujete asesment najkasneje 

matt svojim 
otrokom« Pogreb se js vršil dne 
19. decembrfc dopoldne ob ve-

udeležbi, s sv. mašo zaduŠ-
v cerkvi sv. Roka. Pogreb-

cerkvene obrede je oprsvil 
ev. ialoven, naš domači žup-

nik. Pokopana je bila na po-
kopališču sv. Vinc^ica. Pripo-
ročamo jo vsem članicam naše-
ga društva* v molitev in blag 
spomin; naj v miru počiva; ža-
lujočim preostalim pa izrekam 
iskreno sožalje. 

Antonija Retzel, 
blagajničarka in zapisnikarica. 

Is urada društva Marije av 
Rožnega Venca št 131, 

. Aurora, Minn. 
Tem potom naznanjam član-

stvu našega društva, da so bili 
na glavni letni seji dne 15. de 
cembra 1929 za tekoče leto iz 
Voljeni sledeči uradniki: 

Predsednfk Matt Kosteličh. 
Iy podpredsednik John C. Vi-
tanf, II. podpredsednik George 
Simonich, tajnik John Roblek, 
zapisnikar Anton Ceglar, bla-
gajnik Matt Turk, nadzorniki 
John Modic, Joe Krasovic, Eli 
Smolich, redar in vratar Jakob 
Verant zastavonoše: John Per 
nush,' Frank Skubic, Edward 
Rebrovich, zastopniki S. D. D 
dvorane: John Bradach, Anton 
Skubic, Jacob Verant, George 
Simonich, John Rebrovich, dru-
štvena zdravnika: Dr. I. T 
Dahlin, Dr. C. W. £ray. 

Seja se vrši vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob 9. uri dopol 
dne v S. D. D. dvorani. 

S sobratskim pozdravom, 
John Roblek, tajnik. 

Društvo sv. Cirila in Metoda št. 
144, Sheboygan, Wis. 

% V blagohotno n a z n a n i l o 
članstvu našega društva, da se 
prične prihodnja redna mese 
čna seja v nedelje, dne 2. fe-
bruarja, ob ENI uri popoldne v 
šolski dvorani. Ta prememba 
je zato, ker ob dveh se prične 
cerkvena seja V cerkveni dvo-
rani. Tako bo imel vsak priliko 
biti na obeh sejah, kateri bo ho-
tel. Torej naša društvena seja 
se prične točno ob eni uri, ka-
kor gori označeno. Pridite v ve 
likem številu! 

S pozdravom, 
John Udovich, tajnik. 

pridani, da kadar boste prire 
dili kako veselico, ali karkoli 
da naše društvo ne bo nikdar 
pozabilo na vas. še en kršit na j-

do 24. vsaki mesec. 
Na glavni seji so bile izvolje-

ne sledeče odbornice za tekoče 
leto: Marija Blldhauer, pred-

lepša zahvala vsem udeležen-jsednica; Kristiha Grdovich, 
cem banketa in na zabavi. Po- tajnica; Antonija Retzel, bla-
sebna zahvala uglednemu dru- gajničarka in zapisnikarica 
štvu sv. Štefana št. 1 KSKJ. Nadalje naznanjam, da smo 
Chicago, III., ki je edino ostalo izgubile eno dobro članico iz 
zvesto našemu pismenemu po* naše srede, sicer Mrs. Agnes 
vabilu, da se je na isto odzvalo, Cojnik. v starosti 58 let. Za 
Tudi vam smo pripravljeni p* vedno je zatisnila svoje trudne 
vrniti naklonjencpt pri prvi pri- oči dne 16. decembra 1929. Do-
liki. Vas pa, dfagi mi bratje ma je bila iz vasi 2alovče, fara 
ter sestre našega društva, pro- šmarjeta na Dolenjskem; tu v 
sim, da nikar ne glasujete za J Ameriki je bivala let. Za-
pisati kakemu društvu, da se (pušča soproga, dva sina in tri 
udeležite kake zabave, ako nei hčere/ Pokojntea je fcfia blaga Itievilo! Torej drage mi sose 

Iz urada tajnice društva sv 
Ane št. 156. Chisholm, Minn. 

Cenjene itfi'soteestre: Gotovo 
vam je še znan sklep zadnje 
decemberske glavne seje, da 
naj bi naše društvo na slovesen 
način obhajalo 15-letnico svo 
jega obstanka enkrat na spo-
mlad ali po Veliki noči leta 
1930. 

Znano vam je pa tudi, da je 
naše društvo kupilo krasen kip 
sv. Ane za našo farno cerkev 
sv. Jožefa. Ker pa hočejo ta 
kip blagosloviti drugo nedeljo 
prihodnjega meseca (9. febru-
arja), in ker bo ravno ta dan 
15 let kar je bilo naše društvo 
ustanovljeno, zato se na le-
tošnji januarski seji premenilo 
sklep decemberske seje,' in si-
cer tako, da bomo proslavile 
našo 15-letnico ravno na isti 
dan ko je bilo društvo ustanov 
ljeho, to bo dne 9. februarja. 

Drage rili sestre! Prosim va3 
delujmo skupno za to našo pri 
reditev, ker ta dan bo velikega 
pomena za nas. Vsaka članica 
naj bo pripravljena pomagati 
že na en ali drugi način, pa 
nam bo uspeh zagotovljen. 

Najprvo ste vabljene vse čla 
nice našega društva (izjema je 
samo bolezen), da pridete dne 
9. februarja popoldne ob 2:30 
v Community Bldg. Tam se bo-
mo zbirale; tako se bo tam zbi-
ralo tudi društvo Friderik Ba-
raga št. .93 KSKJ, ki se name-
rava udeležiti naše proslSve. 
Od tam skupno odkorakamo v 
cerkev k blagoslovitvi kipa sv 
Ane, patrone našega društva. 

Prosim vas še enkrat, da pri-
dete vse, da se saj enkrat v 
javnosti pokažemo koliko nas 
je vseh skupaj. Zdaj nas je že 
okrog £30; to je že precej lepo 

- .11 J..I. JL— 
dne 9. februarja vss n* 

plan, vse mlade in stare! Niksi 
as recite, kskor je to že nava-
da: O, saj bodo že brez mens 
opravila* Ne, nikakor ne I B * 
eite: Tudi j»z hočem bitT gra-
ven. Tako naj • sklČhe in stori 
vsaka! 

Morda nas bo malo seblo se-
daj v februsrju? Pa nič za to, 
saj mraza smo vajeni v Minne-
soti. Sicer je pa za vsakega 
zdravo, da Se malo prezrači. 

Zvečer po 6. uri imamo pa 
banket, in sicer zopet v Com 
munity B^g. v spodnjih prosto-
rih. Na ta banket se uljudno 
vabi naša dva minnesotsk* 
glavna uradnika KSKJ, nam 
reč sestra Mary Champa, IL 
podpredsednica, in brat Martin 
Shukle, predsednik nadzorne-
ga odbora. Dalje so vabljene 
vse ustanovnice društva, in si 
cer: Katarina Staudohar, Mary 
Barkovich, Mary Pucelj, Mary 
Virant, Ivana Kochevar, Jose 
phine Kochevar, Mary Adam 
Mary Samsa. Olga Znidarsič 
Mary Kordish, Paulina Klun 
Barbara Globočnik in Mary 
Gande. Izmed ustamovnic je 
umrla samo ena, namreč sestra 
Marta Balich. Ob 15-letnic 
društva želimo vse članice te; 
pokojnici miren počitek v hlad 
nem grobu. Ohranimo jo v bla-
gem spominu. 

Dalje ste uljudno vabljeni 
vsi člani društva Friderik Ba-
raga, ki ste bili navzoči, oziro 
ma ki ste pomagali pri ustano-
vitvi našega društva. Iniena teh 
vrlih članov mi žal niso natan 
čno znana; zato jih ne .morem 
tukaj navesti; saj vsak sam ve 
kdo je bil. Trdno upamo, da se 
našemu povabilu odzovete. 

Dalje so vabljene članice na-
šega društva tudi zvečer*na 
banket, da tudi tu ne bo nobene 
manjkalo, kar bo glavna stvar 
naše proslave. Seboj pa naj pri-
pelje vsaka svojega možička 
katere jih imate. Kar na uho 
mu pošepetaj: Ej, Frank, danes 
greš pa z menoj, greva na ban-
ket, ki ga bo imelo društvo, ka-
mor jaz spadam>že toliko let! 
Da prav gotovo ne bo vaš mož 
tako trdosrčen, da ne bo šel s 
teboj. 

Dalje so vabljena vsa kra-
jevna društva tukaj na Chishol-
mu ter okolici. Tudi rojaki in 
rojakinje, čeravno ne spadajo 
h kakemu društvu so dobro do-
šli. 

Morda sem katerega pozabi-
la omeniti in povabiti. Naj mi 
tega ne zameri ter naj pride 
vseeno. Dobrodošel nam bo 
istotako, kakor bi bil najlepše 
povabljen. 

Vas pa drage mi sosestre po 
novno opozarjam, da nikar ne 
pozabite dneva 9. februarja, da 
ta dan vsaka stori svojo dol-
žnost napram društvu. 

S sosestrskim pozdravom, 
Karolina Baraga, tajnica. 

Iz urada društva sv.'Helene št. 
193, Cleveland, O. 

Cenjene mi sosestre: Tem 
potom naznanjam vsem Člani-
cam našega društva, da se je 
naša marljiva tajnica, sestra 
Helena Grčar, odločila iti v sa-
mostan. Vsled tega smo bile 
prisiljene voliti njeno namest 
nico. 

Odbornice za lejo 1930 so to-
rej sledeče: Ivana Pust, pred-
sednica; Terezija Narobe, pod-
predsednica ; Ana Drensek, taj-
nica, stanujoča na 709 E. 160th 
St.; Terezija Stihiec, blagajni-
čarka ; Uršula Rovšek, zapisni-
karica ; nadzornice: Mary Pan-
chur, Alice Pucelj in Alice Gro-
šelj. 

Vsled tega p r i p o r o č a m 
vsem našim članicam, da naj 
se v bodoče v društvenih zade-
vah obrnejo na novo tajnico, 
ali na podpisano. 

Na naši glavni seji dne 19 
decembra m. 1. )e bilo tudi skle-
njeno, da se za nobeno Članico 
več ne založi asesmenta razven 
ako je katera v nujni stiski; to-
da v tem slučaju naj se zglas* 
pri meni. 

Torej apeliram na vas, 4a to 

s plačevanjem asesmenta. 
K sklepu vas še prosim, ude-

ležujte se v večjem številu red* 
nih mesečnih sej! 

S sosestrskim pozdrsvom, 
Anna Dremali, tajnica, 

709 E. 160th St 

Društvo av. Cenili je št 1S6, 
Bradley, IU. 

Na letni seji so bile izvoljene 
sledeče sosestre v ursd zs te-
koče leto: 

Predsednice Anna Ponikvsr, 
tajnica Rose Smole, blagajni-
čarka Lottie Križan, podpred-
sednica in zapianikarica Fran-
ces Lustig. 

Na seji dne 16. januarja je 
bil prečitan celoletni račun, 
namreč dohodki in izdatki; 
prebitek ali čisti preostanek v 
blagajni je prav povoljen. 

Dalje poročam, da smo pre-
menile čas rednih mesečnih sej 
in sicer se iste zsnsprej vršijo 
vsak tretji četrtek v mesecu ob 
7:30 zvečer. 

Ob enem se prav lepo zahva-
ljujem cenj. članicam za izro-
čeno mi darilo; nisem ga priča 
kovala in tudi ne zaslužila za 
moje delo kot tajnica. Hvala 
tudi naši blagajničarki sestri 
Lottie Križan, ko je imela dela 
pri nakupu tega daru, a nositi 
sem ga ji jaz pomagala, ne ve 
doča kaj in za koga nosim ? Ob 
priliki jo bom pa jaz iznenadils 
že na kak način. 

S sestrskim pozdravom, 
ROM Smole, tajnica, 

P. O. Box 314, 
Bradley, 111 

Predsednica Mary Klobučar, 
podpredsednica Mary Mesnar, 
tajnica Mary Mrvieh, blagajni-
čarka Antonija lutej, zapisni-
karica Mary Kocjan, nadzorni-
ce: Katy Grichar, Margaret 
Rupe, Frances Vertin, msršal-
ke: Katarina Novak, Katarina 
Mihelich, Agnes Grahek, Marv 
Stukel. 

S pozdravom, 
# Anna Turk, 

(sedaj poročena Vukanich) 
bivša tajnica. 

Društvo sv. Terezije št. 225. 
South Chicago, IH. 

Is urada društva Marije Poma-
gaj it. 195, Gilbert, Minn. 
V dolžnost si štejem, da se v 

imenu našega društva naj pri-
srčnejše zahvalim vsem cenje-
nim sosestram tega društva in 
vsem gostom, ki so nas posetili 
dne 19. januarja zvečer na naš 
veselici in tomboli, da je nam 
tako dobro izpadla. Posebno 
zahvalo zaslužijo vse naše po-
močnice in pomočniki, ki. so 
nam pomagale (i). To so bili 
sledeči: Mrs. Anton Kramar v 
kuhinji, Mr. in Mrs. John Po-
točnik pri vhodu v dvorano, 
Mr. in Mrs. Anton Kušlan pri 
tiketih, Mrs. Mary Krakar, 
Mrs. Frances Francel in Miss 
Frances Shega pri sladoledu jn 
mehki pijači. Zahvala Mr. 
Frank Tušarju ker je tako iz-
vrstno vodil in vse uredil za 
tombolo. Hvala dekletom, ki so 
prodajale kartice za dobitke, 
in sicer so to bile: Sylvia Tušar, 
Mildred Moren, Rose Zallar. 
Anna Zallar, Kristina Kolar, 
Mary Praznik, Agnes Strukel 
l'n Frances Francel. V mojem 
imenu se pa lepo zahvaljujem 
sosestri Ani Kušlan, blagajni 
čarki, ker se je toliko trudila, 
da smo veliko število vstopnic 
že vnaprej razprodale; istota-
ko hvala tudi Mr. Anton Kušla-
nu, ki se je sam zavzel in poma-
gal pri razprodaji. Hvala vam 
vsem, ki ste darovali dobitke 
Bile smo v resnici vesele vaših 
darov, ki so dokaz vaše naklo-
njenosti in prijateljstva do dru 
štva. Radi tega se je naša dru 
štvena blagajna veliko opomo-
gla, da je zopet na častnem me-
stu, kajti, toliko čistega prebit-
ka ni dosedaj prinesla še nobe 
na prireditev. Torej še enkrat 
vsem skupaj lepa hvala! 

Cenjene sosestre! Prosim 
vas, da se v obilnem številu 
udeležite društvene seje dne 9. 
februarja ob 2. uri popoldne, 
ker se moramo nekaj važnega 
domeniti, namreč, če bo tudi 
naše društvo pristopilo k Zvezi 
minnesotskih društev K. S. K. 
Jednote? Prva ustanovna seja 
se vrši dne 9. februarja na 
Chisholmu, kakor ste gotovo čl-
tale na prvi strani Glasila št. 3. 
Toliko v blagohotno naznanilo. 

S sosestrskim pozdravom, 
Helen Jurčich, tajniča. 

NAZNANILO 
Iz urada društva sv. Ane št. 

218, Calumet, Mich., se nazna-
nja, da so bile na decemberski 
seji itvoljen0 sledeče uradnice 

vpoštevate in da ne zaostajate]za tekoče leto: 

Tukaj navajam imena izvo-
ljenih odbornic našega društva, 
ki poslujejo v tekočem letu: 

Predsednica Mrs. Louise Ban, 
9534 Commercial Ave.; pod-
predsednica Ana Butkovich; 
tajnica Mrs. Dorothy Kekich, 
1634 E. 93d S t ; blagajničarka 
Mrs. Theresa Butcher; zapiani-
karica Mrs. Frances Dean; 
nadzornice: Mrs. Anna Peter-
lin, Miss Helen Ban, Miss Mar> 
Radelia. 

Seje se vršijo vsako tretjo 
nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvorani na 96th in Exchange 
Ave. 

S pozdravom, 
Dorothy Kekich, tajnica. 

VABILO NA SEJO 
Iz urada društva Kristusa Kra-

lja št 226, Cleveland, O. 

Prihodnja mesečna seja na-
šega društva se vrši dne 5. fe-
bruarja, to je prvo sredo, kot 
navadno ob 7:30 zvečer, v 
Knausovi dvorani. Prošeni ste, 
da se iste« zopet udeležite, in 
sicer tako polnoštevilno, kot 
zadnjih dveh sej. 

Kakor že vsem znano, in tudi 
širši javnosti, priredi naše dru-
štvo dne 13. aprila t. 1. "Pasi-
jon," ali trpljenje in smrt Go-
spodovo. To je ogromno delo 
in je treba pomoči vseh istih, ki 
imajo kake vloge, kakor tudi 
od drugih, ̂  ki jih nimajo, da 
bcHjio drugje pomagali, zlasti v 
dvorani. Zato vas prosim, da 
pridete na prihodnjo sejo. 

Upamo, da bo nameravani 
Pasi j on" izvršen v vsestran-

sko zadovoljnost. Treba pa je 
pred vsem delati in delati. Zato 
ponovno apeliram na vse, da 
pomagate, da bo ta drama vseh 
dram ("Pasijon") res kar naj-
lepše uspela. x * 

Torej na svidenje dne 5. fe-
bruarja zvečer v Knausovi dvo-* 
rani! 

Joaip Grdina, tajnik. 

POZOR 
člani društva sv. Jožefa št. 233. 

Sudbury, Ont, Canada 

Redna društvena seja vrš« 
vsako drugo nedeljo v mesecu 
na domu podpisanega tajnika, 
338 Bessie St. Ako se seje ne 
udeležite, morate plačati pred 
pisano kazen v društveno bla-
gajno. Dosti je takih, ki se ne 
udeležujejo sej brez kakega 
posebnega vzroka. Prosim vas. 
da pridete za gotovo na prihod 
njo sejo dne 9. februarja ob 2. 
uri popoldne (drugo nedeljo 
prihodnjega meseca). Na tej 
seji bo več važnih točk na 
dnevnem redu. Med drugim bo 
tudi volitev novega predsedni-
ka. Bratje, pridite na to sejo 
kolikor mogoče v velikem šte-
vilu. Zanimajte se za seje in 
naše društvo, ki jako lepo na-
preduje; dasiravno je še tako 
mlado, pa šteje sedaj že 69 čla-
nov. 

S sobratskim pozdravom, 
Lud. Kolenc, tajnik. 

o 
Popravek 

V št. 2 z dne 14 t. m. priob-
čenem dopisu br. gl. predsed-
nika o njegovem potovanju v 
Calumet, Mich., je bilo pomo-
toma poročano, da je br. A. 
Grdino na ogled v topilnico z 
avtom vozil Mr." Sheringer; 
pravilno se ima glasiti Mr. 
John Spreitzer. Toliko v bla-
gohotno pojasnilo in popravek. 

Uredništvo. 



USTNICA UPRAVNISTVA 
.V, današnji številki Hsta je 

priobčen novi imenik krajevnih 
društev. Prosimo sobrate tajni-
ke in sestre tajnice, d a vsak 
pregleda svoje društvo če je 
yse pravilno priobčeno, da se 
stvar popravi za prihodnji me-
fcec. 

Od sledečih društev do danes 
še nismo sprejeli norega ime-
nika: št. 17, 83, 90, 95, 114, 
124, 126, 133, 145, 177, 180, 
183 in 220; vsled tega so priob-
čeni odborniki še od lanskega 
leta. 

GLASILO K. S. K, J., JANUARY 28?3, 1980 
•M 

Ako morda želi kateri izmed 
naših članov s potnim listom, 
bivajoč izven svojega društve-
nega sedeža imeti letošnji Jed-
notin stenski koledar, naj piše 
na upravništvo Glasila, 6117 
St. Clair Ave., Cleveland, O., 
ter naj priloži znamko za 2c za 
poštnino. Upravništvo Glasila 
ima še nekaj teh koledarjev na 
razpolago. 

S L O V E N S K A NARODNA 
ČITALNICA V CLEVELANDU 

Slovenska Narodna čitalnica 
ki ima svoje prostore v S. N. 
Domu na St. Clair Ave., je tb-
drževala svoj redni občni zbor 
v nedeljo 29. decembra. Za 
leto 1930 je izvoljen sledeči od 
bor: Janko N. Rogelj, predsed 

' nik; Milan Medvešek, kores-
pondenčni tajnik; Anton 
Terbovec, finamčni tajnik; An 
ton Wapotich, William Cando 
ni in Martin Zerjal, nadzorniki 
Joseph Sircelj, knjižničar; Miss 
Mary Križmančič in Antor 
Hren, pomožna knjižničarja 
Publicijski odsek tvorijo: Ivan 
Zorman, Janko N. Rogelj, Mi 
lan Medvešek, A. J. Terbovec 
in knjižničar. 

čitalnica že izposojuje svo-
jim članom nove knjige, ki so 
nedavna došle iz. Ljubljane. 

"Rojaki in rojakinje, prijate 
ljislovenskih knjig: pristopajte 
ali postanite člani S. N. C. Pri 
spevki ali članarina znaša.šamo 
25c na mesec! 
Pregled imovine Slovenske Na 

rodne Čitalnice v Clevelandu 
Čista gotovina je znašala dne 

31. decembra 1928 $192.08 
dohodkov je bilo.od 1. janu-
arja do 31. decembra 1929 
$809.42; dohodki leta 1929 pri-
šteti k bilanci 31. decembra 
1928 $1,001.50. 

Skupni izdatki v letu 1929 
.so znašali $687.61. 

Skupna gotovina, ki je na-
ložena deloma na hranilni vlo-
gi, deloma na čekovnem raču-
nu, znašala je torej dne 31. de-
cembra 1929 $313.89. 

Poleg tega lastuje čitalnica 
tudi delnic S. N. Doma za nomi 
nalno kupno vrednost $620.00. 

Knjige in račune so 15. janu-
arja 1930 pregledali in našli 
redu nadzorniki: Anton Wapo-
tich, William Candoni in Mar-
tin 2erjal. 

Janko N. Rogelj, 
predsednik. 

A. J. Terbovec, 
finančni tajnik 
o 

BANOVČEVI KONCERTI 
Koncerti opernega pevca te-

norista Svetozarja Banovca so 
aranžirani v sledečih naselbi-
nah : 

Moon Run, Pa., v nedeljo 2. 
februarja. 

Cleveland-Newburg, O., v 
nedeljo 23. februarja. 

Chicago, 111., v nedeljo 18. 
maja, Orchestra Hall. 

Milwaukee, Wis., v nedeljo 
25. maja. 

Calumet, Mich., v pondeljek 
2. junija, koncert v Opera 
House. 

Naselbine, ki žele imeti kon-
certe, naj pošljejo svoje dopise 
v svrho dogovora na Svetozar 
Banovec, 442 National Ave., 
Milwaukee, Wis. 

Mr. Banovec je dobil podalj-
šanje potnega lista za 6 mese-
cev, da je mogel ugoditi željam 
onih, ki ga hočejo čuti na kon-
certih. Ako ga v vaši naselbini 
še ni bilo, se dogovorite z njim 
čimprej. ' 

Duluth, Minn. 
IZ URADA GLAVNEGA TAJ-
NIKA AMERIŠKE-JUGOSLO-

VANSKE ZVEZE V MIN-
NESOTI 

Ker dosedaj še nî em prejel 
imen uradnikov vseh lokalnih 
klubov Zveze za leto 1930, bi 
prosil uradnike istih klubov, ki 
mi še niso poslali imen urad-
nikov njih klubov, da to stpre 
kakor hitro mogoče. 

Prosil bi tudi vse uradnike 
lokalnih klubov Zveze, da naj 
bi takoj zavzeli akcijo za pri-
dobivanje članov v. lokalne klu-
be. Ako se našemu dobremu 
narodu pojasni pomen Zveze in 
kaj bi lahko storili dobrega za 
celokupni jugoslovanski narod 
v Minnesoti potom organizacije, 
bo vsak rojak in rojakinja pri-
pravljen pristopiti v lokalni 
klub Zveze in sodelovati za na-
predek našega naroda. 

To leto bo za naš jugoslovan 
ski narod v Minnesoti velikega 
pomena, kajti to leto bomo pro-
slavljali s t b 1 e t n i c o Rt. Rev 
Friderik Baragovega prihoda 
Združene države ameriške, in s 
tem izkazali ^ast enemu izmed 
sinov slovenske, oziroma jugo-
slovanske matere, ki je pred 
sto leti stopil na ameriška tla 
in veliko storil na polju civili-
zacije med ameriškimi Indijan-
A in med ljudstvom v obče. . 

Veliko je tudi še jugoslovan 
skih naselbin v Minnesoti, kjer 
še nimajo lokalnega kluba Zve 
ze. Zatorej bi prosil napredne 
rojake v istih naselbinah, da 
naj bi šli takoj na delo, usta 
novili lokalni kluj) in ga priklo-
pih k Zvezi. 

Klub se lahko ustanovi v vsa-
ki naselbini z desetimi člani ali 
članicami. Pristopnine ni no-
bene. Vsak član in članica pla-
ča samo en dolar letne članari-
ne za tekoče leto, ki se konča 

dnem 31. decembra. Petdeset 
centov članarine ostane v bla-
gajni lokalnega kluba, 50 cen-
tov se pa plača v blagajno Zve-
ze. To ni velika svota, in jaz 
iefn uverjen, da menda ga ni 
Jugoslovana niti Jugoslovanke 

nobeni slovenski naselbini. v 
Minnesoti, ki bi ne hotel ome-
njeno svoto žrtvovati in sode-
lovati za blagor in napredek ju-
goslovanskega naroda v naši 
državi. 

Torej na delo za združenje in 
napredek jugoslovanskega na-
roda v Minnesoti! 

Z rojaškim pozdravom, 
John Movern, 

glavni tajnik A. J. Z. 

0 N0JEM° ZADNJEM 
P0T0YANJU 

(Piše gl. predsednik KŠKJ) 

Tako s e m dospel nazaj 
Cleveland 7. novembra po 30 
dnevnemu potovanju. Malo je 
manjkalo, da ni prišlo doma do 
vprašanja za razporoko. Srečo 
imam to, da je moja žena bolj 
vesela, de ma ni doma. Kadar je 
treba iti na potovanje, se mi ni 
treba ijič dobrikati za dovolje-
nje; lahko grem in pridem ka-
dar hočem. 

žena mi večkrat reče: "Je 
prav vseeno, si li doma ali pa na 
l>otovanju, saj te tako nobenkrat 
ni tam, kjer bi te vedela isk&ti. 
Sedaj si tu, sedaj zopet tam.' 
Take litanije sljšim večkrat. Ta 
ko bi moral vsak svojo ženo na-
učiti, ne da bi ga imela vedno 
na vajetih. Mož naj lahko gre 
kadar hoče in kamor hoče, ne da 
bi moral s težavami dovoljenja 
iskati; zakaj smo pa možje? ! 

Tako sta za sedaj preostala 
samo dva kratka dnevfe da osta-
nem doma. Za 9. in 10. novem-
bra je bil moj program v De-
troitu. V Detroit se vozim prav 
rad, spoznal sem se z Detroitča-
ni že nekaj let nazaj. 

Radi uljudnosti in naklonje-
nosti Detroitčanov, ki zaslužijo 
vso pohvalo sem vedno rad po-
hitel v Detroft, tam je bodočnost 

overtskega življa in velike bo 
doče kolonije radi tolike avto-
mobilske industrije. Ljudje do 
lajajo tja iz države Michigan, 
rudarskih naselbin in tudi od 

drugod. Mesto Detroit ima radi 
tega'hitro rast in veliko bodoč 
nost v napredovanju. 

V Detroitu je pa tudi velike 
pripomogla slovenska c e r k e v , 
reva fara Sv. Janeza Vianeya 
katero je ustanovil Detroitča-
nom tako priljubljeni Rev. Ber-
nard Ambrožič O. F. M. sedaj 
pomožni župnik v Chicagu in 
kot profesor'v LemoritO. 

O Detroitu sem že večkrat po-
ročal, radi tega ne bom pono-
vno pisal sedaj kako se tam ima-
jo. Rečem le toliko, da so tam 
korenine pijonirji, katoliški ste-
bri, kateri v naselbini nekaj šte-
jejo. Isti imajo ravno tako do-
bro odgojeno mladino, katera se 
zaveda slovenskega jezika ter 
naših tradicij. 

V Detroitu slišim vselej pre-
pevati rftlade fante in dekleta 
epe slovenske pesmi. K temu je 

v veliki meri pripomogel gospod 
misijonar Odilo Hajnšek, ki jih 
je navdušil za cerkveno petje nr. 
koru. V tem lepo; ustrajajo in 
se odlikujejo da jih je veselje 
slišati. j j 

Tudi naš program je bil s tem 
počaščen. Za kazanje slik smo 
si določi^ kar dva večera, sobo-
to in nedeljo večer. Ker je na-
selbina zelo raztresena na oko-
li, smo imeli kazanje slik v dveh 
različnih dvoranah. In ker se 
nismo pri naročilu dvoran pogo-
dili tudi za lepo vreme, radi te-
ga smo imeli pa tudi dosti dež-
ja, to je pa že tako, da vedne 
solnce ne sije. Ali vkljub temu 
kjer so veseli ljudje je vedno ve 
selje in živahnost. Kar je nas 
oviralo je bilo to, da radi odda 
ljenosti v deževnemu vremenu 
ni mogoče misliti na veliko ude-
ležbo. In ker je bila slika kaza 
na dvakrat, so od prvega sobot-
nega večera odlašali na nedelj 
ski večer; ta je bil pa zopet ta-
ko deževen, da j'e bilo nerodne 
se podati iz podstrehe in doma. 

Vseeno smo imeli primerne 
udeležbo; v soboto večer več ne-
go v nedeljo kar je bilo neznos 
no deževno vreme pokvarilo 

Med presledki Mao" nam pevci 
zapeli in pa orkester je zaigral 
da so slike bolj prijale. Kar me 
je pa nad vse razveselilo, je bi) 
nenavadni šopek ki mi je bil po-
darjen. To ni bil šopek, marveč 
še nekaj več kot šopek cvetlic, še 
sedaj ga hranim doma. To je 
imenitno delo našega rojaka Mr 
Frank štularja ki zasluži ime 
umetnika. On je mojster v po-
sebni izdelavi vsakovrstnih na 
miznih izdelkov kakor so izreza 
ne ali narejene iz posebne tvari 
ne kot posodice za pepel, stojala 
za svetilke, ali prevlečene stekle-
nice itd. On je imel take izdelke 
na razstavi v naši novi Lj ubija 
ni v Euclid Ohio ko se je vršil 
semenj. 

Ta je tudi izdelal šopek umet 
nin ki je bil sestavljen iz smodk 
in iz rezanega, cvetlicam podob-
nega blaga. V resnici je ta dra-
gocen šopek umetno narejen 
Tako vidimo kako zmožne ljudi 
najdemo vsepovsod. Mr. Fr. štu 
lar je doma iz Vrhnike ter si 
napravlja življenje z umetnost-
jo svojih rok in učenosti. Pri 
tem je pa zelo prijazen in domač 
rojak. 

Da smo se pri tem tudi veseli-
li ter zabavali sploh ni vpraša-
nja. Bodisi v dvoranah ali po 
hišah, je bila živahna zabava, 
osobito pa še v Detroitu. Kamor 
smo prišli, je bilo že določeno 
da sedemo k mizi ter da pokusi-
mo kakšnega so zadnjo jesen 
pridelali; tako, potem ni čudno 
če pišem da je bila ploha. 

Dne 9. nov. v soboto zjutraj 
se odpravimo na pot in sicer: 
brat Ivan Zupan urednik fclasi 
la, njegova soproga in sin Stan-
ley, ki je bil šofer njih lastnega 
avtomobila. Jaz in Mrs. Helena 
Mally, predsednica društva Ma-
rije Magdalene sva p r i s e d 1 a. 
Prav luštno je bilo ker smo ime-
li kuharico seboj ki je preskr-
bela vsega potrebnega za 6-urno 
potovanje ob Lake Erie jezeru v 
Detroit. Dan je bil zelo lep in 
mi smo se srečno pripeljali v 
Detroit. Dospevši tja, smo po-
zvali na telefon in tako naredili 
prvo postajo pri družini Peter 

\ 

Zuniča. | 
Pri Zuničevih se počutim ze-1 

lo domačega in tako je bilo tudi 
sedaj. * Vsa hiša nam je biki na 
razpolago kakor kaka kosširaa; 
vsi smo se vtaboritf za Jpti večer 
prenočevanje, s tem smo imeli 
še hrano in vse. Bpg plačaj! 

Potem smo obiskali še več 
drugih družin, nekaj zvečer ne-
kaj v nedeljo. 
Ivan Zupanova družina je v ne-
deljo popoldne odrinila nazaj in 
Mrs. Mally, jaz pa sem ostal in 
še užival gostoljubje z ostalimi. 
Obiskal sem še več prijaznih 
družin, med njimi tudi družine 
John Gazvoda, Paul D. špehar 
in Caiser. Mfr. Paul D. Spehar 
mi je prijaznosti najel avtomo-
bil ter spremil na postajo v 
družbi več drugih prijateljevr 

V teh besedah sem omenil le 
na kratko, da se moje poročilo 
preveč ne zavleče. Vsem skupaj 
izrekam prav lepo zahvalo. Vem, 
da so mi hoteli tudi drugi izka-
zati isto naklonjenost in sem 
istim ravno tako hvaležen kakor 
tem, ki so to storili, kajti ob 
enem in istem času človek ne 
more J)iti več nego na enem kra-
ju. V Detroit bom še pohitel 
lcer ni tako oddaljen. Tudi s ka-
mero bom še privandral tja ko 
bom imel več novih ter zanimi-
vih slik. 

želim, da bi v Detroitu zidali 
skupaj svojo bodočnost in sicer, 
zidali tam in na taki podlagi, 
bo narodu in posameznikom ne-
kaj hasnilo. 

DRUŽINA SOBRATA MARTIN SHUKLETA, EVELETH, MINN 
Pred kratkim smo poročali, da je naš sobrat Martin Shukle, predsednik nadzornega odbora K. 

Katoličanje, ter vsi oni dobro | s- K- Jednote obhajal srebrno poroko. Ker za tedaj še nismo imeli slike te družine na razpo-
lago, prinašamo isto danes na tem mestu. Imena članov te ugledne družine so kakor sledi: 

V zadnji vrsti stoječi od leve^na desno: sin Martin, hči Mary in sin John. 
Sprednja vrsta: Mrs. Mary Shukle, sin Edward, Martin Shukle Sr. in William. V 

misleči ljudje, naj bi v pravemu 
smotru in cilju zidali bodočnost 
naselbine v harmoniji velike in 
močne župnije, da bo glas iz De- srečna, ponosna in lepa drpžina. 
troita nekaj zalegel <kakor to| 
slišimo iz drugih naselbin. 

resnici 

Na novi postaji je bilo težavno 
V Detroitu je veliko dobrih in Pr i t i ven» m°Ja prtljaga je pa že 

i: t i; a. • I itulr tolrn valilra A .1 im«,,« «1..« zavednih ljudi. Tudi trgovine 
se že dobro oprijemajo domači 

itak tako velika, da imava dva 
dosti nositi. Voznik me je kma-

ni, prav imajo; vsakega je pa r u doyedel pred hišo predsedni-
tudi dolžnost, da domačine tr- k a društva br. Karol Leskovica 
govce podpira, isti bodo pa pod- kateri me je že v skrbeh priča-
pirali rojake v vseh ozirih. koval, bom li dospel ali ne? S 

Na Detroit gledamo z velikim j te"1 Je b i l a £anadskp domovina 
rešena. Tak&sfibu^ razvilo ži-
vahno razpoloženje, zbrali so se 
številni člani skupaj v hiši bra-
ta predsednika in brat predsed-
nik je skrbel, da smo se imeli 
prav dobre volje. 

Rekel sem: Sedaj smo v Ka-

upanjem in pričakujemo veli-
ko uspeha in dobrih, napredka 
polnih novic. 

Dodatek. Potrebno je omeni-
ti tudi tole: Na sliki katoliške-
ga shoda se ravno Detroitčanje 
zelo fino odlikujejo. Skupina 
mož in fantov v narodni noši je|n a d i , e privoščimo si ga! Brat 
zanimiva. Njih živahnost in pa 
korajža napravi na vse gledalce 
živahen utis. Meni je vselej ve-
lika zabava takrat ko slika po-
kazuje Detreitčane, vselej mora-
jo parkrat korakati nazaj. 

Ob času katoliškega shoda se 
je iz Detroita odpeljalo krog 15 
avtomobilov r o m a rj ev v Le-
mont; čast jim! Kjer je zani-
manje za erto dobro stvar, tam 
je zanimanje tudi za drugo do-

Leskovic je prinesel veliko ste-
klenico in rekel: "Le pomagaj-
te si." Odprl je nekaj steklenic 
prav fine pive, Mrs. Leskovic je 
pa napravila okusno večerjo* 
kaj hočete še boljega? Le pre-
hitro je prišel čas, da smo mora-
li v dvorano da vidimo slike. 

Društvo sv. Štefana v Toron-
to je še mlado društvo, toda že 
šteje ta čas 85 članov in članic. 
Zasluga je v veliki meri brata 

bro delo. Zelo dtbro napreduje predsednika Karol Leskovica, ki 
društvo Marije Pomagaj št. 176 s e odločno zavzema za naraščaj, 
pod vodstvom novega predsed- obstanek in napredek istega. On 
nika Chas. Prazen, ki je prevzel Jc dober katoliški družinski mož 
to mesto za pokojnim in nepo- in po tem ravna tudi v vseh ozi-
zabljenim bratom Jos. Ileničem. 

Tudi tajnik br. Thomas Kau-
rih; čast takim možem! Brat 
predsednik je pohvalil tudi osta-

sek, clasi je tukaj rojen, se za- Ie uradnike in člane" da mu gre-
veda velikega dela na polju za do povsod zelo lepo na roko, ra-
katoliško in n a r o d n o zavfcst. 
čast, da se tudi mladi zavedajo! 

di tega je tako lep uspeh 
Želeti je, da bi društvo kmalu 

Detroitčane sem zapustil v ži- pričelo z mladinskim oddelkom 
vahni družbi v plesni dvorani, »n t a k o imelo zagotovilo velike 
noč me je spremila kakor že zgo- bodočnosti. S takimi uradniki 
raj omenjeno v družbi br. Paul b o d o gotovo dosegli tudi v tem 
špeharja na pi ta jo in drugi dan leP uspeh, 
sem bil zopet doma. Vselej ka- Dan za kazanje slike je bila 
dar prispem na dom, se mi žena sreda ali delavni dan. In, ker so 
začudi, da sem tako hitro doma, v Kanadi zelo rastreseni daleč 
radi tega sem bil pa določen za naokoli, ni bila udeležba za sliko 
13. nov. za Toronto, Kanada, če velika vendar pa zadostna za ta-
se pa človek napravlja v Kana- ke razmere in delavni dan. 
do, to pa že veste, da je veselja Slovenci v Toronto rabijo za 
kar črez glavo in tako je tudi bi- prireditve dvorano Macedoncev, 
lo. ki se jih tam nahaja zelo veliko 

Prvikrat na društven obisk v in imajo svoj velik Narodni dom. 
Kanado! Na meji onstran Buf- Zelo zanimivo sem čital napise 
falo sem imel malo sitnosti ra<fl po steni te dvorane Macedoncev 
mojih aparatov, carinar me je iz katerih sem spoznal kako na-
izpraševal več stvari, menil je, rodno zavedni so ti ljudje. Njih 
da mislim nekaj vtihotapiti. Do- napisi pričajo, da so silno so-
kazal sem mu da je to le za en vražni vsaki ftarodnosti njih so-
dan in da se vrnem nazaj, to je sedov kdor ni Macedonec; kaj 
tudi kmalu sprevidel iz mojih sličnega v Ameriki še nisem ni-
dokazov in bil je mir; jaz sem kjer videl do tedaj, da bi kdo 

bolj malo. 
Drugi dan me je brat pred-

sednik še nekoliko'Vozil okoli in 
razlagal o raznih Kanadskih po-
stavah tikajočih se pijače, šole 
in drugih okolnosti. 

Prizpati sem mu moral, da je 
Kanada v tem mnogo bolj stro-
ga radi pijače, nego je Amerika 
Tam se na javnemu mestu v dvo-
rani ne dobi tako lahko opojne 
pijače nego se to dobi v Ameri-
ki, in tudi kazen za isto je huj 
ša. 

Mislil sem, da ga bomo lahko 
vsak en glažek popili potem ko 
bo slika gotova pa je bila smola; 
rekli so mi "Dobiš lahko, same 
mehko pijačo." 

Radi šol je ondi tudi prav do-
bro urejeno. Ker se smatra Ka-
nada zs, katoliško državo, je v 
tem oziru vsakemu priseljencu 
v Kanado na razpolago, da si 
sam izbere šolo kamor hoče otî o 
ke pošiljati. 

Brat predsednik mi je pripo-
vedoval še mnogo drugih zani 
mivih stvari, le škoda ker sem 
moral ob 10 uri že odpotovati 
Brat Leskovec mi je obljubil, da 
bo v bodoče še bolj napredovali, 
zahvaljeval se je za mojo ude-
ležbo in poset kakor sem se mu 
zahvalil tudi jaz za vso naklo-
njenost ter sem odpotoval zopet 
iz mokre Kanade v našo ameri-
ško Saharo. 

Ko sem d o s p e l na dom v 
Cleveland, sem bil zopet okaran, 
zakaj da sem tako hitro doma. 
ženi sem pa povedal,"da že zo-
pet odpotujem na 15. V Bridge-
port, Conn, in Bethlehem, Pa. 
in da me ne bo tako hitro nazaj. 
S tem je bila soproga umirjena 

Za Bridgeport, Connecticut je 
bila določena sobota 16. novem-
bra. V BridgeporRtu ima naša 
Jednota društvo obstoječe iz ro-
jakov. Prekmurcev in Medji-
murcev, katerih se nahaja tam 
veliko število in imajo svojo cer-
kev, župnik v Bridgeportu je 

uradniki so zelo delavni in pri-
jazni, vselej kadar dospem v na-
selbino imam dobre vesele čase 
in mnogo zabave in užitka. Naj 
grem v eno ali v drugo hišo, sem 
gostoljubno sprejet. Bil sem v 
hišah vseh uradnikov in povsod 
sem našel prave katoliške ter na-
klonjene ljudi. Zelo lepo navado 
imajo prekmurski rojaki v 
tem. da ko človek stopi v njih 
hišo ga pozdravijo z b e s e d o : 
"Hvaljen bodi Jezus Kristus." 
To je velike važnosti in lepa na-
vada in čednost, s katero eden 
drugega spominjajo na Boga. 

V Bridgeportu sem se že več-
krat nahajal. To pot je bil moj 
prihod še najbolj zadovoljen in 
dobrodošel, ker smo ta dan ob-
hajali našo skupnost v novi cer-
kveni dvorani pod cerkvijo. Ko 
sem bil tam par mesecev poprej, 
sem videl da pripravljajo nove 
velike prostore, to se jim je tudi 
v celi meri posrečilo. Kar so že 
zdavnaj potrebovali, so dosegli. 
Cerkev ali naselbina brez cerkve-
ne dvorane je brez življenja in 
brez napredka, tako je bilo tudi 
tam. Z dvorano so si začrtali 
življensko pot. S tem so prido-
bili za stare in za mladino vsa-
kojakega napredka. Kam z otro-
ci, če nimajo cerkvene dvorane 
da bi se isti zbirali in trenirali, 
učili iger in petja ter vsega kar 
potrebujejo za s v o j o domačo 
družabnost in skupne prireditve 
brez katerih je sploh zastonj mi-
sliti na kakšen uspešen napre 
dek. 

Jaz iz< vsega srca časti tam k 
temu napredku in rečem, da naj 
bo vsak faran in Bridgeportčan 
ponosen, vecel in zadovoljen, da 
imate take prostore, ki bodo od-
govarjali za vse prireditve, kjer 
se bodo mlajši učili in stariši pa 
ž njimi zabavali ter uživali do 
mače kratkočasje. Društvo Sv. 
Jožefa je dolžno, da v tem sode-
luje in pomaga, da prostore upo-
rablja in goji življenje za svoj 

Rev. M. Golob, svoje čase je bil,naraščaJ- V s i č l a n i i n č l a n i c e 
morajo tega zavedati in ne vse-

se pa s svojimi aparati peljal na-
prej. 

V Toronto sem se pripeljal 
zvečer ko je vse vrelo iz dela. 

imel toliko narodne zavesti 
S sliko je šlo vse o. k. pri ude-

ležbi je bilo mnogo več moških 
nego žensk,, ker je tam žensk 

tam župnik Rev. Anzelm Murn 
V Bridgeportu je društvo Sv. 

Jožefa št. 148 in šteje sedaj št. 
226 članov in članic v odraslemu 
oddelku in 150 otrok. Predsed-
nik društva je sobrat Ivan Ba-
kac, tajnik pa je brat Anton Ko-
lar. ki je duša društva, saj je pa 
tudi junak po postavi in zelo de-
laven mož, ki se neumorno tru 
di za naraščaj in napredek dru-
štva. Blagajnik*je brat Josip 
Rezsonja tudi zavzet mož. Vsi 

ga pričakovati da to store samo 
društveni uradniki. Nova dvo-
rana naj jim bo geslo za večji 
napredek in naraščaj društva 
osobito v mladinskemu oddelku. 

Dvorana bo tudi finančno po-
magala fari do večjega napred-
ka, tako bo tudi pomagala dru-
štvu do boljšega medsebojnega 
sporazuhia ker ne bo treba zbo-
rovati in prirejati veselic dru-

e 
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OBISKOVANJE BOLNIH ČLANOV 
Star pregovor nam veli: "Zdravo .Jelo, najboljše blago/' 

"Zdravje je več vredno, kot'Vse zlato." 
Srečen, vesel in zadovoljen je lahko oni* ki še ni skusil 

težavnih ur kake bolezni; ki še ni bil žrtev vsled bolezni 
povzročenih posledic; ki še ni prestal najhujše preskušnje v 
svojem življenju, to je bolezen. 

Glede bolezni je božja previdnost, usoda in narava k sreči 
določila enostaven rek ter zakon, da so bolezni podvrženi vsi 
zemljani. Pri tem ni nobene razlike med kralji, cesarji, pred-
sedniki, milijonarji aH reveži. Marsikak bogataš bi rad plačal 
in žrtvoval vse svoje milijone če bi zamogel kupiti zdravje od 
kakega, siromaka, ali v tem oziru ž njim zamenjati; toda 
zdravje ni na prodaj kot vse drugo blago. 

Da boste ohranili to največjo bogastvo in blagor sveta, 
morate vedno skrbeti ter čuvati da ohranite zdravje. Včasih 
vam samo ena nepremišljena minuta, samo mala brezbrižna 
priložnost lahko za vedno zapravi ta neprecenljivi zaklad, kate 
rega ste dobili od vašega Stvarnika in naše matere narave. 

Na svetu najdemo med ljudstvom raznolične neprijetnosti, 
neprilike, nezgode in nesreče: ogenj, povodenj, potres, sušo, 
ujmo, neurje, lakoto, itd. Posledice in škodo vseh teh katastrof 
se da poravnati z denarjem. Vse te katastrofe so običajno same 
začasne. Ako pa človeka napade kaka opasna. dolgotrajna 
bolezen, ga ni na svetu denarja, da bi se zamoglo ž njim kupiti 
zdravje. Vsled tega je v resnici ysak bolnik nesrečen in pomi-
lovanja vreden. 

Bolnik potrebuje v prvi vrsti zdravniško oskrbo in pravo 
postrežbo. Poleg tega je tudi velike važnosti obiskovanje od 
strani njegovih prijateljev, znaneev, sosedov in društvenikov. 
Kako dolge so minute in ure za bolnika, ki mora neprestano 
ležati v postelji. Zdi se mu, kakor bi bil v ječi, ker ne more 
uživati prijetnosti narave in javnega življenja. Ako ga v takem 
žalostnem položaju obišče kak prijatelj, ali društveni sobrat, 
ter mu privošči kako lepo tolažikio besedo, ga bo to neizmerno 
razveselilo, dalo mu pogum in bo morda tudi vplivalo na nje-
govo ozdravljenje. 

Obiskovanje bolnikov je lepo krščansko delo usmiljenja. 
Isto je priporočal sam naš božji Učenik in Izveličar, ter je za 
to obljubil plačilo. . 

Pri podpornih organizacijah, oziroma podpornih društvih 
je glavni namen pomagati bolnim članom in skrbeti za vdove 
ter sirote. Res se v tem oziru stori mnogo dobrega za človeštvo 
ali članstvo, le žal, da se obiskovanje bolnikov bolj rado zane-
marja in opušča, kar ni na mestu. Ako prejmeš od društvenega 
tajnika poziv za obisk tega člana ali članice, je tvoja sveta 
dolžnost, da ga gotovo obiščeš. Pomisli svoj in njegov položaj! 
Revež ne more delati, da bi si kaj prislužil; pri tem trpi muke. 
ima velike stroške in je morda celo v nevarnosti, da bo umrl? 
Ali ni tak sobrat res največjega sočustvovanja ter tolažbe in 
omilovanja vreden? Idi k njemu ne kot kak špijon če je res 
podpore vreden, temveč kot sočlovek in kot njegov sobrat. 
Skušaj ga na najboljši način potolažiti kar moreš. Navdušuj 
ga, da naj potrpi, da bo kmalu okreval, itd. Dobra, iz srca 
izgovorjena bratovska beseda je morda več vredna kakor kako 
zdravilo. . f 

Ne pozabi določenih dnevov obiska. Ne samo enkrat, ali 
dvakrat tedensko. Obišči svojega omilovanja vrednega dru-
štvenega sobrata ffcosestro) če moreš sleherni dan. Kako bo 
vesel zopetnega tvojega obiska,! Vedno se te bo za to spominjal 
in ti bo za to hvaležen. 

Ne pozabi pa tudi prihodnje mesečne seje, da poročaš o 
stanju onega bolnega društvemka, da bo čim prej dobil pod-
poro. Baš v tem oziru je pri mnogih društvih zelo na slabem. 

f Bolniški obiskovalci so za časa seje doma in ne .vršijo svoje 
dolžnosti, da bi poročali o stanju bolnega člana. Prav je in 
umestno, da imajo nekatera društva za take malomarneže dolo-
čeno gotovo kazen, n. pr. 25c ali 50c. Vsa ta kazen pa ni 
zadostna. Takega brezbrižnega obiskovalca bi se moralo 
kaznovati najmanj z ali več globq za vsak tak važen pre-
stopek. * ̂  ~ 

o 

8888 ANNA 
?a 82 kit, Anica društva Kra-
ljici Majnika. št 16?» Sheboy-
gan, Wi&* umrla l l v decembra. 
Vzrok smrti: hrbteničn* >et» 
zen. Zavarovana sa $600. Pri-
stopila k Jednoti 11. novembra 
1917. R. 40. 

842 -V 

E URADA GL. TAJNIKA 
NAZNANILO ASESMENTA 

št. 2 — 1930 _ 
Umrli leta 1929 

» Zaporedna št. 236. 
6113 ANTONIA CINDERLE 

— Stara 40 let, članica društva 
sv. Jožefa, št. 2, Joliet, 111., umr-
la 11. decembra. Vzrok smrtt: 
Obistna bolezen. Zavarovana J —Star 45 let, član društva Vi-
za $1000, Pristopila k Jednoti j tezov sv. M i h a e l a , št. 61, 
24. maja 1914. R. 25. ' j Youngstown, umrl 6. decem-

237 |bra. Vzrok smrti: jetika. Za-
26389 LOUIS INTIHAR— varovan za $1000. Pristopil k 

Star 45 let/član društva sv. Kri-] Jednoti 21. novembrti 1920. R. 
stine, št. 219. Euclid, Ohio, umrl!36. 
9. decembra. Vzrok smrti: Srč-j " 2 4 0 . 
na bolezen. Zavarovan za $500.! 10992 ELIZABETH STEF-

Pristopil k Jedrfoti 13. aprila 
1925. R. 41. 

238 
9316 NIKOLAJ 9PEHAR— 

Star 53 let, član društva sv. Ja-
neza Krstnika, št. 14, Butte, 
Mont., umrl 4. decembra. Vzrok 
smrti: pljučnica. Zavarovan za 
$1000. Pristopil k Jednoti 22. 
februarja, 1906. R. 40. 

239 ' 
23478 STANKO BOSAfJAC 

1786 . JOHANNA MIKLAV-
ČIČ—Stara 49 let, članica dru-
štva sv. Jožefa, št. 41, Pitts 
burgh, Pa,, umrla 19. decembra. 
Vzrok afenirt*: obistna ia srčna 
bolezen. Zavarovana za. $500. 
Pristopila k Jednoti 16. junija 
1902. R. 35. 

243 ** 
. 8683 L U K A SUBASIč,— 

Star 60 let, član društva sv. Pet 
ra in Pavla, št 64, Etna, Pa., 
umrl 24. decembra. Vzrok smr 
t!: pljučnica. Z a v a r o v a n za 
$1000. Pristopil k Jednoti 22. 
avgusta 1906. R. 46. 

i 244 
1824 AGNES COJNIK—Stare 

58 let, članica društva sv. Ane. 
št. 139, La Salle, IU., umrla 16. 
decembra. Vzrok smrti: pljuč-
nica. Zavarovana za $5004 Pri-
stopila k Jednoti 9. okt. 1902. R. 
43. 

245 
836 ELIZABETH KOLENC 

— Stara 61 let, članica, društva 
Marije Pomočnice, št. 17, Jenny 
Lind, Ark., umrla 9. decembra. 
Vzrok smrti: srčna in obistna 
bolezen. Zavarovana za $500. 
Pristopila k Jednoti 1. januar 
ja 1901. R. 42. 

246 
16276 JOSEPH S. ZORE— 

Star 58 let, član društva sv 
Alojzija, št. 52, Indianapolis, 
Ind., umrl 8T>decembra. Vzrok 
smrti: apdpleksija in srčna bo-
lezen. Zavarovan za $500. Pri-
stopil k Jednoti* 17. maja 1910 
R. 44. 

247 
. 13271 FRANK P E V E Ce-

star 39 let, član društva sv. Lov-
renca, št. 63, Cleveland, Ohio, 
umrl 5. decembra 1929. Vzrok 
smrti: srčna bolezen. Zavaro-
van za $1000. Pristopil k Jed-
noti 24. septembra 1908. R. 24 

248 
5422 A N N A BUDlSCAK— 

Stara 36 let, članica društva Ma-
rije Sedem žalosti, št. 81, Pitts-
burgh, Pa., umrla 23. decembra 
Vzrok smrti: žilna bolezen. Za-
varovana za $1000. Pristopila 
k Jednoti 27. oktobra 1912. R. 
21. 

249 
12893 ELIZABETH NOVINC 

—Stara 26 let, članica društva 
sv. Cirila in Metoda, št. 191, 
Cleveland, O., umrla 28. decem-
bra. Vzrok smrti: pljučnica. 
Zavarovana za $1000. Pristo-
pila k Jednoti 13. junija 1925. 
R.'23. 

Umrli leta 1930 
Zaporedna št. 1 

110 MARTIN KRAMARICH 
—Star 71 let, član društva sv. 
Jožefa, št. 2, Joliet, 111., umrl 9. 
januarja. Vzrok smrti: srčna 
bolezen. Zavarovan za $1000. 
Pristopil k J e d n o t i 1. aprila 
1894. R. 50. 

2 
3715 ANTON G R A H E K -

Star 59 let, član društva sv. Jo 
žefa, št. 2, Joliet, 111., umrl 14. 
januarja. Vzrok smrti: rak na 
vratu. Zavarovan za $1000. 
Pristopil k Jednoti 2. m a r c a 
1902. R. 45. 

'3 
25148 FRANK P R I N C — 

Star 22 let, član društva sv. Jo-
žefa, št. 7, Pueblo, Colo., umrl 
7. januarja. Vzrok smrti: pljuč-
nica. Zavarovan za $1000. Pri-
stopil k Jednoti 20. n#rca 1924. 
R. 16. 

4 
22229 MATT GLAVICH— 

Star 40 let, Član društva sv. Jo-
žefa, št. 7. Pueblo, Colo., uteri 6. 
januarja. Vzrok smrti: pljuč-
nica. Zavarovan za $1000. Pri-

a 
•topil k Jednoti 18. marca 1917. 
R. 28. 

6 
17687 MICHAEL STAUDO-

k HAR—Star 84 let, član društva 
sv. Janeza Krstnika, št. 148, Jo-
liet, IU., umrl 8. januarja. Vzrok 
smrti: jetika. Zavarovan s a 
$1000. Pristopil k Jednoti 19 
julij« 1911. R. 21./ 

6. 
16844 A N N A UTROSA-

Stara 18 let, članica društva sv. 
Ane, št. 170, Chicago, IU., umr-
la 4. januarja. Vzrok smrti; 
j e t i k a . Zavarovana za $500. 
Pristopila k Jednoti 9. oktobra 
1927, R. 16. 
OPERIRANI IN POŠKODOVA-

NI 
Leta J929 

• Zaporedna števiika: 
404 

4584 JOSEPH KORELC— 
član društva sv. Cirila iî  Me-
toda, št. 59, Eveleth, Minn.i ope-
riran 21. novembra. Upravičen 
do podpore $100. 

405 
5106 J O S E P H I N E KER-

ZICH—članica društva sv. Ja-
neza Evangelista, št! 65, Mil-
waukee, *Wis., operirana 10. ok-
tobra. Upravičena do podpor* 
$100. 

406 
16262 ROSE BALL—članica 

društva sv. Jurija, št. 73, Tolu-
ca, 111., operirana 20. avgusta. 
Upvavičena do podpore $50. 

407 
5462 JENNIE PENKO—čla-

niča društva sv. Srce Marije, št 
111, Barberton, O., operirana 2 
decembra. Upravičena do pod 
pore $100. 

408 
10470 JOSEPHINE W L D 

MAR—članica društva sv. Ane. 
št. 208, Butte, Mont., operirana 
16. oktobra. Upravičena' do 
podpore $50. 

409 
15859 MARY FABIAN—čla 

niča društva Kristusa Kralja, 
št. 226, Cleveland, O., operirana 
22. oktobra. Upravičena do pod-
pore $100. , 

410 
6261 MARY MAROLT—čla-

nica društva sv. Jožefa, št. 12. 
Forest City, Pa., operirana 14. 
novembra. Upravičena do pod 
pore $100.« 

411 
28946 LUDWIG GRIČER— 

član društva sv. Barbare, št. 23. 
Bridgeport, O., poškodovan dne 
2. decembra 1929. Upravičen 
do podpore $50 za izgubo prsta 
na levi roki. 

412 
6261 MARY MAROLT—čla-

nica društva sv. Jožefa, št. 12. 
Forest City, Pa., operirana 3. 
decembra. Upravičena do pod-
pore $100. 

413 
28765 IVAN RACIC—član 

društva sv. Alojzija, št. 47, Chi-
cago, 111., operiran 5. decembra 
Upravičen do podpore $100. 

414 
23988 LOUIS KOSCHAK— 

član društva sv. Jožefa, št. 58, 
Waukegan, 111., operiran 8. de-
cembra. Upravičen do podpore 
$100. 

415 
27040 CHARLES PERMAN 

— Član društva sv. Janeza Krst-
nika, št. 60, Wenona, 111., po-
škodovan 24. septembra. Upra-
vičen do podpore $2&0 za izgu-
bo levega očesa. 

416 
16526 MARY FAJNIK—čla-

nica društva Marije Pomagaj, 
št. 119, Rockdale, 111., operirana 
26. novembra. Upravičena do 
podpore $100. 

417 
15243 M A R Y VUKOVIČ— 

članica društva sv. Mihaela, št. 
152*So. Deering, 111., operirana 
26. novembra. Upravičena do 
podpore $100. 

418 
8896 MARY GRAHOVAC— 

Članica društva Presvetega Sr-
ca Marijinega, št. 166, So. Chi-
cago, IU., operirana 2. decem-
bra. "Upravičena do podpore 
$100. 

419 
5038 URSULA H U D A J— 

članica društva sv. Ane, št. 178 
Milwaukee, Wis,, operirana 5 
decembra. Upravičena do pod-
pore $100. 

420 
18919 JOHANNA SURLA— 

članica društva sv. Ane, št 178, 
Milwaukee, Wis., operirana 20. 
novembra. Upravičena do pod-
pore $foo. 

. 421 
29792 FRANK DRAGOVAN 

— član društva sv. Frančiška 
Šaleškega, št 29, Joliet, IU., ope-
riran 6. decembra. Upravičen 
do podpore $100. 

422 
8522 BARBARA IVANIC— 

Članica društva Marije Device, 
št. 50, Pittsburgh, Pa., operira-
na 26. novembra. Upravičena 
do podpore $100. 

42§ » 

20770 FRANK ZNIDARSIC 
—lan društva sv. Lovrenca, št. 
63, Cleveland, O., operiran dne 
9. novembra. Upravičen do pod-
pore $100. 

424 

13121 A N N A AIDISEK— 
članica društva sv. Lovrenca, Št. 
63, Cleveland, O., operirana 12. 
novembra. Upravičena do pod-
pore $100. 

425 

12122 KATERINfc SIRCELJ 
—Članica društva sv. Lovrenca: 
sfc. 63, Cleveland, O., operirana 
22. novembra. Upravičena do 
podpore $100. 

426. 
16522 ALBERTA KUMAR 

—članica društva sv. Roka, št 
113, Denver, Colo., operirana 5. 

novembra. Upravičena do pod 
pore $100. 

427 

24348 IVAN LEGEN—član 
društva sv. J o,ž e f a, št. 148 

Bridgeport, Conn., poškodovan 
16. decembra. Upravičen do 
podpore $50 za izgubo tretjega 
prsta na levi roki. 

428 
8412 MARGARET MAGDICS 

—Članica društva sv. Jožefa, št. 
148, Bridgeport, Conn., operira-
na 26. oktobra« * Upravičena dr 
podpore $100. 

429 

16841 ANNA SEGINA—Čla 
niča društva sv. Terezije, št. 
225, So. Chicago, IU., operirana 
1. novembra. Upravičena do pod-
pore $100. 

430 

12725 FANNY GNADER-
Članica društva sv. Ane, št. 173. 
Milwaukee, Wis., operirana 19. 
novembra. Upravičena do pod 
pore $100. ' ' 

431 
10019 ANNA GOVEDNIK— 

Članica društva sv. Jožefa, št. 
2, Joliet, 111., operirana 15. de-
cembra. Upravičena do podpo 
re $100. 

432 

30064 JOHN PERKO—Clan 
(fruštva sv. Jožefa, št. 7, Pueblo, 
Colo., operiran 14. novembra 
Upravičen do podpore $100. 

4 3 3 
10427 FRANK SLAK—Člar 

društva sv. Jožefa, št. 7, Pueblo, 
Colo., operiran 20. novembra 
Upravičen do podpore $100. 

434 

17839 JACOB R O M—Clan 
društva sv. Janeza Krstnika, št. 
14, Butte, Mont., poškodovan 31. 
oktobra. Upravičen do podpore 
$100 za izgubo palca na levi ro-
ki. ' 

435 

288157 FRANK MUSICH-
Clan društva sv. Petra, št. 30, 
Calumet, Mich., operiran 9. de-
cembra. Uprayičen do podpo-
re $50 . 

436 

10871 LOUIS PRITEKEL— 
Clan fruštva Vitezov sv. Flori-
jana, št. 44, So. Chicago, 111., 
operiran 27. novembra. Upra-
vičen do podpore $100. 

437 

28820 MATT ZAKRAYSEK 
—Clap društva sv. Jožefa, št. 
55, Crested Butte, Colo., operi-
ran 18. decembra. Upravičen 
do podpore $100. t 

438 i 
21092 NICK MIHALIC—Ckn 

društva sv. Petra in Pavla, št 
64, Etna, Pa., operiran novem-

bra. Upravičen do podpore $100. 
489 

2604 THtiRESA DEMSHAR 
—Članica društva sv. Srce Ma-
rije, št. 86, Rock Springs, Wyo., 
operirana 81. oktobra. Upra-
vičena do podpore $100. 

440 
11696 MARY DRNULC—Čla-

nica društva Marije Pomagaj, 
št. 119, Rockdale, IU., operirana 
18. decembra. Upravičena do 
podpore $100. 

441 
23683 STEVE PRPlC—Clan 

društva sv. Mihaela, št. 152, So. 
Deering, IU., operiran 10. feb-
ruarja. Upravičen do podpore 
$100. 

442 
16216 JERRY BAVETZ,— 

Clan društva sv. Ane, št. 156, 
Chisholm, Minn., operiran 3. de-
cembra. Upravičen do podpo-
re $100. 

443 
12432 MARY REPENSEK— 

Članica društva sv. K r a l j i c e 
Majnika, št. 157, Sheboygan, 
Wis., operirana 14. decembra. 
Upravičena do podpore $100. 

444 
15822 KATIE MADOMClN 

—Članica društva Marije Čiste 
ga Spočetja, št. 160, Kansas Ci-
ty« Kans., operirana 7. decern 
bra. Upravičena do podpore 
$100. 

445 
28516 JOHN SLADIN—Član 

društva sv. Štefana, št. 215, To 
ronto, Ont., Canada, operiran 31. 
junija. Upravičen do podpor* 
$100. 

446 
30239 GEORGE ZELICH-

Član društva sv. Janeza Krst 
nika, 5t. 227, Edmonton, Alta., 
Canada, operiran 12. novembra 
Upravičen do podpore $100. 

447 
30577 RAMONA JUGICH— 

Članica društva sv. Janeza Krst 
nika, št. 227, Edmonton, Alta 
Canada, operirana 2. decembra 
Upravičena do podpore $100. 

Leta 1930 
1 r . 

209 LOUIS TERLEP—Član 
društva sv. Jožefa, št. 2, Joliet, 
111., operiran 7. januarja. Upra 
vičen do podpore $100. 

2 
29451 JOHN STEPIC—Član 

društva sv. J o ž e f a , št. 169, 
Cleveland, O., operiran 4. janu-
arja. Upravičen do p o d p o r e 
$100. 

IZPLAČANA ONEMOGLA 
PODPORA 
Leta 1929 

Zaporedna številka: 
17798 KARL LUCCHI—Clan 

društva Marije Pomagaj, št, 
176, Detroit, Mich., izplačalo 
$50. * t 

371 
908 AGNES TRATNIK—Cla 

niča društva sv. Jožefa, št. 21. 
Presto, Pa., izplačalo $50. 

372 
27099 GEORGE PUSNIK— 

Član društva Marije, Pomagaj, 
št. 188, Homer City, Pa., izpla-
čalo $50. 

373 
8017 DORA DOLCIC—Člani-

ca društva sv. Mihaela, št. 163. 
Pittsburgh, Pa., izplačalo $50. 

374 
2188 P E T E R SIKONIA-

Član društva Marije Sedem Ža-
losti, š t 84, Trimountain, Mich-
izplačalo $50. 

375 ' 
3522 THERESA PERHEK— 

Članica društva Marije Poma-
gaj, št. 119, Rockdale, IU., iz 
plačalo $50. 

376 
22340 MATT JAKLIČ—Clan 

društva sv. .Cirila in Metoda, 
št. 144, Sheboygan, Wis., izpla-
čalo $50. 

Leta 1930 
Zaporedna številka: 

1 ' 
22616 FRANK KOZEI^-Clan 
društva sv. Družine, š t 5, La 
SaUe, IU., izplačalo $50. 

2 
13321 LOUIS KLANSCEK— 

Član društva sv. Petra, š t 30. 
Calumet, Mich., izplačalo $50. 

3 
10646 J O H N FILIPClC— 

Član društva Marije Device, št 
50, Pittsburgh, Pa., îzplačalo 
$60. 
* *4 . 

26676 JOSEPH 8PEHAR— 
Clan društva Marije Device, Št 
50, Pittsburgh, Pa., izplačalo 
$60. i l l 

. 5 
21134 FRANK BRIGLJEVIC 

—Clan društva Vitezov sv. Mi-
haela, št. 61, Youngstown, O., 
izplačalo $60. 

\ < 6 

. 7422 J O S . KATNIK—Clan 
društva sv. Petra in Pavla, št. 
55, Iron-Mountafn, Mich., izpla-
čalo $50. 

7 
2211 KANCIJAN KRONOV-

ŠEK—Clan društva sv. Alojzija 
š t 52, Indianapolis, Ind., izpla-
čalo $50. 

MLADINSKI ODDELEK 
UnrH leta 1929 

Zaporedna števiHca: 
320 

11970 LOUIS GOLOB—Star 
6 let, 1 mesec-in 17 dni,, član 
društva sv. Janeza Evangelista, 
št. 65, Milwaukee, Wis., umrl 
9. avgusta. Vzrok smrti: jeti-
ka. Pristopil k Jednoti 8. mar-
ca 1925. Bil je član 4 leta, 5 
mesecev in 28 dni. Upravičen 
do smrtnine $168, kateri zne-
sek je bil nakazan 6. januarja 
1*30. 

321 
10690 Charles Kuzma—Star 

7 let, 4 mesece in 26 dni, član 
društva sv. Alojzija, št. 42, 
Steelton, Pa., umrl1 19. decem-
bra. Vzrok smrti: utonil. Pri-
stopil k Jednoti 25. junija 1924. 
Bil je član 5 let, 5 mesecev in 
24 dni. Upravičen do smrtni-
ne $200, katera je bila nakaza-
na 16. januarja. 

Joliet, IU., 21. januarja, 1930. 
Josip Zalar, glavni tajnik. 

o 
PROMET JUGOSLOVANSKE 

POSTNE HRANILNICE V 
NOVEMBRU 1929 

V mesecu* novembru se je na 
novo odprlo 116 čekovnih raču-
nov, tako da je sedaj skupno 
17,667 čekovnih računov pri 
Poštni Hranilnici v Beogradu in 
pri njenih podružnicah v Ljub-
ljani, Zagrebu, Sarajevu in 
Skoplju. 

Promet v mesecu novembru 
je znašal 5,719,684,460.13 Din., 
od katerih je izvršeno po vir-
manu, brez vporabe gotovine. 
48.68%, t. j . 2,784,370,985.04 
Din. Na vseh čekovnih računih 
je vloženih 874,359.516.60 Din. 

Tudi varčevanje je v novem-
bru precej napredovalo: pristo-
pilo je 3,514 novih vložiteljev, 
a svota vlog je narasla za 4 in 
pol milijona dinarjev, tako da 
znaša koncem novembra 98,-
170.655.62 Din. 

S%iaj je pri Poštni Hranilnici 
56,£85 vložiteljev. 

V smrt . . . 17letna Frančiš-
ka Skoliber, hči posestnika in 
trgovca iz Hajdine na štajer-
skem je v dne 30. decembra 
zvečer segla v trenutku notra-
njega neravnovesja po stekle-
nici z ocetno kislino ter izpila 
dobršno količino smrtonosne 
pijače. Skoliberjevo so prepe-
ljali v bolnico, kjer je drugi 
d§n ob 4 zjutraj navzlic ta-
kojšnji zdravniški pomoči pod-
legla poškodbam. Sadovi. . . 

Strašen čin blazneža. V hiši 
posestnika Zajca, 70-letnega 
moža v vasi Remete pri Zagre-
bu, je bil 33-letni sin, ki je bo-
lehal na slaboumnosti. V ta-
kem stanju je sin te dni zaklal 
svojega očeta. 

V Želimljah pri IgU je umrla 
na h. š t 21 Uršula Mikolič. 

Vi ste priča, da me je ta 
gospod imenoval osel. 

Da, pred sodni j o bom to s 
veseljem potrdil. 

e 

Zagovornik: Vaša stvar stoji 
slabo. Ce ne boste navedli, kje 
ste se v onem kritičnem času 
nahajali, boste dobUi najmanj 
tri mesece. 

Obtoženec: Ce pa povem, kje 
sem bil, pa pol leta. 
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m oramte st m m Trn ir. 
nedeljo v mesecu v Park dvora-
10. art dopoldne. 
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Ustanovljena v Jolietu. m., dne 2. aprila, 1194.»Znkorporlrana T Mleta, 
drtavi TlHnots, dne 12. januar ia. laaa 

OLAVN1 URAD: 1004 N. COTCAGOSfr. JOLWT, ILL. 
Telefon: 1018» - / 

Solventnost aktivnega oddelka snaia 101.1«%: solventnost mladinskega 
oddelka znata 156 JO % 

Od ustanovitve do 31. decembra. 1829 snafta skupna 
podpora 83,801,380.00. ' ^ ^ ' 

. _ »i^ . _ GLAVNI URADNIKI: 
p r ? d r d ? l k : ANTON ORDINA, loss E. 62nd 8t , Cleveland. Ohio. 

L podpredsednik: JOHN GERM, »17 East O St, Pueblo, Cola < 
S i . ^ ^ f j f : ; MART CHAMPA, 311 W. Poplar St, Chisholm, |Onn. 

T S L ^ ^ L J o e i p ZALAR, 1004 N. Chicago St, Joliet, m. ^ 
Pomožni tajnik: STEVE O. VERTIN, 1004 N. Chicago St. Joliet III 
Blagajnik: JOHN GRAHEK, 1004 N. Chicago StTjoUet 111 
Duhovni vodja: REV. KAZIMIR CVERCKO, 3618 W. St. Clair St Indiana-

polis, iiyj 
Vrhovni sdravnik: D R J. M. SELIŠKAR, 6137 St Clair Ave., Cleveland. O. 

NADZORNI ODBOR: 
MARTIN SHUKLE, 811 Ave. A, Eveleth, Minn. 
LOUIS ZELEZ NIKAR. 3113 W. 23rd Place, Chicago IIL ' 
PRANK PRANCICm 8307 National Ave., West Allis, Wis. 
MIHAEL HOCHEVAR, 1813 Elizabeth St, Joliet, IIL 
Mrs. LOUISE LIKOVICH, 8637 Ewing Ave., South Chicago IIL 

FINANČNI ODBOR: 
PRANK OPEKA 8r„ 36—10th St., North Chicago, HI 
FRANK GOSPODARICH, Rockdale, P. O., Joliet, IU. 
JOHN ZULICH, 18115 Nell Rd., Cleveland, O. 

POROTNI ODBOR: 
JOHN DEČMAN. Box 529. Forest City, Pa. 
JOHN R STERBENZ, 174 Woodland Ave., Laurium, Mich 
JOHN MURN. 43 Halleck Ave., Brooklyn. N. Y. 
MATT BROZENICH. 131—44th St., Pittsburgh, Pa. 
RUDOLPH G. RUDMAN, 385 Burlington Rd.. Forest Hills, Wilkinsburgh, Pa. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN. 6117 .St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Vsa pisma ln denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR. 1004 N. Chicago St, JoUet, IIL; dopise, 
društvene vesti, rasna naznanila, oglase in naročnino p« na "GLASILO 
K S. K JEDNOTTE," 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

•; Imenik društev K. S. K. J., njih uradnikov in « 
čas mesečnih sej 

ŠT. 1—SV ŠTEFANA, CHICAGO. ILL. 
Predsednik John Zefran, 2723 W. 

15th St.; tajnik Louis Železnikar, 2112 
W. 23rd Place; blagajnik Frank Grill, 
1818 w: 22nd St.; bolniški tajnik An-
ton Stonich, 5036 S. Kostner Ave.; 
društveni zdravnik Dr. Joseph E. Ur-
sich. 2000 W. 22nd St. Redna seja se 
vrti prvo soboto v mesecu v dvorani 
cerkve sv. Štefana. 

ŠT. 3—SV. JOŽEFA, JOLIET. ILL 
Predsednik Jakob Šega. 811 N. Hick-

ory St.; tajnik Louis Ko&nerl, 1004 N. 
Hickory St.; blagajnik Albin Juredch, 
620 Summit St. Seja se vrti prvo ne-
deljo v mesecu v stari Soli. 

ŠT. 3.—VITEZI SV. JURIJA, ~ 
JOLIET, TT.T. 

Predsednik Joseph Wolf. 508 Lime 
• St ; tajnik John Nemanich, 800 N. 

Hickory St.; blagajnik Josip Klepec. 
107 N. Chicago St. Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu v stari SoU. - -v 

ŠT. 4—SV. CIRILA IN METODA,''" 
TOWER, MINN. 

Predsednik George Nemanich, Box 
741; Soudan, Minn.; tajnik Josip Er-
chul. Box 1203. Soudan. Minn.; bla-
gajnik John Brula. Box 1125 Soudan. 
Minn. Seja se vrti drugo nedeljo v 
mesecu v Catholic Men's Club dvorani 

.rv Soudanu. 

ŠT. 5 —SV. DRRVŽINE, LA SALLE, 
ILLINOIS 

Predsednik Andrej Urbanch, 4030— 
4th St.; tajnik Joseph Spelich. R F.D. 
1; blagajnik John Setina. 1142—o th 
St. Seja prvo nedeljo v mesecu v 
slovenski cerkveni dvorani. 

ŠT. 7 —SV. JOŽEFA, PUEBLO, COLO. 
Predsednik Peter Culig Jr.. 1227 S. 

• Santa Fe Ave.; tajnik John Germ, 817 
East "C" St.; blagajnik John F. Starr. 
1438 Wabash Ave.; bolniški nadzornik 
za Bessemer in Minnequa Heights: 
Anton Rupar. 408 E. Mesa Ave.; bol-
niški nadzornik za Grove in farme: 
Louis Lesar. 503 Moffat Ave. Društvo 
zboruje trikrat na mesec in sicer: pr-
va seja je prvo nedeljo ob 9. uri do-
poldne; druga seja se vrši tretjo ne-
deljo ob 9. dopoldne; tretja (angleška) 
seja Je četrto sredo ob 8. zvečer. Se-
je se vrte v lastni društveni dvorani. 

ŠT. 8.—SV. CIRILA IN METODA. 
JOLIET. ILL 

Predsednik Frank Terlep. 1407 N. 
Hickory St.; tajnik Matthew Buchar, 
706 N. Broadway; blagajnik Feliks 
Jamnik, 1105 N. Broadway. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v stari šoli cerkve 
sv. Jožefa 

ŠT. 10,—SV. ROKA, CLINTON, IOWA 
Predsednik P. B. Tancik. 215—25th 

Ave. N.; tajnik in blagajnik John 
Tancik. 215—25th Ave. Seja se vrti 
drugo nedeljo v mesecu.' 

i 
ŠT. 11.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

AURORA, ILL 
Predsednik Martin Zelenšek, 246 

Forest Ave.; tajnik August Werbich, 
695 Aurora Ave.; blagajnik Joseph Ja-
kosh. 776 N. Broadway. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu ob 1. popoldne 
v dvorani društva sv. Jerneja. 

ŠT. 12—SV. JOŽEFA. FOREST CITY, 
PENNSYLVANIA 

Predsednik Karol Kovačlč. Box 226; 
tajnik Frank Telban. Box 300; blagaj-
nik John Telban, Box 707. Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
pevskega druitva "Naprej." 

ŠT. 13.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 
BIWABIK, MINN. 

Predsednik John Stopnik. Box 302; 
tajnik in blagajnik Matt R. Tometz, 
Box 81. Seja se vrti prvo nedeljo v 
mesecu ob 2 popoldne v cerkveni dvo 
rani. 

ŠT. 14—SV. JANEZA KRSTNIKA, 
BUTTE, MONT. 

Predsednik John Dolenc. 2128 S 
Montana St.; tajnik John Malerich. 
321 Watson Ave.; blagajnik John Te 
kaucich. 433 Watson Ave. Seja se vrti 
drugo nedeljo v mesecu ob 2. popol-
dne v dvorani Holy 8avior. 

ŠT. 15 —SV. ROKA. PITTSBURGH 
PENNSYLVANIA 

Predsednik John Pavleslch, 1013 E 
Ohio St.. N. S.; tajnik Vinko Besal 
5337 Dresden Way; blagajnik Math 
J-kša, 5331 Carnegie St ; bolnilkl 

obiskovalec Joseph Fortun, 1041 Pe-
ralta St. N. S , kojemu naj se vsak 
član javi, ko zboli ali okreva. Seja 
se vrti tretjo nedeljo v mesecu v Slo-
venskem Domu na 57. cesti. 

ŠT. 16.—SV. JOŽEFA, VIRGINIA. 
MINNESOTA 

Predsednik Math Prljanovlch/ 115 
Chestnut St.; tajnik Joe Jakše. 108— 
5th St. South; blagajnik Math Lack-
ner. 105— 1st St. N. Seja se vrti tret-
jo nedeljo v mesecu ob 10. dopoldne v 
prostorih Math Prljanovieha. 

ŠT. 17—MARIJE POMOČNICE. 
JENNY LIND. ARK. 

Predsednik Alojz Grilc, BOK 86. Jen-
ny Lind, Afrk.; tajnik ln blagajnik 
Frank Kline. R R. 1, Bonanza. Ark.; 
društveni sdravnik Dr. D.' H Scott 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu 
na domu John Močlvnika. 

ŠT. 20.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 
IRONWOOD, MICH. 

Predsednik Joseph R a m u t a . 309 
Kennedy St ; tajnik Michael J. Mau-
rin, 227 E Bundy St.; blagajnik Frank 
Smalts, 611 Stevens St. 8eja se vrt) 
tretjo nedeljo v ^mesecu v cerkveni 
dvorani. 

ŠT. 21.—SV. JOŽEFA. PRESTO. PA 
Predsednik Martin Taucher, Box 42; 

tajnik Frank Primožič. Box 18; bla-
gajnik Ignac Krek, Box 67. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani. Bridge vlile, Pa. 

ŠT. 23.—SV. BARBARE, BRIDGE-
PORT. O. 

Predsednik Anton Hochevar, R F. 
D. 2. BOK 31; tajnik Ludwig Hoge, R 
1, Box 29; blagajnik Leo Dematte. R 
1. Box 60. Seja se vrti drugo nedeljo 
v mesecu v d r u š t v e n i dvorani v 
Boydsville, O. 

ŠT. 24,—SV. BARBARE. BLOCTON. 
ALABAMA 

Predsednik Frank Jurjevlch, Box 54, 
Sayreton. Ala.; tajnik ln blagajnik 
Nikolaj Radoft. Box 54, Sayreton, Ala. 
Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu 
na Sayreton. 

ŠT. 25 —SV. VIDA, CLEVELAND. O. 
Predsednik Anton Skulj. 1099 E. 71st 

St.; tajnik Anthony J. Portuna. 1093 
E 64th St.; blagajnik Ignac Stepic, 
1225 Norwood Rd.; bolniški obiskova-
lec Joe Ogrin. 9020 Parmalee Ave. V 
slučaju bolezni naj se bolniki javijo 
pri društvenem tajniku. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu v Knausovi 
dvorani. 

ŠT. 29 —SV. FRANČIŠKA ŠALEŠKE-
GA. JOLIET. ILL. 

Predsednik Martin Težak, 1201 N. 
Hickory St.; tajnik John Gregorich 
1112 N. Chicago St.; blagajnik Anton 
Skul, 212 Vine St. Seja se vrti prvo 
nedeljo v mesecu v stari šolski dvo-
rani 

ŠT. 30—SV. PETRA, CALUMET, 
' , MICHIGAN 

Predsednik Math F. Kobe, 509—8th 
St., Calumet, Mich; tajnik John R 
S ter be nz. 174 Woodland Ave., Lauri-
um, Mich.; blagajnik John ShuteJ, 808 
Oak St.. Calumet, Mich, seje se vr-
šijo drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani po prvi sv. maši. 

•ŠT. 32—JEZUS DOBRI PASTIR. 
ENUMCLAW, WA8H. 

Predsednik John Chacata, R. R. 3, 
Baz 38-a; tajnik Joseph Malnerich, R. 
1, Box 97; blagajnik John Polajnar, 
P. O. Box 188. Seja se vrti tretjo ne-
deljo v mesecu v društveni dvorani. 

ŠT. 38—SV. PETRA IN PAVLA. . 
KANSAS CITY, KANS. 

Predsednik Joseph Russ, 533 Thomp-
son St.; tajnik Peter P. Majerle ml* 
214 N. 5th St.; blagajnik Peter Oer-
gich st.. 416 N. 5th St. Seja M vrti 
prvo nedeljo v mesecu v cerkveni dvo-
rani, 515 Ohio Ave. v 

ŠT. 39—SV. JOŽEFA, RIOGS, IOWA 
Predsednik Anton Fir, Lyons. Iowa; 

tajnik in blagajnik Joseph liMkstfr, 
R. D. 3, Charlotte, Iowa. Seja ss vrli 
zadnjo nedeljo v mesecu v Brown;- Ia. 

ŠT. 40 —SV. BARBARE, HIBBING, 
MINNESOTA • 

Predsednik John Povsha. st. 814 
Thurd Ave. N.; tajnik Louis Tratar, 
1714 Fourth Ave.; blagajnik Anten 

Predsednik Josip Mat iMft , 5417*4 
u-nagia St; tajnik Jossph Valenčič, 
i® Stanton Ata: blagajnik Anton 

Dekltva, 311—87th St Seja se vrti pr-
vo aadaljo v mssseu v Slovenskem 
Domu ob 3. popoldne. 
ŠT. 43.—SV. ALOJZIJA, STEELTON, 

PENNSYLVANIA 
\ Predsednik John Malssfc. 421 8wa-
tara St ; tajnik John M. Eocman, 630 
S. 2nd St ; blagajnik A. Stafanich, 806 
S, 2nd S t ; sdravnik Dr. M P. Kode-
var, 403 S. 2nd St ; duhovni vodja 
Rev. A O. Bratina, 396 S. 2nd St Se-
ja ss vrti tretjo nedeljo v mssseu v 
društveni dvorani, po prvi sv. maftL 

ŠT. 43.—SV. JOŽETA, ANACONDA, 
MONTANA 

Predsednik John Kriskovich. 1017 E 
Park Ave.; tajnik John Deržaj, 816 E 
Park Ave.; blagajnik George Stokan, 
1013 E. 3rd St Seja so vrli tretjo 
sredo v mesecu v Musician dvorani na 
Chestnut S t . ob 7:30 zvečer. 

ŠT. 44.—SV FLORIJANA. SOUTH 
' C&CAGO, ILL 

Predsednik W. F. Kompare, 9306 
Comaasrcial Ave.; tajnik Candit Or 
mek, 9601 Ave. L ; blagajnik John N6-
vak, 3839 E 95th St Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu v cerkveni dvo-
rani na 96th St. in Ewing Ave. 

ŠT. 46.—SV. CIRILA IN METOMA, 
EAST HELENA, MONT. 

Predsednik Louis PerhaJ.Box 83 
tajnik Joseph M. Sasek. P. O. Box 
331; blagajnik John Smith, P. O. Box 
86. Seja se vrši 14. dne v mesecu v 
prostorih Nick Balkovca. 

ŠT. 46—SV. FRANČIŠKA SERAFIN 
8KEGA, NEW YORK, N. Y. 

Predsednik Metod Končan, 144 Fox-
aU St, Brooklyn, N. Y.; tajnik Frank 
Potočnik. 25—76—46th St.; Long Is 
land City. N. Y.; blagajnik V. Capu-
der. 1734 Ralph Ave., Brooklyn, N. Y. 
Sejd se vrši drugo soboto v mesecu v 
cerkveni dvorani, 63 St Mark's Place 
New York City. 

ŠT. 47—SV. ALOJZIJA. CHICAGO, 
ILLINOIS 

Predsednik Frank Kozjek, 2118 W. 
31st Place; tajnik John Gottlieb. 1845 
W. 22nd St.: blagajnik Math Kreme-
sec, 1912 W. 22nd St.; bolniški tajnik 
John Gottlieb, 1945 W. 22nd St. Seja 
se vrti drugo soboto v cerkveni dvo-
rani. 

ŠT. 50.—MARIJE DEVICE. PITTS-
BURGH. PA. 

Predsednik George Starešinič, 5210 
Keystone St ; tajnik Math Pavlako-
Vich 154—48th St.; blagajnik Peter 
Balkovec, 4938 Hatfield St V slučaju 
bolaanl naj se bolniki javijo pri bolni-
škem obiskovalcu Mike Žugel. 5117 
Butler St. Seja se vrši drugo nedeljo 

mesecu, popoldne v Slovenskem Do-
mu na 57. cesti. 

ŠT. 51—SV. PETRA IN PAVLA. 
IRONMOUNTAIN. MICH. 

PrsdMdnik Jacob Schwel. 504 Grand 
Blvd.; tajnik Anton Podgornlk, 1004 
W. Ludlngton St.; blagajnik Frank 
Sikora, 221 E. Ludlngton St. 8eta se 
vrši prvo nedeljo v mesecu v Cepen 
dvorani ob 3. popoldne. 

ŠT. 53.—SV. ALOJZIJA. INDIANA-
POLIS, IND. 

Predsednik Frank Deželan. 762 N 
Holmes Ave.; tajnik Frenk Velikan. 
736 N. Warman Ave.; blagajnik Jo-
seph Tramte. 924 N. Haugh-^t. Seja 
se vrli "prvo nedeljo ob 1. pbppldne v 
novi cerkveni dvorani. j X 

ŠT. 53.—SV. JOŽEFA. WAUKEGAN. 
ILLINOIS 

Predsednik Frank Jerina, 1115 Vic-
toria St., North Chicago. 111.; tajnik 
Joseph Zore, 1013 Adams St., North 
Chicago, 111.; blagajnik Math Slana 
Sr., 1045 Wadsworth Ave., North Chi; 
cago, DI. Seja se vrši.drugo nedeljo v 
mesecu v šolski dvdhml. 

ŠT. 55.—SV. JOŽEFA, CRESTED 
* BUTTE, COLO. 

Predsednik Josip Sedmak. Box 165; 
tajnik M. Zakrajšek. Box 293; blagaj-
nik Joe Pogorele, Box 505. Seja se 
vrti drugo soboto v mesecu v M. Per-
kotovi dvorani. * 

ŠT. 56,—8V. JOŽEFA. LEADVILLE. 
COLORADO 

Predsednik Frank Zaitz Jr., 506 W. 
3rd St.; tajnik Math'Yamnick, 525 W. 
2nd St.; blagajnik Frank Zaitz Sr.. 520 
W. Chestnut St. Seja se vrši 14- dne 

mesecu na 527 Elm St. v društveni 
dvorani. 
ŠT. 57—SV. JOŽEFA. BROOKLYN, 

NEW 'YORK 
Predsednik Marko Zupančič, 90—42 

Wanda Place, Forest Hills, L L; taj-
nik Matija Curl mL. 88—27—85th St., 
Woodhaven, N. Y.; blagajnik Joe Ker-
kovič, Jr., 16 Harrison Place. Brook-
lyn, N. Y. Seja se vrši prvo soboto v 
Slovenskem Domu na 533 Irwing Ave 

ŠT. 58.—SV. JOŽEFA. HA8ER, PA. 
Predsednik Joseph Suša, R. F. D. 3 

Box 160. Irwin. Pa.; tajnik in blagaj-
nik Jernej Bohinc, Box 24, Export, Pa. 
Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu v 
društveni dvorani. 

ŠT. 59.—SV. CIRILA IN METODA, 
EVELETH, MINN. 

Predsednik Louis Govze. 613 Adams 
Ave.; tajnik John Bajuk. 117 Grant 
Ave.; blagajnik John Kočevar, 222 
Garfield St. Seja se vrti drugo nede-
ljo v mesecu dopoldne v cerkveni dvo-
rani. r) 

ŠT. 60—SV. JANEZA KRSTNIKA. 
WENONA, ILL 

Predsednik Alois Krakar Jr., P. O. 
Box 286; tajnik John Kovatch. P. O. 
Box 84; blagajnik Alojz Krakar Sr.. 

O. Box 285. Seja se vrti prvo ne-
deljo v mesecu v dvorani sv. Petra. 

ŠT. 61,—VITEZI SV, MIHAELA, 
YOUNGSTOWN. O. 

Predsednik Anton Petretič, 1442 Oak 
St.; tajnik Imbro Ma vračih, R.F.D. 4, 
Poland Rd.; blagajnik Mihael Pavla -
kovic h, 538 Covington St. Seja se vr-
li tretjo nedeljo v mesecu v dvorani 
stare tole na 433 Covington St 

ŠT- 62.—SV. PETRA IN PAVLA. 
BRADLEY, TTJt , 

Predsednik Math Slefanich. 309 N. 
Wabash Av«.; tajnik Anselm Lustlk, 
Box 243; blagajnik Jofcn Lustlk Sr., 
Box 447. Seja ss vrti prvo nedeljo v 
Woodman dvorani. , • 

A, CLEVE-
LAND, O. 

Predsednik Anton Globokar, 3612 K. 
82nd S t ; tajnik Joseph M Jerlch. 3566 
E 81st S t ; blagajnik Joseph Koftak, 
3869 E. »1st s t Seja se vrti drugo 
nadeljo v Slovenskem Narod. Domu 

ŠT. 64,—SV. PETRA IN PAVLA. ET 
NA (PITTSBURGH), PA. 

PrsdMdnik Ignac RadofiaJ, 110 
Bridge St ; tajnik Stanko Breskl, 110 
High St.; blagajnik John Skoff, 19 
Ganster St. Seja as vrši prvo nedeljo 

v Hrvatskem Domu, Etna, Pa 

ŠT. 65.—SV. JANZEA EVANGELISTA 
MILWAUKEE, WIS. 

Predsednik John Augustine, 325 Au 
stln St ; tajnik Louis Vslkovrh, 846 
Carpenter 8 t ; blagajnik Steve Miller, 
896—60th Ave., West Allis. Seja 
vrši drugo nedeljo v Pr. Tomšetovi 
dvorani, National ln 3rd Ave. Ases 
ment se tudi pobira prvo ln tretjo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani v 
Milwaukee. Wis. 

ŠT. 89.—SV. JOŽEFA, GREAT FALLS 
MONTANA 

Predsednik John Prevolšek, 3225— 
4th Ave. N.; tajnik Frank Ursich. 2225 
—8th St.. N.; blagajnik Ignac Trun 
kel, 2217—8th Ave. N. Seja se vrti 
tretjo nedeljo v mesecu na tajniko 
vem domu. 

ŠT. 70.—PRE8VETEGA SRCA JE-
ZUSOVEGA. ST. LOUI8, MO. 

Predsednik Frank Zlatarich. 3918 
Oregon Ave.; tajnik Anton Skof, 3918 
Oregon Ave.; blagajnik John Mlhelčlč 
3918 Oregon Ave. Seja se vrti tretjo 
nedeljo v mesecu v hrvatski dvorani. 

ŠT. 72.—SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA, ELY, MINN 

Predsednik John Pucel, Box 23; taj-
nik Joe Palcher Jr., 2 E. Sheridan 
St.; blagajnik Frank Palcher. 6 Law 
renče St. Seja se vrti prvo nedeljo v 
mesecu ob 7. url zvečer v Slovenskem 
Narodnem Domu. 

ŠT. 73.—SV. JURIJA, TOLUCA. ILL 
Predsednik Mike Jurkanin, Box 65 

tajnica in blagajničarka Jennie Zima, 
Bcx 341. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu na domu tajnice. 

ŠT. 74—SV. BARBARE, SPRING-
FIELD. ILL. 

Predsednik Anton Kužni k, 1201 S 
19th 8t.; tajnik Peter Kobetič. 1025 N. 
Rutledge St.; blagajnik Štefan Lach 
1900 E. S. Grand Ave. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu v "Slovenia 
dvorani. 

ŠT. 75.—VITEZI SV. MARTINA. 
LA SALLE. ILL. 

Predsednik Ignac Jordan. R. R. 3. 
Box 7-C; tajnik Frank Mišjak. 1253 
2nd St.; blagajnik Josip' Bregach. 437 
Crossat St. Seja se vrti tretjo nede-
ljo ob 2. popoldne v slovenski cerkven) 
dvorani. 

ŠT. 77,—MARIJE VNEBOVZETE, 
FOREST CITY, PA. 

Predsednik Anton Bokal Sr.. Bor 
552; tajnik John Osolin, Box 492; bla-
gajnik Victor Lavriha, P. Of Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
pevskega društva "Naprej." 

ŠT. 78—MARIJE POMAGAJ, 
CHICAGO. ILL. 

Predsednica Mary Kobal, 1901 W 
22nd St.; tajnica Julia Gottlieb 1845 
W. 22nd St.; blagajničarka Mrs. Ma-
tilda Duller. 2241 S. Lincoln St.; bol-
niška tajnica Pauline QriU, 2113 W. 
23rd St. Seja se vrši tretjo nedeljo * 
mcsecu v dvorani cerkve sv. Štefana. 

ŠT. 79—MARIJE POMAGAJ, 
WAUKEGAN. ILL. 

Predsednik John Cankar. 918 S 
Victoria St., tajnik Ignac Grom. 834 
Wadsworth Ave.; blagajnik John Za-
lar. 1118 Wadsworth Ave., North Chi-
cago. 111. Seja se vrti tretjo nedeljo 
v mesecu dopoldne po 8. sv. masi v 
šolski dvorani. 

ŠT. 81—MARIJE ČISTEGA SPO-
ČETJA. SOUTH CHICAGO, ILL. 
Prc&sednica Margareth Stanko. 9601 

Ave. L.; tajnica Louise L Likovich 
9527 Ewing Ave.; blagajničarka Anna 
Marinoff, 9441 Ewing Ave. Seja se 
vrti tretji četrtek v mesecu v cerkven' 
dvorani na 96 th in Ewing Ave. 

ŠT. 81.—MARIJE SEDEM ŽALOSTI 
PITTSBURGH, PA. 

Predsednica Marija L o k a r . 4908 
Hatfield St.; tajnica Josephine Fortun. 
4811 Hatfield St.; blagajničarka Mary 
Gcrlovich. 5219 Stanton Ave. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu v Sloven-
skem Domu. 

ŠT. 83—SV. ALOJZIJA. FLEMING. 
KANSAS 

Predsednik Joseph Gerant. R R. 2 
Pittsburgh, Kans.; tajnik Anton Sku-
bitz, R. R. 2, Box 64. Pittsburgh 
Kans.; blagajnik Frank Lintz, R. R. 2. 
Cherokee. Kans. Seja se vrti zadnjo 
nedeljo v mesecu v Frank Speharjev« 
dvorani. 

ŠT. 84.—MARIJE SEDEM ŽALOSTI-
TRIMOUNTAIN, MICH. 

Predsednik Math Grgurich, Box 54. 
Painesdale, Mich.; tajnik in blagajnik 
Anton Pintar, P. O. Box 458, Paines-
dale. Mich. Seja se vrši tretjo nede-
ljo v mesecu pri tajniku. 

ŠT. 85.—MARIJE ČISTEGA SPO-
ČETJA. LORAIN. O. 

Predsednica Anna Zgonc, 1762 E 
33rd St.; tajnica Mary Pavlovcich, 
1765 E. 34th St.; blagajničarka Rose 
Udovich. 1679 E. 31st St. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu v Virantov) 
dvorani. 

ŠT. 86.—^SV. SRCA MARIJE, ROCK 
9 SPRINGS. WYO. 

Predsednica Louise Anselmi, Box 
918; tajnica Mary Demshar. Box 299; 
blagajničarka Jennie Fer lic (Fisher). 
507 Center St. Seja se vrši drugi če-
trtek v mesecu v Slovenskem Narod-
nem Domu ob 7:30 zvečer. 

ŠT. 87.—SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA, JOLIET, ILL. 

Predsednik Martin Plut. 1409 Cora 
St.; tajnik Leopold Adamich, 1604'N 
Nicholson St.; blagajnik Math Krall, 
1515 N. Hickory St. Seja se vrti dru-
go nedeljo v stari, šoli, ob 1. popoldne 

ŠT. 88.—SV. ALOJZIJA, MOHAWK, 
MICHIGAN 

Predsednik Anton Malnar. Box 404, 
Ahmeek, Mich.; tajnik ln blagajnik 
Jbslp Grdesich, P. O / B o x 107, Ah-
meek, Mich. Seja se vrti prvo nede-
ljo v mesecu na Ahmeek, Mich., v Le 
lavi dvorani. 

ŠT. 90,—SV. CIRILA IN METODA, 
SOUTH OMAHA, NEB. 

Predsednik Josip Jakšič, 3613 Polk 
tajil* Josip Lesec, 3603 W. st.; 

blagajnik Pavel Blial, 3710 w . St 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu v 
Hrvatsko-81ovenski dvorani. 

ŠT. 91.—SV. PETRA IN PAVLA, 
RANKIN-BRADDOCK, PA. 

Predsednik Josip Car, 7506 Ormond 
St., Swissvale, Pa.; tajnik FJ. Habich 
B- P- D- 5. Box 187-A, Wilkinsburg' 
Pa.; blagajnik Marko Slmčič, 535 
Hazel St., Homestead. Pa. Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu v Hrvat-
ski dvorani v Rankin, Pa. 

ŠT. 93.—SV. BARBAkE, PITTS-
^ ^ BUROH. PA " 
Predsednica Milka Car, 348 Main 

St.; tajnica Marija Novogradac, 4820 
Harrison St.; blagajničarka Tonka 
Delač, 4909 Butler St. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
društva Bratska Skjga, 146—44th St. 

ŠT. 93.—FRIDERIK BARAGA, 
CHISHOLM, MINN. 

Predsednik Ignac Klančnik, 325 W 
Oak St.; tajnik John J. Sterle. 717 S 
4th Ave.; blagajnik Stanley Bovitz 
118 Tenner Ave. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu ob 10. dopoldne 
Sar tori dvorani. 

ŠT. 94— MARIJA ZDRAVJE BOLNI 
KOV, SUBLET. WYO. 

Predsednik John Žebre, Box 163 
tajnik John Krumpačnlk. Box 122 
blagajnik John Starovasnik, Box 94. 
Seja se vrti drugo nedeljo mesecu 
v Fellcijanovi dvorani. 

ŠT. 95—SV. ALOJZIJA, BROUGH 
TON. PA. 

Predsednik Mike Mally. Box 155 
pjnik Anton IpaveC, Box 123; blagaj 
nik John Bruce, Box 197. Seja 
vrti drugo nedeljo v mesecu v Slo 
venski dvorani. 

ŠT. 97—SV. BARBARE, MOUNT 
OLIVE, ILL. 

Predsednik Nick Curilovič, Box 576 
tajnik Anton Goršič, Box 781; blagaj 
nik John Blščan. Box 543. Seja se 
vrti tretjo nedeljo v mesecu na domu 
tajnika. 

ŠT. 98 —SV. TREH KRALJEV, ROCK-
DALE. P. O. JOLIET. ILL. 

Predsednik Frank G u t ni k. 223 
Meadow Ave.; tajnik Josip Jakša. 504 
Belleview Ave.; blagajnik Frank Faj 
far, 511 Meadow Ave. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu v Mestni dvo-
rani ob 9. dopoldne. 
ŠT. 101,—SV. CIRILA IN METODA. 

LORAIN, O. 
Predsednik ,John Lesnjak, 1706 E 

32nd 8t.; tajnik Mike Černe, 1737 E. 
32nd St.; blagajnik Ludwig Vidrick 
1760 E 29th St. Seja se vrti prvo ne-
deljo v mesecu v Slovenskem Narod 
nem Domu. 

ŠT. 103 —SV. JOŽEFA, WEST ALLIS 
WISCONSIN 

Predsednik Josip Jeranth, 485—55th 
Ave.; tajnik Louis Sekula. 426—51nd 
Ave.; blagajnik Frank Banko. 5202 
National Ave. Seja se vrši prvo sobo-
to v mesecu v cerkveni dvorani. 

» 
ŠT. 104—MARIJE ČISTEGA SPO-

ČETJA. PUEBLO. COLO 
Predsednica A W a . P " « « » 1322 Tay 

lor Ave.; tajnica Marija Kocman, 1110 
Boh in an Ave.; blagajničarka Marga 
reth Koz j an. 1220 Eiler Ave. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v Kozja-
novi dvorani. 

ŠT. 105.—SV. ANE. NEW YORK. N.Y 
Predsednica V e r o n i k a Rupe. 263 

Stagg St., Brooklyn, N. Y.; tajnica 
Mary Wilier, 83—14 Polk Ave. (Jack-
son Heights), Long Island, P. O. 
Flushing, N. Y.; blagajničarka Mary 
Stare, 117 E. Second St., New York 
City. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu ob 3. popoldne v dvorani na 
123 E. 2nd St., New York City. 

ŠT. 108.—SV. GENOVEFE. JOLIET, 
ILLINOIS 

Predsednica Jean Težak. 209 Indiana 
St.; tajnica Antonia Struna. 1016 Wil-
cox St.; blagajničarka Mary Golo-
biteh, 211 Jackson St. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu v stari šol) 
cerkve sv. Jožefa. 

ŠT. 109—SV. DRUŽINE, ALIQUIPPA 
PENNSYLVANIA 

Predsednik Josip Frankovič, 515 Al-
legheny Ave. W.; tajnik John Jager, 
119 Main St. W.; blagajnik Jakob 
Derglin, 138 Main St. W. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu pri blagajniku 

ŠT. 110—SV. JOŽEFA, BARBERTON, 
OHIO 

Predsednik J o h n Ujčič. 69—15th 
St. N. W.; tajnik Josip Lekšan. 196— 
22nd St. N. W.; blagajnik Charles 
Brunski, 390 Wooster Rd. Seja se vr-
ši tretjo nedeljo v mesecu v-dvoran) 
društva Domovina. 

ŠT. 111—SV. SRCA MARIJE. 
BARBERTON. O. 

Predsednica Jennie Ozbolt. 231—17th 
St. N. W.; tajnica Angela Beg. 253— 
16th St. N. W.; blagajničarka Mary 
Semrov, 119— 17th St. N. W. Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu v dvoran) 
društva Domovina. 

ŠT. 112—SV. JOŽEFA. ELY, MINN. 
Predsednik Frank Jerich, 510 E. 

Chapman St.;\ tajnik in blagajnik 
Joseph J. Peshel, Box 335. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu ob 10 do-
poldne v Josip Smukovi dvorani 

ŠT. 113 —SV. ROKA, DENVER, COLO 
Predsednik Josip Erjavec. 631 E. 

49th Ave.; tajnik Frank Okoren, 4759 
Pearl St.; blagajnik Joseph Perme. 
4576 Pearl St. Seja se vrti drugi pon-
deljek v mesecu na 4468 Washington 
St. 
ŠT. 114,—MARIJE MILOSTI POLNE. 

• STEELTON, PA. 
Predsednica Terezija Petrašič, 622 S. 

2nd St.; tajnica Mary A. Bratina, 519 
S 2nd St.; blagajničarka Mary Trasi, 
764 S. 2nd St. Seja se vrši tretjo 
nedeljo v mesecu v dvorani društva 
sv. Alojzija. 

ŠT 115—SV. VERONIKE. KANSAS 
CITY. KANS. 

Predsednica Josipina Zupan. 280 N 
5th St.; tajnica Katarina Majerle. 415 
N. 5th St.; blagajničarka Mary Višček 
204 N 5th St. Seja se vrti drugo ne-
deljo v mesecu v cerkveni dvorani na 
515 Ohio Ave. 

ŠT 118.—SV. PAVLA. LITTLE 
FALLS. N. Y. 

Predsednik John Susman, 4 S. Wil-
liam St.; tajnik Frank Gartner. 15 

Ward St.; blagajnik John Slapnlčar. 
74 Ward St. Seja se vrti trstjTnede-
Uo v mesecu ob 2. popoldne na 18 
Seeley St. 

ŠT. 119.—MARIJE POMAGAJ ROCK-
DALE. P. O. JOLIET, ILL 

Predsednica Ana Marentlč, 167 Stili-. 
well Ave.; tajnica Terezija Zupančič. 
721 Otis Ave.; blagajničarka Mary 
Boštjančič, 504 Moen Ave. Seja 
vrši drugo nedeljo v mesecu v šolski 
dvorani. 

ŠT. 120.—8V. ANE, FORE8T CITY, 
PENNSYLVANIA 

Predsednica Margaret Zalar, Box 
547; tajnica Paulina Osolin, Box 493; 
blagajničarka Mary Kralnc, Box 600. 
Seja se vrti tretjo nedeljo v dvorani 
pevskega društva Naprej! 

ŠT. 121—MARIJE POMAGAJ, 
LITTLE FALLS, N. Y. 

Predsednica Terezija Masle, 39 Da-
nube 8t.; tajnica Rafaela Lovrin, 74 
Hancock St.; blagajničarka Getrude 
Susman. 541 E. Jefferson St. Seja se 
vrti prvo nedeljo v mesecu na 36 Da-
nube St. 

ŠT. 122 —SV JOŽEFA. ROCK 
SPRINGS. WYO. 

Predsednik Matt Ferlič, 221 Sher-
man St.; tajnik Matt Leskovec. P. O 
Box 547; blagajnik Frank Plemel. Se-
ja se vrši tretjo nedeljo ob 2. popol-
dne v Slovenskem Domu. 

ŠT. 123 —SV. ANE. BRIDGEPORT, O. 
Predsednica Ana Krzmenski, R.F.D. 

2. Box 78, Boydsville; tajnica Anna 
Legan, R.F.D. 2, Box 180; blagajničar-
ka Marija Markus. R.F.D. 2. Box 199 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu v 
Slovenski dvorani v Boydsville. 

ŠT. 124—SV. JAKOBA. GARY. IND 
Predsednik John Ivanik, 1106 Jef-

ferson St.; tajnik George Ivanik. 1106 
Jefferson St.; blagajnik Tony Gaiba, 
1106 Jefferson St. Seja se vrši zadnjo 
nedeljo v mesecu na 1106 Jefferson St. 

ŠT. 126—SV. MARTINA, MINERAL. 
KANSAS 

Društvene posle vodi tajnik Martin 
Oberžan, Box 72, Mineral, Kans. 

ŠT. 127—SV. ANE, WAUKEGAN. 
ILLINOIS 

Predsednica . Uršula J e r i n a . 1115 
Victory St.. North Chicago; tajnica 
Frances Terček, 816 Prescott St.; bla-
gajničarka Frances Drobnich. 834 Mc-
Allister Ave. Seja se vrši četrto ne-
deljo v mesecu v šolski dvorani. 

ŠT. 128—SV. BARBARE, ETNA-
PITTSBURGH. PA. 

Predsednica Ana Novak. 14 Union 
St; tajnica Johana 8koff. 19 Ganster 
St.; blagajničarka Roza Borkovlč. 64 
MSplewood St. Seja se vrši tretjo 
nedeljo v mesecu na 110 Bridge St. 
Etna, Pa 

ŠT. 130,—SV. PAVLA. DE KALB, 
ILLINOIS 

Predsednik Paul Kaisher, 1403 State 
St.; tajnik in blagajnik Math Kaisher 
820 E. Garden St. Seja se vrti drugo 
nedeljo ob 9. dopoldne na 1403 State 

ŠT. 131—MARIJA ROŽNEGA VENCA 
AURORA, MINN. 

Predsednik Math Koetelich, P. O 
Box 155; tajnik John Roblek. Box 14; 
blagajnik Matt Turk. P. O. Box 285 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu 
cb 9. dopoldne v Slovenski Delavski 
Dvorani. 

ŠT. 132—SV. ROKA, FRONTENAC, 
KANSAS 

Predsednik Louis Bresnikar, L Box 
38; tajnik in blagajnik Frank Star-
cich. Box 410. Seja se vrši drugo ne-
deljo v avstrijski dtorani. 

ŠT. 133 —SV. IME MARIJE. 
IRONWOOD, MICH. 

Predsednica Barbara Stulač, 210 S 
Pabst Location; tajnica Celia Svok 
213 S. Pabst Location; blagajničarka 
Helena Marinčič, 220 S. West St. Seja 
se vrti drugo nedeljo v mesecu v hiš) 
Joe Marinčiča. 

ŠT. 134—SV. ANE. INDIANAPOLIS 
INDIANA 

Predsednica Uršula Zevnik, 1029 N 
Holmes Ave.; tajnica Antonia Kos 
709 N. Holmes Ave.; blagajničarka 
Frančiška Stergar, 768 N. Warman 
Ave. Seja se vrši prvo nedeljo v me-
secu v novi šolski dvorani. 

ŠT. 135,—SV. CIRILA IN METODA 
GILBERT, MINN. 

Predsednik Anton Erchul, Box 214; 
tajnik Joe Moren. Box 294; blagajnik 
Rudolf Maurin. Box 1. Seja se vrti 
tretjo nedeljo v mesecu v Indiharjevi 
dvorani. 

ŠT. 136—SV. DRUŽINE. WILLARD. 
WISCONSIN 

Predsednik Anton Trunkel. R. 1; 
tajnik Ludvik Perušek, R. 1; blagaj-
nik John Bajuk. R. 1. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu po prvi sv 
maši v Društvenem Domu. 

ČT. 139—SV. ANE. LA SALLE, ILL 
Predsednica Mary Bildhauer. 78— 

3rd St.; tajnica Christine Grdovich. 
133— 1st St.; blagajničarka Antonia 
Retzel. 135—1st St.. Seja se vrši dru-
go nedeljo v mesecu v šolski dvorani 

ŠT. 143.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 
JOLIET, ILL. 

Predsednik Joseph Pruss. 1306 N 
Hickory St.; tajnik Steve G. Vertin 
1004 N. Chicago, St.; blagajnik Mat-
thew H. Vertin. Ill Indiana St. Seja 
se vrši tretji torek v mesecu v "Slo-
venia" dvorani. 

ŠT. 144,—SV. CIRILA IN METODA 
SHEBOYGAN, WIS. 

Predsednik John Prisland. 1034 Dil-
lingham Ave.; tajnik John Udovich. 
1135 Dillingham Ave.; blagajnik Petei 
Droll. 715 Alabama Ave. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvorani. 

ŠT. 145—SV. VALENTINA. BEAVER 
FALLS, PA. 

Predsednik Frank Flajnik. 226 Bea-
ver St. (Fallston); tajnik Peter Stare-
sinich. Box 365. New Briughton.„ Pa.; 
blagajnik John Šutej, Box 221. W 
Bridgewatef. Pa. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu ob 1. popoldne \ 
cerkveni dvorani v New Brighton, Pa 

ŠT. 146—SV. JOŽEFA, CLEVELAND. 
OHIO 

Predsednik Joseph Kenik. 3536 E 
110th St.; tajnik Dominik Blatnik, 
3550 E 81st St.; blagajnik Math Zu-
pančič, 3549 E 81 st St. 8eja ae vrši 
prvo nedeljo v mesecu ob 1. popoldne 

Slovenskem Narodnem Domu, soba 
»t L 

ŠT. 147.—MARIJE POMAGAJ, 
RANKIN-BRADDOCK, PA. 

Predsednica Barbara Kovačlč, 318— 
3rd St ; tajnica Frances Jurinek, 434 
Antisberry St ; blagajničarka Ana 
Kobak, 138—3rd St Seja ss vrti 
drugo nedeljo T mesecu v cerkveni 
dvorani 

ŠT. 148—SV. JOŽEFA BRIDGE-
PORT. CONN. 

Predsednik Ivan Ray, 186 Pine St ; 
tajnik Anton Kolar, 467 Spruce St.: 
blagajnik Steve Vlrag, 191 Pine St. 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu 
ob 1:30 popoldne v dvorani na 336 
Pine St. 

ŠT. 150—SV. ANE. CLEVELAND. O. 
Predsednica Mary Mlklavčič, 3668 

'E. 80th StJ tajnica Mary PucelL 3612 
E. 82nd St.; blagajničarka Theresa 
Lekan, 3514 E 80th St. Seja se vrti 
tretjo nedeljo v mesecu v S. N. Domu 

ŠT. 152.—8V. MIHAELA, SOUTH 
DEER ING, ILL • 

Predsednik Jura j Pavicich. I091I 
Hoxie Ave.; tajnik M. J. Nikolich, 
10829 Calhoun Ave.; blagajnik John 
8tarcevlch. 10820 Torrence Ave.; Rev. 
Spiro Andrijanich, duhovni vodja. 
Seje se vrti prvo nedeljo v mesecu, 
popoldne v hrvatski cerkveni dvorani 
na E. 96th St. 

ŠT. 153.—SV. JERONIMA, CANONS-
BURG, PA 

Predsednik Adolf Tomsich, Box 78. 
Strabane, Pa.; tajnik Anton Bevc mL. 
Box 16. Strabane. Pa.; blagajnik An-
ton Tomšič, P. O. Box 94, Strabane. 
Pa/ Seja se vrti prvo nedeljo v me-
secu v lastnem društvenem domu. 

ŠT. 154—MARIJE MAJNIKA, ' 
PEORIA, ILL. 

Predsednik Matija Kašlč. 903 Krause 
Ave.; tajnik in blagajnik Josip Kuhei 
319 Easton Ave. Seja se vrti drugo 
nedeljo ob 2. popoldne na 319 Easton 

ŠT. 156—SV. ANE. CHISHOLM, 
MINNESOTA 

Rredeednica Mary Vlrant, 719—2nd 
Ave. S ; -tajnica Carolina Baraga, 326 
W. Poplar St.; blagajničarka Frances 
Stonich. 303—1st Ave. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu ob 2. popoldne 
v Community Building. 

ŠT. 157,—KRALJICA MAJNIKA. 
SHEBOYGAN. WIS. 

Predsednica Mary Godec, 522 N. 
Water St.; tajnica Johanna Mohar, 
1140 Dillingham Ave.; blagajničarka 
Mary Sebanz, 501 Pennsylvania Ave. 
Seja se vrti drugo sredo v mesecu v 
šolski dvorani. 

ŠT. 158—SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA, HOSTETTER. PA. 

Predsednik John Mikec. Box 194. 
Youngstown. Pa.; tajnik Joseph Za-
krajšek. Box 12, Pleasant Unitey, Pa.; 
blagajnik Anton Lamovšek. Box 193, 
Pleasant Unity, Pa. Seja se vrši pr-
vo nedeljo v mesecu v Slovenskem 
Narodnem Domu. 

ŠT. 160 —MARIJA ČISTEGA SPO-
ČETJA, KANSAS CITY. KANS. 

Predsednica Jera Žagar. 615 North-
rup St.; tajnica Agnes Zakrajšek. 526 
Sandusky Ave.; blagajničarka Johana 
Bratkovič, 418 N. 5th St. Seja se 
vrti prvo nedeljo v mesecu v šolskem 
poslopju. 

ŠT. 161—SV. ALOJZIJA, GILBERT, 
MINNESOTA 

Predsednik Alois Ver bi«. Box 871; 
tajnik in blagajnik Josip Novak. P.O. 
Box 611. Seja se vrši tretjo nedeljo 
v mesecu ob 2. popoldne pri sobratu 
L Verbich. 

ŠT. 162—SV. MARIJE MAGADALE-
NE. CLEVELAND. O. 

Predsednica Helena Mally, 1105 E. 
63rd St.. tajnica Mary Hochevar, 1206 
E. 74th St; blagajničarka Louise Pikš, 
1176 E. 71st St. Seja se vrši prvi pon-
deljek v mesecu v dvorani stare šole 
sv. Vida 

ŠT. 163 —SV. MIHAELA. PITTS-
BURGH. PA. 

, Predsednik John Reljac, 1716 E. 
Ohio St. N.^6. Pitsburgh; tajnik Tom 
Belanich. 427 Stanton Ave., Millvale, 
Pa.; blagajnik Nick Orihovich. 1—43^4 
St.; odbor bolesti za člane: John Stri-
kich, 15 Long Way; odbor bolesti za 
članice: Katarina Čurjak, 4006 Wil-
low St. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu v dvorani Bratske Sloge, 146 
—44th St., Pittsburgh, Pa. 

ŠT. 164— MARIJE POMAGAJ. 
EVELETH, MINN. 

I Predsednica Mary Shukle, 811 "A" 
Ave.; tajnica Elizabeth Rakovitz. 207 
Hayes 'Ave.; blagajničarka Mary Pat-
ka. 723 Douglas Ave. Seja se vrti 
tretjo nedeljo v mesecu ob 2. popoldne 
v cerkveni dvorani. • 

ŠT. 165—MARIJA PMOČ KRISTJA-
NOV. WEST ALLIS. WIS. 

Predsednica Josephine Windishman. 
5507 Greenfield Ave.; tajnica Mary 
Petrich. 8402 National Ave.; blagajni-
čarka Nellie Tratar, 5408 Mitchell St. 

Seja se. vrti prvo nedeljo v mesecu 
cerkveni dvorani. 

ŠT. 166— PRESVETEGA SRCA JE-
ZUSOVEGA, SOUTH CHICAGO. TT.T. 

Predsednik Pavel Plesha, 9018 Bur-
ey Ave.; tajnik Andro Grahovac. 9636 

Escanaba Ave.; blagajnik Mile Pleša. 
9018 Burley Ave.; bolniški nadzornik 
Petar Vuich, 92« E. 104th St. Seja se 
vrši tretjo nedeljo ob 4. popoldne v 
cerkveni dvorani na 96. cesti. 

ŠT. 167—KRALJICA MIRU, 
THOMAS. W VA 

Predsednica Ana Lahajner, Box 404; 
tajnik in blagajnik John Lahajner, 
Box 215. Seja se vrši prvo nedeljo v 
mesecu v John Lahajnerjevem pro-
storu. 

ŠT. 168—SV. JOŽEFA, BETHLE-
HEM. PA 

Predsednik Jernej Koprivšek, 430— 
5th St.; tajnik Charles M. Kuhar. 513 
Ontario St.; blagajnik Mike Rogina 
615 E. 5th St. Seja se vrti tretjo ne-
deljo v mesecu v cerkveni dvorani. 

ŠT. 169 —SV. JOŽEFA. CLEVELAND. 
OHIO 

Predsednik Charles Krall. 385 E. 
1651 h St; tajnik George Panchur. 829 
E. 143rd St; blagajnik August F. Sve-
tek. 478 E. 152nd St. Seja se vrši 
tretji četrtek v mesecu ob 7:30 zvečer 

Slovenskem Domu na Holmes Ave. 

ŠT. 170—SV. ANE, CHICAGO. ILL 
Predsednica Ana Halas, 2050 W. 

23rd St.; tajnica Agnes Horvath, 3050 
W. 22nd St.: blagajničarka Vera Ko-
lenko, 2002 W. 23rd St. Seja se vrši 

(Dalje na »sati straai) 



flr. m—sv. 
DULUTH, 

Predsednik Josip Jakše. 12S—«8th 
•ve. W.; tajnik Ftank Vesel. 1X9-
101st Ave. W.; blagajnik Mike Spehar, 
326—l«2nd Ave. W. . Seje se vrti 
tretjo nedeljo v mesecu ob 2. popoldni« 
• župnijski dvorani. 
ST. 172.—PRE8VETEGA SRCA JE-

ZUSOVEGA, WEST. PARK. O. 
Predsednik John Poeelnlk. 13625 

Kirton Ave.; tajnik Anton Kmet, 13802 
Carrington Ave.; blagajnik Mihael 
Weiss, 13619 Kirton Ave. Seja se vrti 
prvi pondeljek v mesecu v Jugoslo-
vanskem Narodnem Domu. 

ST. 173.-S-8V. ANE, MILWAUKEE 
WISCONSIN 

Predsednica Ana Spende. 830 Scott 
St.; tajnipa Kristina Sebernišek, 863 
K. K. Ave.; blagajničarka Josephine 
Brulc. 299—2nd Ave. Seja se vrti pr-
vo nedeljo v mesecu v cerkveni dvo-< 
rani na 4th Ave. 

ST. 174,—MARIJE POMAGAJ, 
WILLARD. WIS. 

Predsednica Antonia Rakovec. R. 
5. Box 38. Greenwood; tajnica Mary 
Gosar, R. 5, Box 39. Greenwood u bla-
gajničarka Ivana Artach, R. 1. Wil-
lard. Seja se vrti drugo nedeljo r 
društvenem domu. 

ST. m —SV. JOŽEFA, SUMMIT. n I 
Predsednik Prank Pelko, Box 68, 

tajnik Andrew Poljak, 5520 S. Sayre 
Ave.. Chicago, 111.; blagajnik Silvester 
Čikado. 7345 W. 57th PI. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu na domu taj-
nika. 

ST. 176.—MARIJE POMAGAJ. 
DETROIT, MICH. 

Predsednik Karl Prašen, 1038 Hen-
drle Ave.; tajnik Thomas Kaucheck, 
314 Louise Ave. H. P.; blagajnik Paul 
K Madronich, 12781 Wark Ave. Seja 
ee vrti drugo nedeljo v mesecu popol 
dne v dvorani sv. Janeza Vianney. 

ST. 177—PRESVETEGA SRCA JE 
ZUSOVEGA. CHESTERTON, IND. 
Predsednik Ludvik Stajnko, Box 130. 

Porter, Ind.; tajnik John Plats. Box 
174, Porter. Ind.; blagajničarka Maria 
PUts, Box 174, Porter. Ind. Seja st 
vrti drugo nedeljo v mesecu pri so-
bratu John Plats. 

ČT. 178.—SV. MARTINA, CHICAGO, 
ILLINOIS 

Predsednik Martin Gabor, 1822 W 
22nd St ; tajnik Joseph Parkas. 2002 
W. 23rd 8t.; blagajnik John Gyorkos, 
9020 W. 33rd St. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvoran) 
sv. Štefana. 

ST. 179.—SV. ALOJZIJA, ELMHURST 
ILLINOIS 

Predsednik Lpuis Clgoj, 415 Elm 
Park Ave.; tajnik Joseph Komel, 16 N. 
Yale Ave., Vlila Park, ni.; blagajnik 
Prank Kerkoch. 246 Maple Ave.; bol-
niški obiskovalci: Josip Podgornlk 
Prank Komel ln Prances Komel. Se-
ja se vrti tretjo nedeljo v mesecu ns 
stanovanju brata predsednika. 

ST. 180.—SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA CANON Čir? . COLO 

Predsednik Matt Zavefl, S. 9th St., 
R. R. 1; tajnik Prank Rozman. 115 W 
Catlin Ave.; blagajnik Louis Kotel 
Prospect Heights. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu v A. Strajnarjevi 
dvorani. 

ST. 181,—MARIJE VNEBO VZETE, 
STEELTON, PA. 

Predsednica Mary Suhina, 607 S. 
2nd. St.; tajnica Dorothy Dermes, 22? 
Myers St ; blagajničarka Mary Kofalt 
844 8. 2nd St. Seja se vrti zadnjo 
nedeljo v mesecu v dvorani društva 
sv. Alojzija. 

ST. 182,—SV. VINCENCA, ELKHART. 
INDIANA 

Predsednik John Strukel, 617 Cleve-
land Ave.; tajnica Mary Strukel. 2201 
& (th St ; blagajničarka Alojzija 
Prijatelj. R. R 5, Box 54-A Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu na domu 
tajnice. 

ST. 183.—DOBRI PASTIR. 
AMBRXDGE, PA 

Predsednik John Kersan, 138 Maple-
wood Ave.; tajnik Charles P. Gros-
deck Jr., 557 Glenwood Ave.; blagaj-
nik Peter 8vegel, 303 Maplewood Ave. 
Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu 
pri J. Keržanu, 138 Maplewood Ave. 

' ST. 184.—MARIJE POMAGAJ, 
BROOKLYN, N. Y 

Predsednica Mary Hodnik. 9504— 
135£h Ave., Ozone Park, N. Y.; tajni-
ca Terezija Skrabe, 101 Poxall St.; 
blagajničarka Mary Nakrst, 9040 Wan-
da Place. Forest Hills, L L Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu na 253 
Irving Ave. 

ST. 185.—8V. ANTONA PADOVAN-
SKEGA, BURGETT8TQWN, PA. 
Predsednik Stefan Jerico. Box 126, 

Bulger, Pa.; tajnik ln blagajnik John 
Pintar, 17 Linn Ave. Seja se vrti pr-
vo nedeljo v mesecu pri John Pintar. 

ST. 186—SV. CECILIJE. BRADLEY, 
ILLINOIS 

Predsednica Anna Ponikvar, P. O. 
Box 132; tajnica Rose Smole, Box 314; 
blagajničarka Lottie Križan, Box 22 
Seja se vrti tretji četrtek v mesecu v 
Woodmen dvorani. 

ST. in—sv. STKPANA, JOHNS-
TOWN, PA 

Predsednik Prank Pristov, R. P. D. 
2. Bon Air, Pa.; tajnik in blagajnik 
M Pressburg. 295 Boyer St Seja se 
vrti prvo nedeljo v mesecu ob 3. po-
poldne pri sobratu A Tomec. 295 
Boyer St 

ST. 188—MARLJE POMAGAJ, 
HOMER CITY, PA 

Predsednik Prank Kosele, Box 45; 
tajnik Frank Farenchak. R. D. 2. Box 
96; blagajnik Peter Bekina,. Box 377. 
Seja ss vrti prvo nedeljo v mesecu na 
domu sobrata George Pusnik, 324 
Yellow Creek. 

ST. 189.—SV. JOŽEFA, SPRING-
FIELD, ILL. 

Predsednik Anton ZauU Sr., 1133 
& 13th St ; tajnik John Kulavic, 1830 
8. Renfro S t ; blagajnik Joe Zupančič, 

Renfro St Seja ee vrti prvo 
0o v mesecu v dvorani Slovenija 

P. 190.—MARIJE POMAGAJ. 
OOLO. 

Virant 4736 Bald-
Mary Perme, 4676 

Agnes Kraso-

GLASILO K. S. K. J. 

nedeljo v mesecu v^hwanJ 
dnUtev. 

§T. 191.—SV. CIRILA IN METpDA. 
CLEVELAND, O. 

Predsednik Louis 8rpan, 17833 Mar-
cella Rd.; tajnik Teddy Rossman, 
18834 Kewanee Ave.; blagajničarka 
Mary Molk, 18110 fearceUa Rd. Seja 
se vrti drugo sredo v mesecu v Slo-
venskem Domu na Recher Ave., Eu-
clid. O. 

ST. 192.—SV. ALOJZIJA, CLEVE-
LAND, O. 

Predsednik Joseph J. Ogrin, 9020 
Parmalee Ave.; tajnik Stanley Mah-
nic, 1134 E 78th St ; blagajnik Frank 
J. Vegel, 430 E. 14Bth 8 t Seja se vrti 
drugi torek v mesecu v St. Clair Com-
munity Center, 6300 8 t Clair Ave. 

ST. 193,—SV. HELENA, CLEVE-
LAND, O. 

P r e d s e d n i c a Ivana Pusfc, 15408 
Hclmes Ave.; tajnica Ana Drensek, 
709 E. lfiOth St.; blagajničarka Rose 
Stimec, 934 Adhambra Rd. Seja se 
vrti tretji četrtek v mesecu v šolski 
dvorani. 

ST. 194,—KRALJICA MAJNIKA. 
CANONSBURG, PA. 

Predsednica Johana Krulc, Box 25., 
Strabane. Pa.; tajnica Frances Moho-
rich. Box 18. Strabane, Pa.; blagajni-
čarka Pauline Žagar. 11 Strabane Ave. 
Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu 
ob 2. popoldne v dvorani društva sv 
Jeronima. 

ŠT. 195.—SV. JOŽEFA, NORTH 
BRADDOCK, PA. 

Predsednik John Baraga, 1709 Ridge 
Ave.; tajnik Prank Pierce, 1629 Ridge 
Ave.; blagajnik Joe Lesjak, 1627 Ridge 
Ave. Seja se vrti drugo nedeljo v 
mesecu na domu sobrata tajnika. 

ST. 196,—MARIJE POMAGAJ, 
GILBERT, MINN. 

Predsednica Kristina Kolar. Box 
,184; tajnica Helen Yurcich, Box 234; 
blagajničarka Anna Kushlan. Box 423. 
Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu 
ob 2. popoldne v Anton Kušlanovi 
dvorani. 

ŠT. 197—SV. ŠTEFANA. ST. SREPH 
EN, P. O. RICE, MINN. 

Predsednik Jakob Rupar, R. 2; taj-
nik Andrew Robich, R F. D. 2, Box 
88; blagajnik Rev. John Trobec. R. 2. 
Seja se vrši drugo soboto v mesecu v 
cerkveni dvorani. 

ŠT. 198,—SV. SRCA MARIJE. 
AURORA, MINN. 

Predsednica Frances Orazem, Box 
428; tajnica in blagajničarka Mary 
Smolich, Box 252. Seja se vrši tretjo 
nedeljo v mesecu ob 7:30 zvečer v 
Slovenski delavski dvorani. 

ŠT. 199.—SV. TEREZIJA, CLEVE-
LAND, O. 

Predsednica Johana Mandel, 920 E. 
140th St; tajnica in blagajničarka 
Christine Bašca, 1016 E. 61st St. Seja 
se vrši drugi torek v mesecu v St 
Clair Community Center. 

ŠT. 202.—MARIJA ČISTEGA SPO-
ČETJA. VIRGINIA, MINN. 

Predsednica Mary Erzar, 223—4th 
St N.; tajnica Mary Jankovich, 120— 
11 th St.; blagajničarka Rose Prijano-
vich, 113—2nd St. N. 8eja se vrši 
tretjo nedeljo v mesecu na domu se 
stre Debelak. 

ŠT. 203.—MARIJE VNEBOVZETE. 
ELY. MINN. 

Predsednica Katy Grahek. 224 E. 
Sheridan St.; tajnica Katy Peshel. 
Box 335; blagajničarka Mary Kure 
428 E Camp St. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu zvečer v Community 
Center dvorani. , 

ŠT. 204—MARIJA MAJNIKA. 
HlBBING. MINN. 

Predsednica Catherine Muhvich, Stai 
Route; tajnica Margareth Tratar, 1714 
—4th Ave.; blagajničarka Rose Ma-
jerie, 122—1st Ave., Brooklyn Location. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
ob 2. popoldne na domu tajnice. 

ŠT. 206,—SV. NEŽE, SOUTH 
, CHICAGO, ILL. 

Predsednica Angela Gorenc, 954? 
Ewing Ave.; tajnica Julia Strubel, 
9546 Ave. L; blagajničarka Agnes Ma-
hovllch, 9525 Ewing Ave. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani na 96th in Ewing Ave. 

ŠT, 207.—SV. DRUŽINE, MAPLE 
HEIGHTS, O., 

Predsednik Louis K as t el ec. 5103 
Miller Ave.; tajnik Frank .Perko, 5119 
Miller Ave.; blagajnik John Fortuna, 
5103 Miller Ave.. Seja se vrši prvo 
nedeljo v mesecu na 5151 Charles St 

ŠT. 208.—SV. ANE, BUTTE, MONT. 
Predsednica Theresa Mihelich, 1315 

Jefferson St.; tajnica Ana Stefanich, 
2207 Willow St.; blagajničarka Mary 
K. Lovsen, 1030 W. Gold St. Seja se 
vrši drugo sredo v mesecu v Narod-
nem Domu na 302 Cherry St. 

ŠT/ 210—MARIJA VNEBOVZETJE, 
UNIVERSAL, PA. 

Predsednik Frank Pavlakovich, P. 
O.; tajnik Frank Kokal, P. O. Box 
232; blagajnik Frank Habjan, Box 
192. Seja se vrši drugo nedeljo v 
Slovenskem Domu. 

ŠT. 211,—MARIJA ČISTEGA SPO-
ČETJA, CHICAGO, DLL. 

Predsednik Gregor Gregorich, 1931 
W. 22nd Place; tajnica Mary Anzelc. 
1858 W. 22nd St.; blagajničarka 
Prances Gregorich, 1931 W. 22nd PI. 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu 

prostorih Mr. Gregoricha. 

ŠT. 212.—MARIJE POMAGAJ. TIM-
MINS, ONTARIO, CANADA 

Predsednik Joe Gregorič, P. O. Box 
1867; tajnik Peter Sterbentz, P. O. 
Box 1183; blagajnik Louis Platner, P. 
O. Box 978. Seja se vrti drugo nede-
ljo v mesecu na 114 St. North. 

ŠT. 213.—SV. MARTINA, COLORA-
DO SPRINGS, COLO. 

Predsednik Frank J. Stark, S. 26th 
St ; tajnica Theresa Vidmar, 2213 
Bott Ave.; blagajnik Frank Papish, 
2402 Bott Ave. Seja'se vrši 14. v 
mesecu na 2402 Bott Ave. 

ŠT. 214.—SV. KRIŽA, CLEVELAND, 
OHIO . 

Predsednik Karol Prlnčlč, 3651 W. 
58th St.; blagajnik Josip Zigantl, 3652 
W. 56th St Seja se vrti prvo nede-
ljo v mesecu ob 10. dopoldne na 3255 
W. 5 2nd St. 

ST. , 315.—sv. ŠTEFANA, TORONTO. 
ONTARIO, CANADA 

Predsednik Karol Leskovec, 198 Bea-
ton s t ; tajnik Joseph Cestnik, 63 
River St ; blagajnik Nick Novak, 38 
Wlndmere Ave. Seja se vrši prvo 
nedeljo v mesecu v dvorani oerkve sv. 
Pavla, 413 Queen St. 

ŠT. 216.—SV. ANTONA. McKEES 
ROCKS, PA 

Predsednik Michael Obranovich, 414 
A. Shinglss St.; tajnik Anton Krulac, 
333 Helen St.; blagajnik Matt Jurko-
vich, 300 Shinglss St. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu v dvorani Hr-
vatsko-Ameriškega kluba na Camp-
bell in Shingiss St. 

ŠT. 217.—SV. KRIŽA, SALIDA, 
COLORADO 

Predsednik Frank Usnlk, R. F. D., 
Box 72; tajnica Anne Drobnick, P. O. 
Box 451; blagajnik Tony Melevec, R 
F. D.. Box 106-A. Seja se vrti tretjo 
nedeljo v mesecu na domu tajnice. 

ŠT. 218.—SV. ANE,« CALUMET, 
MICHIGAN • 

Predsednica Mary K l o b u c h a r , 2 
Chestnut St.; tajnica Mary Mrvich, 
573 Cedar St.; blagajničarka Antonia 
Shutej, 808 Oak St. Seja se vrši dru-
gi četrtek v mesecu ob 2. popoldne v 
cerkveni dvorani. 

ŠT. 219 —SV. KRISTINE. EUCUD, O. 
Predsednik John Bradač. 20974 E. 

Miller Ave.; tajnica Terezija Zdešar, 
20601 Arbor Ave.; pod tajnica Antonija 
Bokavšek; blagajnik Martin Korošec. 
22376 Ivan Ave. Seja se vrti tretjo 
nedeljo v mececu ob 1. popoldne v 
cerkveni dvorani. 

ŠT. 220.—SV. JOŽEFA, WEST PULL-
MAN. ILL 

Predsednik Frank G a b r i e l , 12230 
S. Green St.; tajnik Joseph Petschnig, 
658 W. 116th Place; blagajnik Anton 
Fugger, 12201 Emerald Ave. Seja se 
vrši prvi četrtek v mesecu pfi sobra-
tu predsedniku. 

ŠT. 221—SV. BRIGITE. GREANEY 
MINNESOTA 

Predsednik John Skraba, Gheen, 
Minn.; tajnik Frank Babich, Rauch, 
Mlnn.; b l a g a j n i k Ignacij Flake, 
Rauch, Minn. Seja se vrši prvo ne-
deljo v mesecu na domu sobrata Matt 
Starich. 

ŠT. 222—SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA, BESSEMER. PA. 

Predsednik John Jevnikar, Box 34; 
tajnica Anna Slapnlchar, Box 121; 
blagajnik Jakob Leskovitz. Box 34. 
Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu ob 
2. popoldne na domu tajnice. 

ŠT. 223—SV. ALOJZIJA. KIRKLAND 
LAKE. ONTARIO. CANADA 

Predsednik Joseph Henigman, Box 
562; tajnik John Žužek. Box 585; bla-
gajnik John Braniselj, Box 805. Seja 
se vrši tretjo nedeljo v mesecu na do-
mu tajnika. 

ŠT. 224,—SV. ŠTEFANA, CLEVE-
LAND, O. 

Predsednik Vincent Zoratz. 1231 E. 
23rd Sfc: tajnik Steve Markolia. 5614 
Carry Ave.; blagajnik Mike Zimer-
man, 1300 E 17th St. Seja se vrt) 
drugo sredo v mesecu v dvorani hr 
vatske cerkve sv. Pavla. 

ŠT. 225—SV. TEREZIJE. SOUTH 
CHICAGO. ILL 

Predsednica Louise Ban, 9634 Com-
mercial Ave.; tajnica Dorothy Ke 
kich. 1634 E. 93rd St.; blagajničarka 
Theresa Butcher. 2819 E. 103rd St 
Seja se vrši tretjo nedeljo v mesecu 
v cerkveni dvorani. 

ŠT. 226—KRISTUSA KRALJA. 
CLEVELAND, O. ' 

Predsednik Anton Pluth, 21101 Re-
cher Ave.. Euclid, O.; tajnik Josip 
Grdina, 6121 8t. Clair Ave.; blagajnik 
Frank Hochevar, 1206 E. 74th St. 
Seja se vrši prvo sredo v mesecu ob 
7:30 zvečer v Knausovi dvorani. 

ŠT. 227.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 
1 EDMONTON, ALTA., CANADA 

Predsednik Josip Kostelec. Box 525 
tajnik John Likevich. P. O. Box 525 
Ave.; blagajnik Joe Kostelec, Box 525. 
Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu 
hiši Joe Kostelca na 9654—103 A Ave. 

ŠT. 228,—SV. ELIZABETE, LAW 
RENČE, PA. 

Predsednik Jakob Rozman, Box 93; 
tajnik in blagajnik Marko Rupnik, 
Bcx 63. Seja se vrši prvo nedeljo 
mcsecu na predsednikovem domu. 

ŠT. 229—SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA, LEVACK. ONT., CANADA 
Predsednik Matt Golob, Box 15; 

tajnik in blagajnik Anton Kralj, Box 
15. Seja se vrši prvo nedeljo v pro-
storih brata hlagajnika. 

ŠT. 230.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 
MONTREAL, CANADA 

Predsednik Srečko Kenda, 936 Clark 
St.; tajnik Frank Kavcich, 2049 St 
Urbain St.; blagajnik John Kraševec, 
101 Victoria St. (Lachine). Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu na 2049 
St. Urbain St. 

ŠT. 231.—SV. STANISLAVA, GAR-
SON MINE, ONT., CANADA 

Predsednik Stanley Skufca, Box 70; 
tajnik Lovro Bregar, Box 70; blagaj-
nik John Bule, Box 6. Seja se vrš» 
drugo nedeljo v mesecu pri tajniku. 

ŠT. 232.—SV. ANE, PITTSBURGH PA 
Predsednica I s a b e l le Arch, 618 

Chestnut St, N. S.; tajnica Antoinette 
Kcmpare, 5631 Carnegie Ave.; blagaj-
ničarka Mary Berdick, 207—57th St. 
Seja se vrši drugi torek v mesecu v 
šolski dvorani. 

ŠT. 233.—SV. JOŽEFA, SUDBURY, 
ONTARIO, CANADA 

Predsednik Joseph Perko, Box 1628 
tajnik Ludvik Kolenc, Box 60; blagaj-
nik August Reichenauer, Box 60. Se-
ja se vrši drugo nedeljo v mesecu, 
na 338 Bessai St. 

ŠT. 234.—SV. ŠTEFANA, NORANDA, 
QUEBEC, CANADA 

Tajnik John Snoj, Box 208. 

OPOMBA: 
Sobrate društvene tajnike ln sestre 

tajnice se opozarja, da takoj sporočijo 
vsako premembo naslova svojih urad-
nikov ali uradnic, in sicer glavnemu 
tajniku Jednote ter npravništvu Gla-

Ako želite prikazovanje Jed-
notine filmske slike v vaši na-
selbini, pišite na glavni Jedno-
tin urad! 

JAWyAHY8gf8 , .y»t 
mamm Mi 

THE NORTH AMERICA^ TRUST COMPANY 
Edina slovenska banka v Clevelandu, Ohio. 
GLAVNI URAD: . f PODRUŽNICA: 

6131 St. Clair Avenue 15601 Waterloo Rd. 
GLAVNIČNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽENJE 

NAD 5 jllLlJONOV 
Na tej slovenski banki vložite denar brez skrbi in vam nori \ 

. lepe obresti: - , I 
Kadar hotete poekti denar v staro domovino, pošljete ga f ^ 

najceneje po naši banki. ; 1 
SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POS?1 / 

awtm»ttmwwwm«wg3mmwwww»Hww«wBniiiiiim 

Vpoitevajte veliko kampa-
njo mladinskega oddelka l 

Naše geslo naj bos " Z zdru-
ženimi močmi sa dosego 5000 
novih članov mladinskega od-
delka T 

Ali imate še svojega otroka 
zavarovanega pri naši Jednoti 7 

Vabite tudi našo mladino, da 
si ogleda Jednotino filmsko sH-
ko! 

Udeležite se predstave zani-
mive Jednotine filmske slike v 
vaši naselbini! 

Ako želite prikazovanje Jed-
notine filmske slike v vaši na-
selbini, pišite na glavni Jedno-
tin urad! 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Žalostnega ln potrtega srca naznanjam sorodnikom, prijateljem 

in znancem neljubo vest, da Je neizprosna smrt pretrgala nit 
življenja mojemu, nad vse ljubljenemu soprogu 

J O H N K R A L L - U 
v starosti 42 let. Dne 31. decembra je še delal, zvečer ob 8:30 
uri. se mu je dvignila kri, in nato je bil odpeljan v St. Joseph 
bolnišnico, v JoUet, 111., kjer je še potem letal 10 dni. V petek 
10. januarja, ob 5:40 url zvečer pa je udan v Božjo voljo, 
previden s sv. zakramenti mirno v Gospodu zaspal. Težak ln 
krut je ta udarec za mene. up. da se nekoč zopet snidemo tam 
gori nad zvezdami, ml daje tolažbo. 

V veliko tolažbo so ml bili v teh britkih urah tudi številni 
prijatelji in sorodniki njegovi in moji. Hvala vsem, ki so 
prečuli ob večerih pri krsti in vsem. ki so ga prišli pokropit 
Nemogoče se ml Je vsem poimensko zahvaliti, ker jih je bilo 
tako veliko število. Zdelo se mi je. da jih je moralo biti okoli 
tisoč. Ah, kako ta simpatija blažllno vpliva na srce ob naj-
ialostnejši uri mojega življenja. Srčna hvala vsem. ki so 
molili rožni venec ob večerih, potem sledečim, ki so potom 
cvetja izrazili sočutje: 

Družina Slobodnik iz Waukegana, 111.; Alice Krall iz Chicaga, 
111.; Myrtle Krall,' Peoria, IU.; Albert Zaletel. Jack Oombač. 
Mrs. Jean Težak družina. 8tarr in Hesh, družina Černetič, druži-
na John Hayes, družina Mauser, družine Remepin in Vovorsky; 
društvo sv. Cirila in Metoda, delavci General Refrectories, 
društvo Triglav. 

Za sv. maše so darovali sledeči: Joseph in Mary Matoh, 
Joseph Deželan, društvo sv. Imena društvo Triglav, družina 
Jerry Pire, Mike Papež. Louis Kodrič, Frank Terlep, Matt Bučar, 
Johana ln Frank Mustar, Frank Gaspertič, Louis Marinčič, 
Joseph Muhič. 

Končno se zahvaljujemo tudi Rev. J. Plevnlku, ki so pokojnika 
obiskali v bolnišnici, in mu podelili zadnjo tolažbo. Rev. 
Podbregarju in Rev. V. Šolarju, ki sta asistlrala Rev. J. Plev-
nlku pri pogrebnih obredih za pokojnikom. Iskrena hvala vsem, 
ki so spremili pokojnika na zadnji poti na pokopališče. Srčna 
hvala za vse in vsem. ki so na kakoršenkoli način skušali 
lajšati moje bolečine. Če sem pa katerega izpustila, ki sem 
mu posebne hvale dolžna, pa prosim opro&čenja, ker ob uri 
britkosti se to kaj lahko dogodi. 

Tebi pa, dragi soprog, želim večni mir in pokoj. 

Žalujoči ostali: 

Mrfry Krall, soproga. 
John Krall, oče. 

Mary Matoh, sestra v Milwaukee. Wis. in pet vnukov in vnukinj. 
<4 i 

Jcliet. IU., 24. Januarja, 1930. 

VABILO! VABILO! 
na 

PLESNO VESELICO 
katero priredi 

DRUŠTVOSV.MARIJE MAGDALENE 
št 162 K. S. K. Jednote, Cleveland, O. 

dne 2. februarja — v Grdinovi dvorani 
OB 7:30 ZVEČER 

Najuljudneje vabimo vse Slovence ln Slovenke iz Clevelanda, 
kakor tudi iz okoUce, da posetijo plesno veselico, katero priredi 
naše društvo. To veselico bodo imele V oskrbi naše mlade 
članice. Zatorej se še posebno vabi vse elevelandske fante, da 
se udeležijo. Vabljene ste pa še osobito članice našega društva 
da se z družino vdeležlte. Kdor se bo udeležil, naj bo brez 
skrbi radi zadovoljstva, ker vsak bo šel domov vesel, zadovoljen 
in dobre volje. Za želodce, grla ln srbeče podplate je že vse 
preskrbljeno, ln naša dekleta nam jamčijo, da bo vsa postrežba 
prvovrstna. Dne 2. februarja vsi .v Grdinovo dvorano, da zopet 
malo pokramljamo med seboj in seveda zavrteli se bomo tudi. 

Torej na svidenje! vam kliče 

O U R P A G E 
BASKETBALL LEAGUE TALLIES 

CLEVELAND, 0 „ January 27th.— Danica Married Men Bow in Defeat 
Led by the scoring of J. Lanrich who 
tallied eight field roals, the KSKJ 
Flashes for the second consecntive 
time held their opponents to a one-
point score, and registered a 26 to 1 
win over the George Washington 
JSKJ. 

The Spartans defeated the St Anns 
by the score of 13 to 11 in the car-
tain raiser. 

Resalta of Week of January 19th 
St. Anns SDZ. 22; George Washing 
ton, JSKJ. 2. 
Sokols, 19; Spartans SSPZ, 2. 
KSKJ Flashes, 9; Comrades SNPJ, 1 

Standing January 23rd 
Team G. W. L. 

Sokols A 2 
Flashes 2 
Comrades 2 
St. Anns 2 
8partans 2 
George Washington ... 2 

Pet 
1000 
500 
500 
500 
500 
000 

With the January the 22nd biU 
placed on the shelf, the Comrades 
claiming another victory from the 
Boosters and the Joes scalping the 
Juniors, the Waukegan Church Bas-
ketball League fans are looking for-
ward to February 5th. when the 

Danica benedicts seem to be yield-
ing to age or something for they 
took one sweet lacing from the sin-
gle men. This was a third annual 
affair and the benedicts stUl are one 
win ahead but, apparently, fading 
away fast!? 

U. Strohen's 571 for the benedicts 
was the best, the rest batted weU 
bcUow 500 mark. John Gottlieb missed 
600 by only two sticks and Ewald 
Kremesec (this guymust be a ringer!) 
came out with 578. 
Single Men— 163 176 152—2662 
Benedicts 825 160 170—2388 

0 
JOLIET KSKJ LEAGUE 

Bowlers rolling 200 or better score: 
Music 226. J. Ramuta 225. M. Papesh 
223. Gregorash 22. ZuUch 214, H. 
Pluth 208, F. Znidersich 207, Plese 
203, A. Verschay 202 and 202, Zalar 
201 and Konte 201. 

Standing 
Team P. 

St. Joseph No. 1 51 
SS. Cyrill and Methodius 51 
St. George's 51 
St. Joseph No. 2 .51 
St. ^lthony — 51 
St. John No. 2 .51 

Comrade-Joes first place tie will be s t . Francis de Salle 51 

932 
814 
715 
788 
621 
830 
769 
769 

decided. St. John No. 1 
Although the Boosters and the s t . Joseph No. 1 . 862 

Juniors have taken the back seat in st. John No. 2 856 
the league standing they are fast s t . John No. 1 734 
coming into their own. Last Wed- s t . Anthony „...918 
nesday's tilt had the Boosters taking s t . Francis 791 
the short end of a 18 to 14 count ; st. Georges 938 
at the half, but lead by Little, the Cyrill-Methodius ...956 
Comrades loosened up and tallied a ; 
38 mark to the Boosters 18. Ogrin 
and Wrklan featured for the Boos-
ters. 

The Joes tangled with the Juniors 
in the final of the evening, keeping 
pace with the Comrades by whipping i 
the Juniors 37 to 18. "Hack" Marin- ! 
sek -hit the net for eight field goals window 
whUe Treven did the heavy work for ^ ^ T r L t ^ m ^ s 

.51 

W 
43 
40 
32 
24 
24 
23 
11 
8 

947—2751 
848—2518 
774—2213 
838—2544 
752—2164 
838—2576 
943—2668 
779—2322 St. Joseph No. 2 ....774 

Q 
ON A FROSTY NIGHT 

By MAKY A GROSS 
Milwaukee. Wis. 

the Juniors. The score at the half 
stood Joes 20, Juniors« 10. 
Comrades • B. F. P. 
Belec, rf 3 2 8 
Little, If 6 1 13 
McKinney, c . 3 0 6 

0 0 0 
0 0 0 

Caldwell. If ^ 4 1 9 
.. ..... 0 0 0 

16 4 36 
Boosters B. F. P. 

4 1 9 
Grlmslc, rg .... 1 1 3 

0 0 0 
1 0 2 

Vrklan, If 2 „. o 4 
F. Chamernick, rf .... 1 0 2 

1 0 2 

16 2 22 
St Joes * B. F. P. 
Marinsek, rf ... 8 1 9 
Novak. If 3 1 7 
Drassler, c .... 1 1 3 
Svete, rg 0 0 0 
J. Chamernick, rg .... 1 2 4 

3 0 6 

16 5 37 
Juniors B. F. P. 

1 0 2 
0 0 0 
1 0 2 
5 0 10 
2 0 4 

9 0 18 

L 
1 
1 
5 
6 

Pet. 
827 
857 
286 
143 

ODBOR 

{ F . K E R Ž E , 
I 1142 Dallas Rd. N. E. 
i CLEVELAND, a 

K. S. K. J. Dražtvom: 
Ksdsr naročate zests ve, regaUje 

iS drugo, pazite aa moje Ime la 
naslov, če hočete dobiti najboljie 
blgfo ta nainlijs eene. 

U vzorci ZASTONJ 1 

Standing 
Team » W. 

St. Joe's 6 
Comrades 6 
Juniors 2 
Booster 1 

Schedule 
February 5th: Juniors vs. Boosters, 
7:30; St. Joes vs. Comrades, 9. 
February 12th: Boosters vs. Com-
rades, 9; St. Joes vs. Juniors, 7:30. 

0 
Sidelights on the Flashes-Comrades 

Game 
A packed gallery turned out to 

witness what promised to be a close 
game between the KSKJ Flashes and 
the Comrades SNPJ. Instead it re-
ceived a marvelous demonstration of 
a great defensive machine sweeping 
through like a flash, sweeping every-
thing before it and plUing up s 
total of nine points Xo their adver-
sary's one. • 

The Flashes have been well named, 
and under the exijert tutelege of 
coach Dehler they showed promise of 
becoming a great team. 

The press was well represented at 
this game, we noticed Mr. Ray J. 
Grdina, editor of the American Home 
Junior; Mr. Frank Suhadolnik, editor 
of the Cleveland Journal; Mr. Fifolt, 
reporter for the Prosveta SNPJ, s 
reporter from the Nova Doba JSKJ, 
and. of course, yours truly. These 
gentlemen of the press were of the 
opinion "that the league should take 
steps to provide them with a regular 
press table. 

We also noticed Dr. M«lly, a great 
basketball fan. He ably demon-
strated his prowess with the ball, by 
throwing a long shot from the side-

My goodness! Gracious! GoUy! 
The frost has bit my nose. 

The frost is good, (in a way); 
The frost is bad. (in another). 

But. I like it best at skating time. 
"But Goodness no." »ays mother. • 

I sit all alone by my window. 
And wait for the frost to go. 

Because when the frost is here. 
I can't even go to a show. 

My mother's afraid I'U freeze. 
And I'll catch my death o' cold. 

But golly me! I won't stay in the 
house; 

I'm young and not so old. 

So while the frost is here. 
I'U sit and wait and wait; 

And after it gets a wee bit warmer 
I'U go out and skate. 

So frcst is nice, (in a way). 
And frost is bad. (in another). 

But, let's all mind the saying, 
"No one knows better than mother." 

Editor's note: Miss Gross of MU-
waukee. Wis., was prompted to com-
pose the above after she had sug-
gested to her mother that it was an 
ideal night for skating. Miss Gross 
is a member of the KSKJ. 

o 
NO TIME 

One of the commonest excuses we 
hear is, "I haven't time." But al-
most everybody has time. If you 
really want a thing, if you have am-
bition to do it. there is plenty of 
time. Probably the average feUow 
dosn't really use more than half of 
his working time. If you want to do 
a tiling, just make use of the time 
you waste thinking up the excuse not 
to, or the time you spend looking out 
of the window, or the time jrou spend 
wishing you didn't have to work. 

lines during the intermission between 
halves. Mr. William Vidmar the 
manager of last years President'? 
baseball team, was also on hand. Mr. 
Stan P. Zupan showed himself to be 
his usual cool-self. By the way, Stan 
would make a good poker player 
judging by his expression. 

On to victory Is the cry of the 
KSKJ Flashes and they wUl flash 
through to victory If the rest of you 
get behind them and encourage them 
by yours p r e s e n c e at the games. 
Make It a point to attend every game 

Publicity Manager. 
o , 

A Challenge to Barberton. 

In last year's issue of Our Page, 
February 26th issue to be exact, there 
appeared a challenge signed by the 
Barberton Kidder, stating that they 
had organized a basketball team, and 
that they wished to play any team 
frcm Cleveland KSKJ. WeU at that 
time Cleveland KSKJ was not as 
yet organized as far as girls basket-
ball was concerned. That Is the rea-
son the challenge was passed up. 
But, the worm has turned and Cleve-
land Is now strongly represented by 
the KSKJ Flashes. 



mrnam 
COHPlETfl) EOR 
OPEN MEETING 

JUDGES J O S E P H BURKE 
AND FRANCIS R ALLEGRE 
TI ON SPEAKERS PROGRAM 

SO. CHICAGO TID-BITS 

mora men would be 
dte-

MEMBERS AND NONMEMBERS 
# INVITED 

, i 
Radio Artiste and Local Talent WiU 
Entertaia Sport Fans at 8 t Stephen s 

Hall, Febraary 1st, at • o'clock 

The program for St. Stephen s of 
Chicago open meeting Saturday eve-
ning February 1st at 8 o'clock is 
ready and contains several surprise 
numbers. 

The program includes two well-
known judges as speakers who will 
have interesting things to talk about 
to our young people. 

f t 
HON. JOSEPH BURKE 

Judge Joseph Burke is a product 
of the neighborhood of St. Stephen's 
parish. He began as a newsboy 
worked his way t h r o u g h school 
served in the world war and was 
elected to the bench where he has 
served a number of years faithfully 
and with credit to himself. 

Judge Francis B. Allegreti is jixlge 
at the boys court where his com-
mendable work has made him an 
acknowledged authority on the pit-
falls which yawn for the city boy 
He is not only an authority, but an 
interesting speaker on the subject as 
well. 

Both judges are held* jn high re-
gard by the people of Chicago and 
their services as speakers are in great 
demand. Incidentally, both are of 
our faith. Judge AUegretti being 
president of the Holy Name Societier 
of Chicago. 

Besides home talent, other star: 
are to be presented, some haVing en-
tertained over the radio. 

To this open meeting all are in-
vited, young and old,'members and 
non-members. It will be an eVenins 
when the St. Stephen's members wili 
act as hosts to their friends, especial-
ly to the younger people. 

For an interesting evening come to 
St. Stephen's open meeting and bring 
your friends. J. G. 

— 0 
SPARES AND STRIKES 

* 

Star Bowling Teams W e t 
Before a large audience, which in-

cluded a number of supreme officers, 
six star KSKJ bowling teams engaged 
in match games in Joliet, Wednes-
day evening. January 22nd. 

There were teams from Chicago. 
Waukegan and South Chicago, each 
of which rolled against one ot Joliet 
teams. Chicago and Waukegan won 
their matches, the former by a 
slender margin of seven pins, ~ tile 
Zefran brothers striking out in tiie 
last frame in an exciting finish. 
South Chicago drew a tough assign-
ment and lost even though their 944 
was high game for the evening. The 
Joliet boys' 2740 pins for the three 
games was rather hard to beat. 

The games were rolled at the Ala-
mo Recreation where the coming 
KSKJ tourney will be held. 

Although the thermometer indi-
cated a temperature well below the 
zero line, it did not deter the boys 
from cosning to Joliet even though 
some had to travel 60 miles or more 
in that North Pole weather. The 
evident interest in the sport, even 
under such handicaps made a favor-
able impression upon the supreme 
officers. 

The feature of the evening was 
Lilek's (Joliet) 672 pins for three 
games. He had two nice games of 
25$ and 239 pins and the third 1881 
pins. This is exceptionally good 
bowling. 

John Zefran Jr. (Chicago) had a 
perfect game up to the ninth frame 
when he made a shot which usually 
calls for the remark "Where did the 
ball go?" Five pins. weU spread over 
the alley were left standing. He 
finished with a score of 247 and 608 
pins for the three games. 

Kapler, the stocky South Chicago 
grocery man, roUed three very con-' 
sistent games for a total cf 613 pins. 

After the games the boys met in 
the basement of the KSKJ home and 
gathered around a wooden idol of 
pre-volstead days that, we believe, 
Joe Zalar. our supreme secretary, 
dug up from somewhere and which 
the gang squeezed. 
JOLIET NO. 1— 
Joliet No. 1— 918 894 928—3740 
South Chicago— ... 910 894 858-2583 
Chicago— 910 894 858—2662 
JoUet. No. 2— 839 885 931—2655 
Waukegan— ..... 819 800 863—2483 
Joliet No. 3— 709 785 894—2388 

" I was the only boy that could an-
swer a question the teacher asked in 
school today," said Harry. 

MI am p r o u d of you," said his 
mother. "X am glad that you are 
paying attention and learning ao 
rapidly. What was the question?" 

"Who broke the glass ia one of the 
aide windows?" 

M the pep and 
Played at our recent 
la any Indication aa ta our athletic 
prowess for the Impending baseball 
season, we aaay M well serve notice 
on our rival KSKJ teams to beware, 
because South Chicago Is going to 
g«om a championship team, Not 
only In baseball, but ln every sport 
event that the KSKJ la willing to 
sponsor. The basketball team is go-
ing to receive the whole-hearted co-
operation of the lodge, and we trust 
that the girls of St. Mary's lodge 
will be at hand to supply the Inspira-
tion. * * 

There has been some very commend-
able activity going on amongst our 
juvenile members of 'St. Florian 
lodge. The youngsters have organ-
ized their own club and have built 
up their own treasury, which ha? 
mounted to a very handsome sum 
The St. Florian Juniors have received 
the official sanction of the senioi 
lodge, also the support of the Boos 
ter Club. Their interest for ath 
letics was clearly demonstrated last 
summer when they organized a base* 
ball team and beat every team ln 
their class. This year they are going 
to make another bid in baseball, and 
hope to cross bats with any Junior 
KSKJ team that will organize. 

The out of town bowlers who par 
ticipated in the match / games in 
Joliet last week, should be lauded foi 
their loyalty to KSKJ sports. It 
really required a lot of intestinal for-
titude to leave their warm homes 
and brave the zero weather in ordei 
to reach Joliet in time to compete 
The South Chicago team experienced 
a little difficulty on the road; after 
changing a couple of flat tires they 
Anally drove into Joliet a little late 
and somewhat stiff from the cold 

Our team was defeated by the best 
outfit Joliet had to offer, which, oi 
course, is no disgrace. After our boys 
became warmed up to the situation 
they stepped out and pounded the 
maples so vehemently that they won 
Che last game by a fair margin. 

Mrs. Stanko^ worthy president of 
St. Mary's lodge No. 80 accompanied 
the match games . and incldently 
rooted for our gang, as did our presi-
dent of St. Florian lodge, WiUiam F 
Kompare and wife. • 

Two of our South Chicago Lonchiv-
ars. Eddie Kompare and Emil Baksic 
must have a pretty wide acquaintance 
among the fair sex in Joliet. judging 
from the number of girls they es 
corted home. 

I must reassure La Sallita that 1 
will not become a delinquent member 
of Our Page staff anymore. Experi-
ence has taught me to be a little 
more prompt in submitting copy for 
printing. I'm glad to know that La 
Sallita is acquainted in South Chi-
cago and condescends to »peruse m> 
cclumn in that respect. I might add 
that she has created a profound in-
terest in her columns among severa1 

of our Romeos who approve of het 
method in i n t r o d u c i n g her gir) 
friends to the page. I predict that 
at the first opportunity these fellows 
will go to La Salle, even if they have 
to hang on to the spare tire of 
Hank's car. 

$117 SL Clair Ave., Cleveland, O. 

BABBLES 
ta the 

A BIT OF JOLIET » 

You know folks, it has been quite 
cool down here for a few days. The 
temperature sticking to an average oi 
18 degrees below zero. WeU—this 
weather simply makes indoor sports 
burn up as described briefly in thL-
column "Hot Stove League." 

In today's issue of Our Page in 
the local "bit" column we read a 
comentation on John P. L., "Jock-o) 
Jevitz. Louis Skul, John U. and Max 
I. about holding club titles, actions 
on the alleys etc., < but, they don't say 
much about thejr fun and attraction 
at the gathering they hold undo* the 
name of "StovHsko korajžne Fantje.' 
If they did mention our feature part, 
they couldn't leave out the fact that 
one of the boys fell a-sleep up ln a 
tree while picnlcing. Ho! Ho! 

One of the most active Slovenian 
bowlers in Joliet is Johnny Zelko who 
rolls with the St. George's KSKJ. SS 
Peter and Paul JSKJ and Krenko'r 
in the Louis Joliet League. 

The Hub Recreation BowUng team 
of this city last year's world cham-
pions will again enter the A. B. C. 
tourney to ,6e held ln Cleveland, O., 
starting March 1st. Some 30 Joliet 
bowlers will make the trip to parti-
cipate in the various events. 

Average for the Joliet Slovenian 
bowlers ln the City League thus far 
are' as foUows: Horwath 184; fc»apesh 
184; Verschay 183,; Musich 182; Plese 
182. The circuit is composed of ter 
teams. 

Pub's N. E. A. C. now leading 
the City League recently roUed a 
high score of 3076 for three game? 
ln a league series which is 13 points 
more than the total compiled on th» 
Joliet world champs of last year. 

Frank Fedo of the Waysiders and 
Jack Jevitz of the Speed Boys, both 
lost tough indoor baseball games, 
while hurling for their respective 
clubs. Fcdo after fanning ten in 
seven frames lost by score of 7 to 4 
and Jevitz lost 4 to 3, while fanning 
15 batsmen in seven innings. 

Joseph J u d n i c h firstbaseman and 
Alax Fier pitcher have been called 
to report for a test with Danville in 
the Three-I- Baseball League thif 
spring. Judnich tried with Peoria, 
IU last year but finished with Moline 
in the Mississippi Valley League and 
Fier pitched for Keokuk ln the same 
league last year. •• . 

Joliet has many classy Slovenian 
baseball players, bat they are scat-
tered, pishing with semi-pro aad in-

Today's e d i t o r i a l : We all get 
"breaks," bat at times we haven't 
the break to realise it 

HALL OF BLAMS 
Wears a derby and la strikingly 

handsome; tall, slender (?). with a 
pale, fine-featured face and large 

brUttant gray eyes 
fuU of a curious 
light Very care-
free, one of those 
men who; although 
very rich, / entered 
the service of the 
City of Joliet as 
"Deputy"— because 
he loves to shoot 
r a b b i t s ? No, a 
thousand times no, 
but' b e c a u s e he 
l o v e s this work 
and considers It as 

the only possible one for a gentleman. 
This, gentle readers (and, especially, 
girls). is the one and only "Little 
Eva" 

Further, he plays third-base on the 
Joliet KSKJ team, and how he does 
love to "clown" on this same third-
base when the game is at stake. 

The greatest pleasure he gets in 
this world is on the dance floor, 
where he gets all the room; and If 
this isn't available, he takes it (and 
we ought to know because we're still 
black and blue where we got bumped 
the last time). He gets his partner 
all out of breath by racing the length 
of the floor, and many times givef 
us all a "laff" by taking a nice 
spill." 

Darilngth Gee Dee: 
Obeyingth another one of my im-

pultheth, may I again theil a mo-
ments of your tharm and the atthen-
thion of the young ladleth who 
haunth you with the eternal quethion 
"to love or not to love," or "to kith 
~r not to kith!" I thinkth, that they 
have very little to worry abouth. 

With your permithion I would like 
to write, through your columnth, to 
the young ladieth, a therieth of let-
terth. theth containingth inthructive 
information on how to avoidth being 
a wall-flowerth. Ith thith alright 
with you?—Love and ki theth— "* 

Mith Joliet 

Mith JoUet: Your jutht the lath 1 
wath looking for. Thart with your 
letterth to the girlth. 

That ;:Twelve'Feet" story will be 
omitted today for the column is only 
about 18 inches long, and I can't 
squeeze the story in. 

The big pin-meet is approaching 
the committees and officiate are 
working hard aad to .tap it, the -blam-
ers also have a cat in the bag. One 
JI the blamers suggested that the 
blamers hold a convention at the time 
Df the KSKJ tourney in Joliet. If 
we were playing horseshoes that 
would be a ringer—and so be it. We 
want a convention. 

To date the majority of those who 
have been enrolled, reside in the mid-
dle west. The few who represent the 
2ast, have intention of attending the 
tourney. Yes sir. Ray Jay, Snitz. 
Stan, Dox and myself plan on the 
trip. 

My suggestion is that we hold a 
dinner or something at the Woodruff 
Hotel, then follow it by a meeting 
at which we will make a set of by 
laws, passwords, emblems etc. And, to 
show that we are for the tournament 
we could perhaps arrange to enter a 
blamers team in the meet. 

Now, Ye royal blamers, what can 
you suggest? We wiU now have a 
roll call, so all the blamers who plan 
on attending the tourney please write 
to the Royal HaU of Blame and tell 
me, so we can arrange the banquet 
Don't forget that Joliet will be turned 
inside out at the time of the con-
vention, and being Royal Blamers we 
should take the biggest share of 
blame in doing the turning. 

0 
Notice of Meeting 

We have planned a big program 
for the year 1930," writes Martin Zel-
ensek. president of St. John the Bap-
tist lodge No. 11, Aurora, IlL^ 

And we hope tne members, espe-
cially the young brothers and sisters, 
will cooperate with us," he expresses, 
'so that we can place our lodge in 
the front." 

There will be a meeting, February 
2nd, at the St. Jerney Hall. It Is 
the wish of- the lodge officers that all 
members attend this Important meet-
ing. - , 

— — 0 
Editors Note 

As a result of the suggestion of 
lodge members of No. 210, we ask 
the young ladies to send in recipes 
for making potica, strukle, etc. We 
all recognize the fact that Slovenian 
cooking is hard to beat. We alsc 
are aware of the fact that quite « 
few of our Slovenian girls do not 
know how to prepare a meal with 
Slovenian dishes, so we ask you whe 
do know, to forward recipes. Any 
other helpful hints which may be of 
aid to young brides, are welcomed. 

0 
Ann: "I didn't know Jimmy had 

any idea of marrying you." 
Marie: "He hadn't—it was entirely 

my own idea." Ex. 
0 

More Scores on Page 6 

BROADWAY LIGHTS 

mr TOOTS 
I will attempt, as an Introduction, to 

present to you a Who's Who and 
What's What of our Slovenian people 
In Brooklyn and, mayhaps a sideline 
or to two of our neighbors, the New 
Yorkers. WeU, let's get acquainted. 

through many years our people 
planned, and many a "night they 
puzzled over a well-nigh Impossible 
problem—thai of preserving the spirit 
of our Slovenian people. But not in 
vain were all their efforts. The re-
sult was the purchase of their present 
Slovenian Hall—The American-Slove-
nian Auditorium,'Inc., at 253 Irving 
Ave., Brooklyn. It has since been the 
setting of many a graad time. But, 
best of all—they have succeeded ln 
their cause. Our Slovenian people, 1 
e., the majority, have at last realized 
how essential in everyone's life and 
happiness is the love of one's coun-
tryman and have come to the con 
elusion that union really is necessary 
and that without it we are lost. 

Thanks to the organizers of the 
Slovenian Home, who, through their 
perseverance and their clever man-
agement have made it what it is 
today, and thanks to all our Slove-
nian people who have given them 
their staunch support. 

Officers and organizers: President 
John Murn, vice president Oabriel 
Tassottl. secretary Jack Slabic, trea-
urer John Cvltkovlch, recording 'sec-
retary George Stojs. 

The Dajxica singing apd dramatic 
society started its plan of acUvities 
for the new year at a meeting held 
January 10th at which an election of 
officers resulted: 

Matty Curl, president; Joe Klun, 
vice president; Max Kopriv&ek. sec-
retary ; Louise Slabic. treasurer; Tes-
sie Kowatch, recording secretary. 

At the meeting January 17th plans 
were continued. The opening affair 
will be a dance February 1st and wUl 
bc given at the club house, 253 Irving 
Ave. Arrangements are also being 
made for a tea party in the very 
near future. More about that later, 

i 
The United Bowling League is to 

give a dance February 15th. Come, 
see what our bowlers can do. The 
ladies will be there, too. * Can they 
bcwl? Say—can a fish swim? Just 
watch them walk away with the 
prizes. 

The Blessed Virgin Mother of Help 
Lodge has their annual dance Febru-
ary 22nd. Don't forget the deliciou* 
sandwiches. 

Prepare for the big day—a mas-
querade March 1st by the American 
Slovenian Auditorium. And I hope 
no one wears i green mask. If ypu 
do t wont. "8trictiy oA^&l'1 is mj 
motto. • l! '* 

I hope you dont get a hemorrhage 
of the brain Mr. Know-It-Ail-

Really I think It's just too bad-
that certain folks in New York, sup-
posedly so weU Informed on all im-
portant topics of the day, should be 
so perplexed that they know not 
what to write. Can it be that they 
have found it pot very healthy to 
print gossip? 

CLEVELAND CLEAVER 
With this issue the Cleveland Gos-

sip column fades out of the picture, 
and the Cleveland Cleaver makes Its 
Initial bow to the readers of Our 
Page. The reason for the change of 
title is that the reporter things it 
very appropriate^ a cleaver hacking 
right and left, picking out the latest 
and beet news of the tathaate doings 
and sayings of the younger mem-
bers of the Cleveland KSKJ. It was 
suggested by one of the old time 
columnists. 

In featuring these various tid-bits 
it is not the purpose of this reporter 
to cause any ill feeling among those 

SMILE-O-METER 
Original and Adapted 

DOX KJtAX 

By LA l A t U T A 
On Thursday January 30th the 

Young Ladles 8odaUty will hold a 
Tango party ln the school hall. Tan-
go is more popularly known as Bingo 
or Keno. Many valuable prises wiU 
be given, all of which were donated 
by members of the Sodality. We take 
this means of inviting all of our 
friends in nearby towns to come to 

— 

A young chap having heard sev- o u r T a n g o Party. A good time plus 
eral tales of woe from his young mar- a h o s t o t valuable prizes sure ought 
rted friends made up his mind he r ° ** a K00*1 incentive. Dont forget 
never would marry. January 30th, 1930. 

Sol (ln the course Of a converse- . 
tion on marriage): "No, I'll never Agnes Baznik and Angle Urbanch 
marry, not after all I hear about it" t h a t toey t h i n k the show 

Knell: "Well, Sol. I hope you " 8 w e e t i e " a b o u t t h e b e s t ever, 
bring your children up the same ' , ^ 

• • . I La Sallita Cakes this means of 
Having seen the "Blonde" from Chi t h a n k i n * "Inch" for his best regards 

as well as the "Blonde" from La w h l c h w e r e **nt through a friend 
Salle I think there are no grounds H a v e n t f o u n d 0X11 yet> h a v c J"00 

for 4 comparison. Am I right? Come " I n c h ? " 
on "gang" stick with me! * * 
way." I Did you know, dear reader, that 

Louise Just's heart goes pat-a-pat 
A German, after being in this I w h e n a certain Chi lad's name is 

oountry for about ten years decided m e n t l o n e d We know he'll be down 
to pay a visit to his home town to a g a l n ' L o u i * -
see his parents and friends UDOD ^ 
arriving at the city, he had once 0 x 1 8 u n d a y February ®th St. Ann's 
known as only a small village he L o d f e N o 1 8 9 w t u h o l d l t s regular 
was amazed at the change ^ ^ ' monthly meeting. Everyone is urged 

Passing along the Main street a to a t t e n d t h e l r lod*e meeting, 
woman, wheeling a- perambulator „ ^ 
stopped him. She was a woman of H o w m a n y tickets have you sold 
about 30 years girls? Dont forget that all of these 

"Why. Heinrich. dont you know h a v e to t* BOld before So let'i 
me? I'm your mother" g e t busy and give Father Saloven a 

"My mother! Why my Aother b i g s u r p r l 8 e by selling them aU in the 
must be over 50 years old." j next month. ^ 

"Hurrah!" Winter has at last ar 
rived. In La Salle we have had 18 

WeU. you see I was to see Dr 
8telnach of Vienna, the rejuvenation 
Specialist " 

WeU mother you certainly look a n d 1 9 d e g r e e b e l o w w x o ^ town and 
wonderful, but teU me mother, where 
is father?" 

much as 28 degrees below zero 
cut in the oountry. "Button up your 

"Oh Heinrich, such a sad case. You o v e r c o a t•" the favorite say now. 
sae Dr. Steinach overdid the rejuv- H l r . f , 
enation treatment. He's right here; 
in the baby-carriage." 

There were two partners in 
firm, and one of them happening to 

on the Slaugh and the 
Peru Pond is beginning to be the 
favorite pastime. Lots of achin? 

u I bones are the result of this sport 

What's become of Josephine Luzar'* pass on, a young employee approached L J T v , v. w , 
the surviving partner, with whom he " f a n d o r e ? s u r e becoming 
was not exactly what you could cal' 
a favorite. 

" I am sorry, sir, to hear of Mr. 
John's demise and I have come to 
ask if you would like me to take hi? 
place 

hence all the curiosity as to it« 
whereabouts. » 

St Florian Booster: 
Awfully glad to get an answer to 

my item. Your lucky, but you don't 
know it. La Sallita must have been 

'"Yes I shniiLH v*™ — a bad girl this year for Santa Claus 
the reply, T f o u Z L S F o i a v X a typewriter I will 
thr nnri«.rt.ir«- JT ,. „ I have to invest in one myself or else the undertaker to arrange it.' 

'•Billie'' 
become a toothless old maid while sa 

xj _ . ..__„ . . , i young. You just should see La Salli-
to dumb animals? ^ ^ * * {*• ' X S V I i B°t" 

"The Blonde": "I've been kind tr J " S ° l d o f 11 a n d t h o u g h t * W 
a bone. 

Hoping that this issue of Our Page 
finds you ln the best of health and 

every horse in the United States. If I ^ " ^ r e m a i n ^ s i n T e ^ e l v " ' 5 * * ° U ' 
a horse walks now it is its own fault" ^ ' ' S l n C e r e l y ; 

you havent I?" 

"There is now an automobile for 

La Sallita. 
Father: "Did the doctor remove | 

your appendix?' 
Ivan Račič: "Feels to me like he I 

removed my whole table of contents." | 
r ink" Base« ,,l*ay. 'Wally,' do 

On January 23rd the young Ladles 
Sodality held their regular monthly 
supper in the school haU. Class P 
sure gave us a surprise. 

. 4 ^ . Girls Athletic Club has at last 
^ . n o w that you hkve one bad|c o m e to a formation. Basketball has 

been practiced and it was found that habit? 
"Wajly" Smythe: "Oh! Yeah!" Mary Terselic( Rose Urbanch and Hank: And Id «ke to break you I ponces Jancer are thê  crack for-

0 1 „ wards, Agnes Baznik and Rose Aj-
Wally: "And what's that?" jg t e r ^ best guards, while Josephine 

"Hank: Breathing!" I Luzar is an adroit center. Other girls 
that are doing good work are Marie 

ProhibiUon Gende. Ann Jeruc, Gale Terselic and 
Here lies the body of Archibald Mush Elizabeth Tomazin. 

His death is to sad for descripUon. ^ 
He was killed by the mob in a terrible Josephine Luzar expects to go to 

rush, Indiana. She says she's going to get 
When he carelessly dropped his 0ff at Englewood and go through W 

prescription! 22nd St.. before she lands in Indiana. 
R- I- P- I Ha! Ha! Josephine, we know what 

O you're going up there for 
LOANSUM LUKE SEZ: O 

Chicago, 111.. January 23rd, 1930 NOTICE TO PITTSBURGH 
Dere editor- A U the young men and women of 

i see by de papers dat de ladies are Pittsburgh. Pa^ and vicinity are in-
gota to bowl in de next ksKj toor- fil fo attend a gathering ta the 
nament in joliet. and dat sum of StoVenten Auditorium on J>7th and 
dem are playln basketball ta a num- Butter streets The object of the 
ber of towns to? De women are a l s o is kept a secret for various 
holding der own crap games but dey reasons. . . . . . 
call them bunko. aSd sum of dem I T J S S 
are also pretty gud at calling a fella " g j ^ ^ 
sum nice pet names, it looks like|°n February 3rd at 7.3* Be sure! Everyone of you is expected. The everyttag dat once was sacred to a, 

_ . . . . _ man is beta took up by de w o m e n , more the merrier, and how! 
mentioned, but to give the readers Here dey are de Helpless femules. del l K 

intimate flashes of their brothers and pore week little deres trowing a 16-
m a t i n s „ . . s * me D I D Y 0 U K N 0 W THAT 

ball up and down de flore wid de 
spede of a profeshunal. Now of dis | $ —: : $ 
atat hornin in an a mans plozhur i'd 
like to no what is. Ef dese broads 

dependent clubs. 

Joseph Zalar was recently elected 
as president of our Slovenian Politic-
al Club. Our organization as it looks, 
is going to go bigger than ever due 
to the mere fact that the Joliet 
Slovenians now seem to be t very 
harmonious element and realize that 
we mult be organised. V 

ferent doings in Cleveland. You 
know that this isn't the only column 
doing this, take a glimpse at La 
Sallita Joliet, News qr South Chicago 
Tid-Bits. 

Now ta order to make this'column 
a real success. I will have to ask you 
to kindly send ta any interesting lit-
tle items, that is, doings or sayings 
of your fellow members. This re-
porter being only human you know 
can only be in one place at a time. 
It would particularly request news 
from Collinwood, Newburg and Not-
tingham. All items will Jse treated 
confidentially. Address all letters to 
the Cleveland Cleaver Editor, care of 
Our Page KSKJ, 6117 St. Clair Ave. 

The beginning of a b e a u t i f u l 
friendship, being a true account of 
an account happening on St. Clair 
Ave. This reporter was waiting for 
the traffic light to change on the 
corner of St. Clair Ave. apd E. 65th 
St. last Sunday evening, when a 
sweet young thing breathlessly ran 
up behind him and exclaimed: 

"'Oh is that you Hon? Have I kept 
you waiting very long?" and upon 
taking a good look exclaimed: "Oh! I 
beg your pardon, I thought it was—" 

"Why that's perfectly allright, mis-
takes will happen you know." 

"Oh I'rt so sorry, I thought it 
was—" 

"Yes I know the boy friend. Well 
arc you bound for the dance at the 
National Home, too?" 

"Why ye6, are you?" 
"Certainly! Say now that we're 

more or less acquainted what do you 
say we go together?" 

"Well I really ought to wait for—" 
"Oh what's the diff? -He'll most 

prcbably go right ta anyhow *nd if 
you want to, you can meet Jiiip in 

The Wall Street crash has taken 
keep on doing all de tings dat were j ^ out of a feood many sales, 
ment for us men it luks like we will 

tciKotosum ^ l ^ t o l e r n , Constantinople newspaper held a 
how to cook or, how to become » determine by vote the most 
sukcess wid a f n . ^ popular film actor and actress among 
gllys dont let de janes diskurage you £ £ Gar bo and John Gll-
dere is 1 ting day cant do dat me b t m a J o r i Ues 
and you kin do. dat is no matter how I b e r t w o n Dy g r w u majoriues. 

KSKJ. QUINTETS 
RING UP WINS 
IN EAST 6AMES 

FLASHES DOWN COMRADES 
WITH STONE-WALL DE-
FENSE; SCORE 9 TO 1 

JOUET GRADES CONTINUE 
TO WIN 

St Joes and Comrades 
in Waakegaa Church Leagae 

Five streaks of bolted Ughtnft^ 
camped ta the St. Clair Bath House. 
Cleveland. O., last Thursday evening 
when the KSKJ Flashes playing an 
airtight defensive game, stopped the 
SNPJ Comrades ta a scheduled Inter-
Prat basketball game. 

The Flashes playing the Dehter 
style displayed a rock-bottom defense, 
granting the Comrades only a few 
field goal attempts and a lone mark-
er via the charity route. The final 
count stood 9 to 1. 

Coach Dehler feeling that the girto 
have mastered the defense, will im-
mediately start drilling the girls for 
the offense and will, no doubt round 
up a team that will be no little op-
position ta the league. 
Flashes u. 
J. Laurich, rf 2 
F. Malovrh, If " " 1 
J. Zulich, If 0 
F. Malovrh, c 0 
P. Laurich, rg 0 
S. Zalar, rg 0 

Totals 3 
Comrades g. 
Mensinger, lg 0 
Stanonik. lg J 0 
Snider, If ~ 0 
Spik, c 0 

rg 0 
rg 0 

rg 0 
lin, rg 0 

F. 
2 
0 
0 
0 
1 
0 
3 F. 
0 
0 
0 
1 
0 
0 
0 
0 

p. 
6 
2 
0 
0 
1 
0 

9 
P. 
0 
0-
0 
1 
0 
0 
e 
0 

Totals 0 1 I 
Time of quarters—7 minutes. Score 

at half—KSKJ, 8; SNPJ, 0. Personal 
fouls—KSKJ, 6; SNPJ, 5. Referee— 
8ulak. Timer—Richter. S c o r e ra— 
Medves, Zupan. 

Waakegaa, 111. 
The girls of Mother of God flashed 

on the floor Wednesday evening Jan-
uary 22nd to meet their first oppo-
nent, the Abbott Laboratories, in" a 
snappy, yet a bit rough game. This 
being the first game ever played by 
the Basketeers. It was a surprise to 
have come out with so close a losing 
score. 20 to 14. 

Mre. Gladjf Maklin of the Abbots 
and Miss Josephine Gersel of the 
Basketeers, were the two l e a d i n g 

'-players qf the evfefilng. Mrs. Mak-
lin had fotir baskets and one free 
throw ta her favor, while Miss Gersel 
sent four baskets to score for the 
losing team. ' 
Abbots 
G. Mai kin. rf 
B. Bennett. If 
J. Trobec, c 

J. Turk, lg 
Turk, rg 

Totals 
Basketeers 

Ivans, lg 
M. Benchtaa. rg 

Svet£ c 
Gerzel, If 
Barle. rf 
Repp, rf «... 

Tot Us 
Fouls—Abbott P-2 T-2. 
-3 T-5. Time out—Abbott fl; Bas-

ke teers.l. Svore at Half—Abbots. 1»; 
Basketeers, 8. 

0 
St Joe Grades Take Firm Hold on 

B. F. P. : 
. 4 1 1 
. 0 1 I 
. 0 0 0 

2 8 
. 1 0 2 
. 0 0 0 

. 8 4 30 
• 

B. F. P-
. 0 0 0 
. 0 0 0 
. 0 0 0 
. 4 - 0 8 

t 0 4 
. 1 0 3 

..3 0 14 
I • -ft 

hard dey try cant raise a mustache 
Yores for mor and bigger mustachs. 

Lonesum Luke. 

Magdalene Dance 
One of those big festival dates for 

Clevelanders is again nearing. Feb 

Morocco suffers' millions of dollars 
worth of damage done by enormous 
swarms of locusts descending from 

I the slopes of the Atlas mountain* 
into the valley 

Five million cigarettes were sent to 
ruary the 2nd has been set aside as China by the' United States ta one 
a big day for the Mary Magdalene j month 
lodge of Cleveland, O. _ . ^ ^ 

The Magdalenes who have always France has just launched the "Sur-
been successful with, their dances and couf" the largest submarine now ta 
affairs will again offer a very enjoy- the service of any country, 
able time to their members and -—• 
friends February 2nd, at Grdlna's The curvature of the earth is about. 
H a l l j eight inches to the mile. 

Due to the fact that all arrange-
ments for this dance are ta the hands] William Caxton was the first per 
of thfe younger members, and that: son to print a book ta English 
Johnny Gribbons and his orchestra 
will play for the occasion, the officers a foreigner cannot become enrolled 
are looking forward to a record as a cadet at West Point military 
crowd. Attend this dancc and have academy unless amgress passes s 
no regrets! Committee. | special act providing for his admis-

More New3 on Page 6 
I sion. 

Lionel Barrymore is older than his 
sister Ethel and his brother John 
He was born ta 1878. Ethel ta 1879 "Well why not?: Let's go." 

No the boy friend did not show up, and John ta 1882. 
and as the old saying goes "what's .— 
K e man's loss is another gain." The German-speaking people ta the 

_ o _ United States number about 9,000,000 
Following an operation. Rudy Vid- , 

side - V « - • m a r is confined to bed in the E. » t h | Frank Saso is the proud father of 
"Weil—allright, I dont see why St. Hospital, b l e n d s may visit him a^baby daughter, ^ ^ r s ^all at 

not". i from 3 te i and T to •, daily. W76 E. 17«tb St., Cleveland, o.) 

St. Josephs grade grade school 
team strengthened its lead ta the 
Joliet Parochial School League by 
defeating Sacred Heart of Lockport 
27 to 8. 

St. Raymond's and Sacred Heart 
teams of JoUet won two cloee games 
to tic for third place, while St. Pat-
rick's team was idle on a "bye," 
thereby holding on to second place. 

Standing of* the Leagae 
Team W. L. Pet. 

St. Joseph's 5 0 1000 
St. Patrick s 3 1 750 
St. Raymond's 3 2 800 
8acred Heart .3 2 000 
St. Mary's .". 1 4 200 
St. John's 1 4 300 
Sacred Heart (Lockport) ..1 « M0 

Scores of Jansary 118th 
St. Joe's, 27; Lockport, 8. 
St. Ray's, 20; 8t. John's, 18 (over-
time). 
Sacred Heart. 15; St. -Mary's. 10. 

W. Pe tan's height advantage was 
too great against Lockport'« Sacred 
Heart team. Petan looped in nine 
baskets, most of them being under-
the-basket-shots. Two baskets were 
made by Tezak and one apiece by 
Flajnik and R. Petan. Braun of 
Lockport scored six points .through 
his remarkable speed. He is the 
fastest dribbler ta the league. 
St Joe's B. F. P. 
Tezak. If 2 0 4 
A. Terlep, If 0 0 0 
Flajnik, If 1 0 2 
Zaletel. If 0 0 0 
W. Petan, c 9 1 10 
Popek, c 0 0 0 
E Terlep, rg 0 0 0 
Kirta, rg 0 0 0 
R. Petan, rg 1 0 3 
Verbick, rg • 0 0 

Totals 133 1 2T 
Lockport B. F. P. 
Jones, If 0 0 0 
Welch. If 1 0 3 
Braun. c 3 t 6 
Cunnico. rg 0 0 0 
O'Connor, rg 0 ; 0 • 

Totals - 4 41 t 
More Scores on Page I 



(Nadiljavanje (t & »trtni) t 
— s — 

god. Dvorana je korist zA vse. 
S sliko je bilo v Btidgeportu 

Conn, prav zadovoljno vse ir 
tako sem bil zadovoljen <tudi jaz. 
Drugi dan nisem imel mnoge; 

M « . t "• ' 'MJ • 
^aj veliko. * * ' -

V odboru za Pasijon, so sle* 
deči: Predsednik Josip Grdina, 
podpredsednik Anton Pluth, taj« 
nik John Skrabec, blagajnik Jo-
sip Jemc, režišerja Louis Oblak 
in Josip Grdina. Tehnični od* 
bor: Anton Pluth, mojster za 
.cenerije in napise; Frank Te-
kautz, mojster električnih na-

, , .-, , .... • O i ^ J ^ J ^ A O T m g - l M O . 

časa, moral sem hitro naprej do 
dospem še pravočasno v Bethle cvetlični dekorater"lgnac 
hem za nedeljski program. Brat- S l a p n i k > n a b i r a i c a oglasom An, 
je društveni uradniki so me | ton\Sregorač in lg. Slapaik pu-
spremili na postajo, za kar se b ! i H a c i j s k j ^ r . I v a n Z l i p a n | 
jim za naklonjenost prav lepo ; F r a n l : K o s t Q n i n A Qj&m. ' 
zahvaljujem. Tako se jim z a h v a G b d 3 d r u g i h o^ j - ov SG bo 
ljujem tudi za vse izkazane do- L k r e p a l o pozneje, enako "glede 
brote v hišah predsednika, taj- Ipoj^viteljstva. 
nika in blagajnika. j T c l 5 k o 2 a d a n e s , o priliki kaj 

Zahvaljujem se p r a v # lepo ve(-, 
gospodu župniku Rev. Mihael 
Golobu za stanovanje in druge 
udobnosti, vselej se pri njih po-
čutim zelo domačega in sem tu-
di prav gostoljubno sprejet; za j 
prihodnič se že sedaj priporo-
čim. 

Moj vlak me je v par urah 
pripeljal v veliki New York kjer 

Jcoip Grdina, -
predsednik prireditve 

Pasijona. 
O • v- • 

Solventnost mladinskega od-
delka naše J e d n o t e Zjiaja 
156.50%. ' • 

ZASTAVE, BANDERA, 
je bilo treba zopet voznika, da REGALIJE in ZLATE ZNAK F 
me popelje na Penna. postajo 
da dospem v Bethlehem. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

PRVI SLOVENSKI 
"PASIJON" 

(Nadaljevanje iz 1. strsni) 

s. K. i. is društvi ter člirtê K 
izdeluje 

EMIL BACHMAN 
1845 So. Ridge way Ave. Chica««. 

I'Kite p« cenik! 
II« 

P O V E TO 
VAŠ J E Z I K 

Akc 
vam 

vsako deseto leto. Pa tudi na 
Slovenskem niso bile neznane, 
kajti naša zgodovina jih ome-
nja že v 16. in 17. stoletju. Zla-
sti so se igrale na Koroškem. 
Znameniti ljubljanski škof To-
maž Hren ima pri tem za Slo-
vence velike zasluge. Po sve-
tovni vojni so se pasijonske ig-
re zelo razširile, zlasti v Ljub-
ljani in na deželi, kjer imajo 
primerne odre, se je vprizorilo I^^chicaga iu° 
Pasijon z velikim uspehom. Pri j 
tem se je videlo, da je za Pasi-! KUPON 
jon večje zanimanje, kot za ka- • 
terokoli- drugo dramo, kar je ime 

vaš želodec ni v redu ali vnet, 
to jezik pokate na okusu in 

zdravju ln ta kliče po zdravilu, ki bp 
odpravilo to nevarnost. 
TRINERJEVO GRENKO VINO 
je uprav tisto zdravilo, ki ga potre-
bujete. Ono vredi vaš želodec in nJe-
ga simptome, kot slab apettt. nepre-
bavnost, glavobol, zaprtnico, nervoz-
nost, zgubo spanca in občutek splošne 
oslabelosti. Njega vsebina (cascara in 
diuga zdravilna zelišča, ter kalifor-
nijsko rudeče vino) govore sami zase. 
V vseh lekarnah. Vzorec dobite od 

1333 8. Ashland 

ZA BREZPLAČNI VZOBBC 
* Dept. 43. 

povsem umljivo. 
Tudi v Ameriki (v^levelan-

du) se je že večkrat omenjalo-
da bi se vprizoril Pasijon, bo-
disi od enega ali drugega dra-
matičnega društva; toda ni šlo. 
Vzroki so bili različni; pred-
vsem je bilo vprašanje financ 
in druge take važne stvari, fte-1 
žišer Pasijona Mr. ^oiiis Oblak 
ga je predlagal, pa ni šlo. Za-
to ga je vzelo društvo Kristusa 
Kralja, št. 226, KSKJ, na zago-
tovilo društvenega vodstva, da 
naj se stori vse, da bo Pasijon 
dostojno vprizyjen. Mr. Ob- j 
lak ima skušnje glede Pasijona, i 
ker je v istem že petkrat igral 
v stari domovini in sicer po« voj- j 
ni. Vedno je bil igran z veli-
kim u s p e h o m ; - torej njemu, 
kot izvedencu v tej igri lahko 
zaupamo. Storilo se bo vse, da 
bo naš Pasijon uspel. 

Temu ali onemu morda ni bi-
lo prav, ker se je začelo s pred-
pripravami Pasijona. Morda je 
imel vzroke za to, ki so bili pa 
napram naši ideji pretirani. To-
da šli smo naprej in sreča za 
priprave nam je bjla mila. Pri-
prave za Pasijon SQ V veliki me-
ri že izvršene. Kostumi (ob-
leka) in kulise, oder bo 100% 
to lahko že danes trdimo.' Stro-
ški za vse to že danes presega-
jo tisočak, drugi stroški pa še 
pridejo. A vendar se vsega te-
ga ne bojimo in gremo naprej 
po začrtani poti, dasi je včasih 
zelo trnjeva, pa nas tolaži mi-
sel, da bo uspeh tem lepši. Tre-' 
ba se je marljivo učiti, delati, 
potrpeti ter žrtvovati čas in de-
nar. 

Na C\etno nedeljo, dne 13. 
aprila t. L, bo imelo slovensko 
občinstvo v Clevelandu ter .oko-
lici priliko videti Pasijon prvič 
na slovenskem odru v Ameriki. 
Nikomur ne bo žal, kdor ga bo 
videl. Skušnje za to vprizori-
tev se vrše po štirikrat do pet-
krat na teden in uspehi zelo le-
po kažejo. 

Tako kot vse kaže, ne bo nad 
našim Pasijonom nihče razoča-
ran, kot to napovedujejo goto-
vi pesimisti, ampak bo sleherni 
gledalec zadovoljen, izvzemši 
morda kakega zagrizenca, ki tu-
di vsako dobro stvar črno gleda. 
Naročil za vstopnice je že se-

Naslov 
Mesto 

Za one, ki so prihodnje 
mcnjenl v stari kraj, prihaja tes. •» 
se odlotfje 'aa pafnlk in si n 
rezervirajo mes&T Da »e Jim bo laije 
odločiti, navajamo ta najbolj* parnf-
ke glavnih Unij ia nilb evropsko pri-
stanttče: • 
7. feb.—ne de Pranoe—Havre 

iS. f e b - ^ t u n d V - T r f t 
il. feb.—Parle—Havre. • , 
23. feb.—Bremen (novi)—Bremen. 
22. feb.—Majestic—Cherbourg. 
1. mar.—Aquitanla—Cherboprf. • 
T. mar.—ne de France—Havre. • 
8. mar,—Berengaria—Cherbourg. 
8. mar.—Vulcahla—Trst. 

14. mar.—Majeetio—Cherbourg. 
18. mar.—Breme*—Bi%mett. 
20. mar —Aquitanla—Cherbourg. 1 

21. mar.—Farts—Havre. 
22. mar,—Saturnia—Trst. 
28. mar,—LevMthan—Cherbourg. 4 

28. mar.—Naie vellkenoi»o" » * a » a % 
potovanje se vrši aa prlUaMjenem 

• francoskem parniku De de Franc*) 
28. mar —Majestic—Cherbourg. . ,1; 

.«ovi>- " 
» » • 

11. apr.—Parts—Havre. 
11 apr.—St. Louis—Hamburg. 

10. apr —AquitaiCf̂ -aCTherbourg. 
18. apr.—ne de France—Havre. 
18. apr.—Olympic—Cherbourg. 
23. apr.—Bremen—Bremen. 
24. apr.—Milwaukee—Hamburg. 
25. apr,—Majestic—Cherbourg. 
20. apr.—Saturnia—Trst ' 
20. apr.—Kuropa—Bremen. 
8. maja—Naie msjeko skupno 
vanje 
in ud 
Paris. 

3. maja—Leviathan—Cherbourg. 
3. maja—Bremen—Bremen. 
7. maja—Aquitanla—Cherbourg. 
& maja—New York (nov)—Hamburg. 
9. maja—Olympic—Cherbourg. 

14. maja—Europa—Bremen. 
15. maja—Nate Skapao potovanje aa 

Trst Ba mederaem panika Vulca-
nia. Te potovanje Je prlpereMJNe 
slasti m MM, ki 'heteje vaetl seboj 
svoj avtomobil, ln ki imajo i 
drvtine. 

14. maja—Berengaria—Cherbourg. 
15. maja—Majestic—Cherbourg. 
15. maja—lie de Prance—Havre. 
22. maja—Hamburg'—Hamburg. 
23. maja—Paris—Havre. 

Za cene, pojasnila o potnih listih. 
povratnih dovoljenjih (permltih) ln 
drugem pitite takoj na: 

LEO ZAKRAJSEK 
[Hidtown Bank o f New Y o r k 
030 — 9TH AVE. NEW TOBK CITY 

La potrrftaja Jf treba. 
A.: Edino, kar mi na moji 

zaročnici ni vie*, je to, ker je 
tako majhna. Kadar stopi po-
leg mene, mi kottiaj do rame 
na doseže, v 

B.: 0, le potrpi. Ti bo že 
čet **»vo zrastla. 

Se ne ve. 
Nekdo je prišel v LJubljano 

Za hlapca in zaradi nepravilne 
voinje s konji'je prišel pred 
sodnika, ki ga je vprašal: Ali 
poznate svetost prisege? 

Hlapec: Ue. Sem šele ne-
kaj časa v Ljubljani. 

a.i 

Z žalostnim in potrtim srcem naznanjamo vsem našim prija-
teljem in znancem, da smo dobili žalostno vest lx stare domovine 
iz Dolenje Podgore, št 8, pri Starem trgu, Bela krajina, Jugo-
slavija. da je tam preminula dne 18. decembra. 1828. v 72. letu 
svoje starosti naša ljubljena mati 

M A R G A R E T A j M 
Priporočamo jo vsem v blag spomin in molitev! 
Tebi, draga mama, pa kličemo: Na svidenje nad zvezdami! 

Žalujoči: 

Marko, v starem kraju; Jas, Muskegon, Mich., sinova 
Margarete Jakše, Katarina Tent , hčere. 

Mrs. Frances Bizjak in Mrs. Jaha Kosiiek, sestre. > -
South Chicago, m., 24. Januarja, 1830. 

< I • K > ".. 

P r e d o g n j e m in t a t o v i 
•Taf lk 

vse svoje vrednostne 

3 r t dep. do JL N a proti M l ft8H*"w>,tl za 99 M Ma 
e n « s l < ̂ A ' —̂  - Mm 

iu)M Brum ?»» Tilt on 
alkitMBMtMpfilL Tadl so earn as 
kjer lahke nas motes jla la 
viMit?ataJa od sli sal dfu|lh 

lih fi^r" ^ P Pf iW • 

JOLIET NATIONAL 6ANK 
CHICAGO IN CLINTON St. 

Wm. Redmond, »reda. 
Joseph Deads, 

l l i l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l i l lEIWIIIi i l i 

i, , 

NAZNANIJO IN ZAHVALA 
S tutnlm smem naznanjam prijateljem ln znancem žalostno 

vest. da Je nemila smrt pretrgala nit tivljenja moji ljubljeni 
soprogi, in materi doli cenačenlh sinov ln hčera 

' / y 

7 ~ J • r " ' " ~ ' 1 

Umrlg je dne 18. decembra. 1108 v,starosti 58 let. previdsna 
s sv. sakramenU sa umirajoče. Fdkojnlca je bUa sena pravega 
katolltkefS snačaja ln zelo priljubljena v naselbini, kjer je 
prebivala S J let - - % 

Rojena Je bila dne 1. januarja, 1871 v vasi Balovte na Do-
lenjskem. spadala Je k društvu SV,; Aaada. 138 Kt tU in Slo-
venski EensU Zvezi, «t 24. Pokopana M bila dne ».-decembra, 
1828 na pokopališču sv. Vlnoenca. Ob 8. url se je darovala za 

•njo Requlpm sv. mate v cerkvi sv. Roka; pogrebne obrede je 
lsvtšll g. tupnlk Rev. Frank Šalov en. 

Dolžnost nas vete, da se zahvaljujemo v^em znancem ln 
prijatelje* te ROmoč ln tolažbo ob času bolezni in smrti naše 
neposabne pokojnice. Iskrena hvala Rev. Balovenu sa lepe 
pogrebije obrede. Hvala vsem za darovane vence in naročene 
sy. mats sadušnice. 

TI pa. drtfoljubljena ml soproga ln nepozabna naša mati, 
počivaj v miru božjem! Rahla naj Ti bo ameriška žemljica! 
Večna h * naj Ti sveti! 

Spevaj sladko, draga žena, 
ljuba n#te mamica! 
BUa si nam vsem ljubljena, 
mirna tebb jamica! 

8 cvetjem grob Tvoj okrasili 
bomo v trajen TI spomin: 
rože s solzami zalili 
naših srčnih bolečin. 

Solse te se posušile 
bodo še le vse tedaj: 
duše naše ko združile 
k Tebi dotle v sveU raj. 

».finjpfi ostali 
fvn 
• > * • ! 

Frank Cajnik. soprog. 
John in Frank, sinova 

Loalse Cojnlk. Agnes ZleHnskl. Mary Moriarty, hčere 

Nadalje naznanjam zdolej podpisana Agnes Zielinski, hči 
ranjke gori finenovane drugo žalostno vest, da ml Je kruta smrt 
odvaela ljubljenega soproga, oslroma očeta 

i s l a v Z i e l i n s k i 
ki Je freviden s sv. sakramenU za vedno zatisnil svoje oči v 
najlepši dobi 33 let. dne 8. januarja. 1830, ali tri tedne po smrti 
moje drage matere. Rojen Je bU 23. septembra. 1890 v Peru. ni. 

TukdJ saputte neutolažljivo mlado ženo m 14 mesecev staro 
hčerko. Do Je bil sa podpisano dvojen udarec v Uko kratkem 
času. 

Dottnost me vete, da se iskreno zahvalim prijateljem za vso 
pomoč ln tolatbo za časa bolezni ln smrti mojega nad vse 
ljubljenega soproga. Hvala tudi vsem. ki so darovali vence in 
darovali za sv. maše sadušnice. 

Pokopan Je bil 8. januarja, 1830 po katoliškem obredu s sv. 
mašo sadušnico, katero Je daroval Rev. Frank Saloven. K 
večnemu počitku smb pokojnika položili na pokopališče sv. 
Vincenca. Zahvaljujem se Rev. šalovenu za lepe tolažUne besede 
pri pogrebu. 

TI pa. preljubi ml soprog ln oče, ostaneš nam vedno v blagem 
spominu. Počivaj v miru božjem! Večna luč naj Ti sveti! 

Srčno ljubljeni oj oče. 
nepozabni mi soprog: 
Tetka bila je ločitev. ' 
ko odvzel Te nam je Bog! 

Smrt ne gleda, nič ne vpraša; 
kam naj s koso zavihu?— 
Ko najdratje nam odnaša, 
druge res tolažbe nI: 

^ Žalujoči ostali: 

Kak«- misel, da teiave 
zemske je prestal trpin. 

' Duh pa splaval je v višave, 
prost skrbi in bolečin! 

Ta ločitev ni za večno. — 
Krit nam sveti govori: 
Tam nad zvezdami se srečno, 
bomo zopet vsi sešli! 

Agnes Zielinski, soproga. 
Dolores, hčerka. 

I * Salle, m., 24. januarja, 1830. 

POŠTANSKA ŠTEDIONICA 
BEOGRAD, JUGOSLAVIJA, EUROPE 

MISS ALBINA YANCHAR 
Slika predstavlja 

Miss Albino Yancha'rf 
slovensko bolničarko, 
ki je dne 21. decembra 
1929 dokončala svoje 
študije v St. Alexis bol-
nici pod vodstvom se-
ster sv. Frančiška. Ro-
jena je bila 5. septem-
bra 1909 v Newburgu-
Cleveland, O. Miss Al-
bina Yanchar je hčerka 
dobro poznane družine 
Mr. in Mrs. Jacob Yan-
char. Njen oče je doma 
iz šmihela pri Žužem-
berku. Mati je pa do-

ma iz Sadinje vasi pri Žužemberku, po domače 
Markotova Reza. Albina je obiskovala katoliško 
šolo sv. Lovrenca, kjer je tudi opravila prvo sv. 
obhajilo in sv. birmo. Višjo dekliško šolo je dovr-
šila v Ureuline Academy. Potem si je izbrala za 
svoj stanovski poklic težko samaritansko delo, 
hotela je postati bolniška strežnica (nurse). 

Od tu je odšla v St. Alexis bolnico, kjer je 
morala napraviti predpisani triletni tečaj za bol-
niško strežnico. Dne I 2. junija 1929 je graduirala 
in prejela diplomo, katere je bila jako vesela, saj 
se ji je izpolnila srčna želja, da je prišla do svojega 
zaželjenega cilja. In danes streže kot diplomirana 
bolniška strežnica v St. Alexis bolnici. 

Miss Albina Yanchar je tudi članica društva sv. 
Ane, št. 1 50 KSKJ, in bila je tudi članica pevskega 
društva "Slovenija." Albina ima še devet sester, 
od katerih sta dve poročeni. Terezija je poročena z 
dr. Anthony Skur-om, ali kakor ga kličejo v Not-
tinghamu "ljubljanski doktor," Ana je pa poročena 
z Mr. Louis Supan-om v Newburgu. Ima tudi tri 
brate, tako, da je v družini I 3 otrok, ki so vsi člani 
K. S. K. Jednote. 

Mladi Albini iskreno želimo mnogo uspeha in 
sreče v njenem težavnem poklicu, katerega si je 
izbrala. • * 

NAŠI SKUPNI IZLETI V JUGOSLAVIJO 
IN ITALIJO ZA LETO 1930 

Na rplo ino povpraieranj* in zanimanje rojakov u nate skupne izlete 
naznanjamo, da priredimo to i«to sledeče izlete: 

Po F R A N C O S K I progi s parnikom "ILE DE FRANCE" 
preko Havre 

PRVI SKUPNI (VELIKONOČNI) IZLET dne 38. 
Nadaljni IzleU po ixU pragi in s istim narnlkom: 

IS. apr. spnmledanski islet 25 jun. dru-i poletai izlet 
t S. maia na« GLAVNI izlet l l . Jul. tretji poletni izlet 

S. jun. poletni izlet 1. auf. četrti poletni izlet 

Po C C N A R D progi s parnikom " Mauritania" preko C herb » r -a. 
PRVI SKUPNI SPOMLADANSKI IZLET dne 38. aprila. 

Po C O S U L I C I I progi * motorno lmdjp "VULCANIA" ln 
, SATURNIA" preko Trsta. 

PRV3 SKUPNI IZLET b motorno ladjo "VULCANIA" 18. aprila. 
Nadaljni izleti po isti progi: 

30. maia " S A T U R N I A " 3. »cpt. " V U L C A N I A " 29. n«v. "SATU RN IA" 
2. auf. " V U L C A N I A " 9. okt. " V U L C A N I A " I I . 4«c. " V U L C A N I A " 

Piiite nam čimprej za cene, za navodila elede potnih listov, visejev. 
permitov itd. na : 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlan4t St. 

NEW YORK, N. Y. 
Tel. Barclay 0380 

POSTNA HRANILNICA 
KRALJEVINE JUGOSLAVIJE 

sprejema hranilne vloge 
s 6% obresti 

, ZA VLOGE JAMČI DRŽAVA A ' f 

Denar se poiilja s poštno nakaznico "money order." Ravno 
tako se mori po poiti poslati denar tudi svoji rodbini v 
stari kraj. Dolarji se zamenjajo po uradnem borznem 

te&jfc brez kakorinegakoli odbitka. 
Zahtevajte brezplačna navodila! 

N K D M I L M N I 
Established 1857 

Pridružite se našemu 
BOŽIČNEMU 

HRANJEVALNEMU KLUBU 
(Christmas Club) 

katerega se sedaj formira. Ta klub 
je važen za vsako denarnico in za 
vsako potrebo! 

Najt>tsre)*a ia na)T«$a banka v Jatteta. 
Skupno premoženje nad $18,000,808J8 


